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Csak a revízió segít.
Debrecen, október 7.

Hétfőn újra összeül a képviselőház, 
előreláthatóan nem egyébért, mint hogy foly­
tassa, ahol négy nappal ezelőtt elhagyta: a 
hosszú beszédekkel tarkított technikai ob- 
strukcióval akassza meg tovább is a parla­
ment működését. Hogy meddig tart még ez az 
áldatlan állapot, azt pontosan, dátum szerint 
megállapítani még nem lehet, de afelől egészen 
bizonyosak lehetünk, hogy a technikai obstruk- 
ció a végét járja s az élete korántsem nyúlik 
olyan hosszúra, mint amekkora pályát ed­
dig megfutott.

Minden táborban mindenki egyformán 
érzi, hogy a mostani helyzetből ki kell moz­
dulni minél előbb. Erre vall az a sokféle idea, 
melyet a rövid parlamenti szünet termelt, s do­
bott a felszínre. A legtöbb kibontakozási terv 
éppen a túlzók köréből került ki, ami nagyon 
jellemző a helyzetre, mert azt mutatja, hogy 
az obstrukciós tábor immár csak a helytele­
nül értelmezett politikai becsületért folytatja 
a harcot és epekedik az aranytűd után, a 
melyen mostani kényelmetlen helyzetéből ki­
menekülhet. Itt született meg a többek között 
a kompromisszum eszméje, amelynek értéké­
ről már elmondtuk tegnap a véleményünket. 
Itt vetették föl legutóbb a kibontakozásnak 
azt a módozatát, amely bizonyos fejeket kö­
vetel a parlamenti béke árául. Erre az ideára

nem vesztegetünk sok szót, egyrészt, mert 
nem vesszük komolyan, másrészt pedig, mert 
őszintén restelkedünk, hogy nehéz politikai 
helyzetekben minálunk a sivár személyi poli­
tika minő szemérmetlenséggel üti föl fejét. Az 
ellenzéknek, mely ma szinte teljesen elját­
szotta az ország rokonszenvét a lélekölő 
techníkázással, még csak éppen az hiányoz­
nék, hogy ország-világ előtt dokumentálja, 
hogy csúnya személyi harcot folytat. Ez már 
valóban a legeszeveszettebb öngyilkos-politi­
kával volna egyenlő.

Egy másik csoportja a kibontakozási ter­
veknek azokból a nyilatkozatokból táplálko­
zik, amelyeket Khtien-Héderváry gróf a kép­
viselőház legutóbbi ülésein tett. A miniszter- 
elnöknek ezek a kijelentései félreérthetetlenül 
rávilágítottak arra, hogy a kormány elérke­
zettnek látja az időt, hogy eddigi .passzivitá­
sát aktiv közbelépéssel cserélje föl. Ezek a 
nyilatkozatok azonban csupán annyit tettek 
bizonyossá, hogy ez a közbelépés erősen eltö­
kélt szándéka a kormánynak; de hogy ez a 
szándék miben áll, milyen ponton akar rést 
ütni a Ház normális munkarendjét közel há­
rom hónapja megakasztó technikai Obstruk­
tion, azt ezekből a nyilatkozatokból világosan 
kiolvasni nem lehetett. A miniszterelnöknek 
az a kijelentése, hogy „fogunk mi még be­
szélni a házszabályok lényegéről“, azt a hi­
tet kelthette ugyan, hogy a kormány a ház­
szabályok szigorú értelmezésének vagy gyö­
keres megváltoztatásának segedelmével akar­

Egy gyáva asszony.*
Irta: Pap Mariska.

Mikor a két kis arauyhaju Kapóival báró­
kisasszony közzül az idősebbiket, aki még a 
tizenhetedik évét sem töltötte be egészen, a 
díszes és rideg családi sírboltban elhelyezték 
örök pihenésre, a temetésen jelen volt isme­
rősök legtöbbje meghatott és sajnálkozó pil­
lantásokat vetett a fiatalabbik bárókisasz- 
szonyra, aki csöndes sírással kapaszkodott 
az édes anyja karjaiba, mert nagyon való­
színűnek tartották, hogy ez az édes. gyönge, 
törékeny kis baba egy pár év alatt követni 
fogja a nénjét erre a szomorú helyre. Min­
denki tudta, hogy a két leány apja is mell­
betegségben halt meg, nagyon fiatalon, alig 
négy évi házasság után, ősi dominiumin és 
bárói koronáján kívül ezt a lassan ölő, szo­
morú betegséget is örökségül hagyva arany 
hajú kis leányainak. És a kis leány, az ő nagy, 
lázban égő fekete szemével és finom, törékeny 
alakjával csakugyan úgy nézett ki, szép, üde, 
viruló édes anyja mellett, mint az a kis gyön­
ge, fehér tavaszi pillangó, amelynek egy kisebb 
fajta szélroham is elég, hogy elpusztítsa.

Hanem a kis bárónő épen nem szándóko 
zott meghalni azért, hogy olyan márványfe 
hér arcocskája és nem mindennapi szépségű 
szeme volt. Az édes mamája pedig, aki mély­
séges rajongással csüggött a gyermekén, ké-

* A nemrégiben elhunyt fiatal irónö első nyil­
vánosan megjelent tárcája.

ja leküzdeni az obstrukciót, de a szándékba 
vett kormányakció még ezek között a keretek 
között is igen sokfelé ágazó lehet, sok talál­
gatásnak enged utat, különösen az akció ter­
mészete és sorrendje felől. Hogy a kibontako­
zásnak ma már egyetlen elgondolható arká- 
numa a házszabályok körül van, ez minden­
képpen bizonyosnak mondható. De azok a kö­
rök, amelyeknek, immár valósággal betegsé­
gévé vált a zavarcsinálás, ezt a bizonyossá­
got is kombinálni szeretnék egy bizonytalan­
sággal, fölvetvén a kérdést; mikor akar a kor­
mány a házszabályok segedelmével a hely­
zeten úrrá lenni: a választás előtt vagy a vá­
lasztás után?

Nem hihetjük, hogy a házszabályrevizió- 
nak az uj választásokkal való kombinálása 
ott szerepelne a kibontakozás komolynak 
mondható esetlenségei között. A kérdés lé­
nyege ugyanis, hogy a parlamentben rend 
legyen, már a tavalyi képviselőválasztások 
során a nemzet elé terjeszttetett s a nemzet 
ellentmondást nem tiirő határozottsággal adta 
ki a parancsot, hogy dolgozzék az országgyű­
lés. Azóta a közvélemény nemcsak hogy nem 
változott meg, de sőt megerősödött a felfogá­
sában, hiszen a törvényhatóságok alig egy- 
kettő kivételével lesújtó ítéletet hozott az ob- 
strukció fölött és erélyes hangon követelte a 
parlamenti rend helyreállítását. A kormány­
nak tehát nincs mit haboznia s nem lehet so­
káig töprengenie. Cselekednie kell, gyorsan!

sőbb csodálatos gyöngédséggel és gondosko­
dással annyira tudta vinni a dolgot, hogy mi­
kor a kis leány hosszú ruhát kapott és ün­
neplésen nagy leányá avatódott. már egy le­
heletnyi gyönge rózsaszín is vegyült az arca 
eddigi fehérségére ... A rokonok és isme­
rősök persze őszintén csodálkoztak a dolgon, 
aztán napirendre tértek felette és kijelentet­
ték, hogy a kis Alice talán mégsem fog meg­
halni.

Akkor aztán valami nagyon váratlan és 
nagyon különös dolog jött közbe ... A bá­
róné, aki az ura halála óta annyira nem törő­
dött férfiakkal, hogy érdemesnek sem tartotta 
egygyel is foglalkozni közülök, szerelmes lett. 
Szerelmes lett, még csak nem is úgy, ahogy 
a mai romlott vérű, hisztérikus, kétlelkű asz- 
szonyok szoktak szerelmesek lenni, a szerelmi 
históriákkal érdekes anyagot szolgáltatva a 
lélektani analisissel oly szívesen foglalkozó 
ifjú novellistáknak, hanem becsületesen,^ mé­
lyen, igazán és olyan fiatalos rajongással, 
mintha most is tizenhét év tavasza moso­
lyogna a sötét szemében és a viruló ajka 
körül.

A férfi sem volt azokból való. akik a szá­
zadvégi novellahősöket szokták válogatni. A 
jellemének különben most csak az volt a fő­
vonása, hogy esze nélkül imádta az asz- 
szonyt, aki úgy kivált azok közzül az asszo­
nyok közül, akiket eddig ismert, mint va­
lami szép friss, fehér rózsa, a fakó vagy

Valódi angol
a

rikító szinti, émelyítő illatú, divatos virágok 
közül. Különben maguk sem tudtak, hogyan

adottságokat legnagyobb

történt a dolog, csak egyszer azon vették 
észre magukat, hogy Balázs Dénes, aki nem 
volt senki és semmi, akinek nem volt senkije 
és semmije, még csak hitvány nemesi élő­
dévé és ötágú koronája sem, akinek az egye­
düli dicsősége abból állott, hogy figyelemre­
méltó tehetségnek tartották irói körökben. 
Mindennapos látogató lett a Kapolyai bárók 
hatalmas, ősi kastélyában. — És az asz- 
szony — egy Kapolyai báró özvegye — ott 
várta mindennap a terraszon olvan rajongó 
boldog arccal, mint egy szerelmes süldőleány 
és olyan szerelmes önfeledséggel nyújtotta 
eléje mindig a kezét, hogy abból az egy kéz- 
szoritásból is sokat magyarázhatott volna 
valaki, ha látja. De nem látta senki, csak 
épen a kis bárókisasszony.

A kis bárókisasszony. Akin akkor már 
mégis kiütött az apjától öröklött pusztító be­
tegség . . . Lassan kezdődött, nagyon. las­
san, talán észre sem vette senki . . . Először 
az a leheletnyi rózsaszín tűnt el csak az ar­
cáról, aztán csöndesen, alig észrevehetően 
fogyott, csak az aranyos haja és a fekete 
szeme nőtt meg még nagyobbra. Csak az 
volt a különös a dologban, hogy betegsége 
körülbelül akkor kezdődött, mikor Balázs 
kezdett hozzájuk járni. Különben véletlenség 
is lehetett az egész, hisz az emberek nem 
szoktak szerelemben meghalni és nagyon 
'okos és szavahihető emberektől lehet hallani, 
hogy a lelki fájdalom még nem ölt meg sen­
kit, soha . . . _____

választékban,ÉS hazai yyartnianyu pyapjUSZÖyat szigorú szabott árak mellett szerezhetjük be
IH_* _ aj.ii posztó nagykereskedőnél, Dobreozon, Zosenih-atoea 1 »*• ■bit.
«VB15Z Mull >: Első Debreczeni Takarékpénztár újonnan épült palotájában,
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konverzió ügye zátonyon.
Zavarok előtt a város háztartásában.

Amidőn ez év tavaszán és nyarán több 
ízben szó volt arról, hogy a városnak pénzről 
kell gondoskodni, fölhangzott az az eszme, 
hogy egy újabb kölcsön keretében konver­
tálni kell a régi adósságokat, amely eljárás 
sokat érő haszonnal járna a városra.

Abban mindnyájan megegyeztek a város 
vezetői, hogy újabb nagy kölcsönre van szük­
ség, amelynek rövid időn való megszerzése 
valóságos életkérdés a városra nézve, mert 
enélkül az újabban felmerült szükségleteket 
kielégíteni nem lehet. Hogy csak két dologra 
mutassunk: fölemlítjük itt, hogy éppen most 
adta ki a városi tanács a vízvezetéki munká­
kat, amelyekről mindenki tudja, hogy rend­
kívül sürgősek s hogy azok már a jövő esz­
tendőben készen lesznek; ezek a munkák más­
fél millió koronába kerülnek. A másik dolog 
az, hogy az állami költségvetés beterjesztésé­
vel nyilvánvalóvá válik, hogy az egyetemet 
Debrecen kapja meg. Tehát azokat a kötele­
zettségeket, amelyeket Debrecen az egyetem 
érdekében vállalt, be kell váltani

Az uj pénzügyi művelet keresztülvitelé­
nek módjára nézve azonban eltértek a város 
vezetőinek nézetei, nevezetesen vita tárgya 
volt: vájjon uj nagy kölcsön vagy a meglevő 
kölcsönöknek egy 40 milliós uj kölcsönre való 
konvertálása utján szerezze-e meg a város a 
szükséges pénzt. Végre a konverzió eszméje 
kerekedett felül.

A francia ajánlat.
A város szándékának hire ment s már a 

nyár folyamán igen sok oldalról érdeklődtek 
a város pénzügyei felől, sőt tudomásunk van 
arról, hogy belga, de különösen francia pénz 
csoport konkrétebb formában 35,000.000 koro 
nára ajánlatot is tett és pedig olyan kedvező 
ajánlatot, amely a konverziót lehetségessé

tette volna, vagyis a mai kölcsönöknél olcsóbb 
pénzt kínált.

A párisi pénzcsoport, amely francia tőké­
sekből és francia bankokból alakult, párisi ki­
küldöttei és budapesti képviselője utján azt az 
jánlatot tette, hogy a 35.000,000 koronát 4.60ají

százalékos törlesztés mellett adja ötven évre 
A város mai kölcsönei tudvalévőén 65 évre 
szólanak és 4.66 százalékos törlesztéses rész­
letek mellett nyerte azokat a város. Már ez 
az ajánlat is óriási előnyöket nyújtott volna a 

árosnak, nemcsak a 0.06 százalék kamat- 
nyereséget, hanem a törlesztési idő rövidsé­
gét illetőleg is.

A francia pénzcsoportnak emberei már 
Budapesten voltak, hogy a tárgyalásokat 
személyesen vigyék tovább, már közölték is 
ama szándékukat, hogy Debrecenbe jönnek, 
amikor innen visszautasították az ajánlattevő­
det azzal, hogy Debrecen

nem kíván konverziót
sinálni.

Azóta több bankcsoport és pénzember ér­
deklődött már Debrecen szándékai iránt. így 
legutóbb — ugyancsak francia tőkések — el 
térték Debrecen város zárszámadását, költ­
ségvetéseit és leltárát azzal a célzattal, hogy 

konverzióra ajánlatot tegyenek. Debrecen 
részéről azonban semmi közeledés sem tör­
tént olyan irányban, hogy a konverzió dolgát 
minél előbb nyélbe üssék. Kétségtelen ugyanis, 
hogy az ajánlatok, a mai pénzviszonyok mel­
lett is kedvezőbb kölcsönt fognak kinálnií mint 
amilyeneket most Debrecen bir s amilyeneket 
függő kölcsönök alakjában kénytelen lesz még 
fölvenni.

Ma Debrecen tartozik az Osztrák-Magyar 
Banknak 16,000.000 koronával s ez összegre 
fizet az 1912. évi költségvetés szerint 745,400 
korona kamatot és törlesztési részleteket, 
konverzió esetén, föltéve, hogy nem kapna 
olcsóbb ajánlatot, mint amilyet a francia pénz­
csoport tett, inár ez az összeg is leszállana 
de megvan minden valószínűsége annak, hogy

ötven éves kölcsönt 4.50 százalékos törlesz­
tésre is fog kapni a város.

Zavarok előtt.
A negyven milliós konverziós kölcsön 

fölvételének és szükségességének kérdésében 
megkérdeztük Debrecen város egyik vezető 
tisztviselőjét, aki a következőket mondta;

— Debrecen városának valóban égető 
szüksége van nagyobb összegű kölcsönre. 
Ezt azonban a magam részéről csak kon­
verzióval együtt tartom lehetőnek. Egy­
részt, mert az uj hitelező természetszerűen 
az első helyen kívánja magát biztosíttatni, 
másrészt mert a konverziónak a városra 
nézve olyan előnyei vannak, amelyeket föl 
kell használni. A konverziós kölcsön fölvé­
telét rendkívül sürgősnek tartom s az elől 
kitérnünk nem is lehet, mert tény az, hogy 
a város házi pénztára az előttünk álló nagy 
fizetési kötelezettségekkel szemben nagy 
zavarba jöhet. Kedvező kölcsön fölvételére 
minden jel megvan, ajánlatunk is van s 
olyan nagy az érdeklődés a pénzvilágban 
a mi kölcsönünk iránt, hogy még talán ked­
vezőbb ajánlatot is kapunk. De ismételten 
csak konverzióval szabad az ui kölcsönt 
megcsinálnunk.

A nyilatkozat is mindenben igazolja ér­
tesüléseinket. A vízvezeték és egyetem ügyé­
vel most ismét felszínre kerül a pénzszükség, 
amely alkalommal végre a nagy kölcsön vagy 
konverzió ügye is elintézést kell hogy nyer­
jen, az eddig tapasztalt ellenkező nézet da­
cára is. Mert Debrecent a csőd felé vinni nem 
szabad, de a pénzhiánnyal megakadályozni 
sem szabad a várost mai szép fejlődésében.

Azért a kis bárókisasszony, ha nem is 
szerelemben, de mégis csak meghalt. Egy 
olyan szép, csöndes, csillagsugáros éjszakán 
hogy szinte kegyetlenség volt tőle, épen ilyen 
mámoros, illatos tavaszban hozni gyászt és 
halálos hidegséget az édes anyja forró, sze 
relmes szivébe.

Az emberek különben a temetésen csőn 
des megvetéssel mérték végig a sápadt és 
ingadozó járású asszonyt s csak annyit je 
gyeztek meg:

— Most legalább zavartalanabból udva 
roltathat magának a jött-ment poétájával, 
akár hozzá is mehet feleségül.

Lehetséges, hogy a bárónő is gondolt 
ilyesmire, de azért másnap, mikor Balázs 
Dénes megakarta látogatni, egy iinnepies 
arcú, gyászlivrés inas azzal állta el az útját, 
hogy a méltóságos asszony ezen a héten nem 
fogad senkit, még őt sem. Azon a -héten pe­
dig kapott az asszonytól egy levelet, amely­
ben arra kérte, hogy ne jöjjön el hozzá egy fél­
évig, vagy legalább egy pár hónapig, mert 
a mostani lelkiállapotában nem képes vele 
találkozni . . . Akkor aztán majd meglátják. 
Balázs viszont megírta neki, hogy most egy 
pár hónapra elmegy utazni, az őszszel visz- 
szajő s akkor — ha ő is úgy akarja — újra 
ott lesz nála a Kapolyai bárók ősi fészkében. 
S akkor aztán majd meglátják.

Addig pedig az asszonynak volt ideje, 
hogy elsirassa a kis lányát. Bezárkózhatott 
kedvére abba a fehér kis lányszobába, a 
melynek az aranyhaju lakója már örökre el

volt zárva egy rettenetesen hideg és sötét 
épületbe, diszmagyarba öltözött urak és si 
mára fésült, selyem pruszlikos asszonyságok 
barátságtalan társaságába. Nézegethette őrá 
kig a fehér bútort, csókolgathatta kis leánya 
íélbenhagyott kézimunkáját, kutathatott a kis 
faragott íróasztal apró fiókjaiban . . . Pedig 
talán épen itt nem kellett volna neki kutatnia. 
Egyszer, amikor már nagyon közel volt az 
ősz és még abban a kis fehér szobában is 
többet gondolt a szerelmesére, mint a 
lányára, azon a kis Íróasztalon úgy véletle­
nül a kezébe akadt egy papírlap, amelyet 
csupa szórakozottságból elkezdett nézegetni. 
Egy olyan jelentéktelen, ostoba kis papírlap, 
amelyen az ember a tollát szokta próbál­
gatni néha-néha . . . S arra sokszor, talán 
százszor vagy ezerszer is, föl volt írva ku­
száit, kislányos betűvel az a név: Dénos, 
Dénes . . . Roppant haszontalan dolog volt, 
egy hitvány kis papírdarab, amelyre a le­
ánya csupa szórakozottságból firkált egy 
nevet s az asszony mégis falfehér arccal, 
néma megdöbbenéssel kulcsolta össze a két 
kezét . . . Jóságos Isten, a leánya szerette 
Dénesi.

Lehet, hogy csak ideges képzelődés volt 
az egész, de az asszony ettől a naptól kezdve 
meg volt győződve arról, hogy ő valami 
nagy igazságtalanságot követett el a gyer­
mekén. Valóságosan beteggé tette ez a kép­
zelődés . . . Annyira ideges volt, hogy éj­
jelente, amikor álmatlanul hánykolódott 
ágyában, nem merte kinyitni a szemét, mert

— Bajok a bosnyák tartománygyülésen.
Bécsből táviratozzák, Burián báró közös pénz 
ügyminiszter tegnap külön kihallgatáson volt 
a királynál. A közös miniszter audienciáját az 
tette szükségessé, hogy a boszniai tartomány 
gyűlésen, mely legközelebb kezdi meg uj — 
ülésszakát, az országos kormány elvesztette 
többségét. Az országos kormánv most tár­
gyalásokat kezd az ellenzéki pártokkal.

attól félt, hogy valami kísérteties víziói lesz­
nek a sötétben. Ha ilyenkor véletlenül Ba­
lázs Dénesre gondolt, rémülten takarta el az 
arcát, mert szinte látni vélte halott kis leánya 
aranyos sápadt fejét, amint nagy, lázas, sö­
tét szemét merően, szemrehányóig sze­
gezi rá. És valami szelíd, végtelenül szomorú 
mosolygást is látott azon a sápadt, halott 
arcon, amelyből egészen tisztán kilehetett 
olvasni:

— Látod, mennyi boldogságot elvettél 
te tőlem . . . Minden a tied, ami az enyim 
lehetett volna, az élet, a szépség, a szere­
lem. Tied lesz az az ember is, akiért én 
meghaltam.

És az asszony várta rettegve, elfogult 
szívvel azt a napot, amikor Balázs Dénes el­
jön hozzá, mint Ígérte, hogy számon kérje 
tőle a boldogságát.

Poétikusan szép, szomorú őszi nap volt, 
amikor ott jártak együtt újra a parkban, a 
sárgult levelű fák alatt. Az asszony félénk, 
szótalan, halovány volt, s valami különös, 
megmagyarázhatatlan szomorúság szorította 
össze a szivét. A férfi meg tele volt tűzzel, 
szenvedéllyel, s egyszer mikor ott álltak 
egy karcsú, fiatal jávorfa alatt, Balázs, elő­
ször életében, átfonta a karjával az asszony 
derekát, a szemébe nézett mélyen, szerel­
mesen s csak annyit kérdezett tőle:

— És most?
Hanem ebben a kérdésben benne volt 

minden. Az asszony megértette. Az volt eb­
ben a két rövidke szóban: „Ha olyan vagy,

Fehérneműt csipMfiggönpItet, női blojsnknt legszebben tisztít FEUERSTEIN
töH-ifCM ÍZ. a (Lamprccht palota). Arany ta-ateza 15. a ~ mosó inteti Ftez ntee il .
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önálló tárlatok Debrecenben.
Elérkeztünk a szezon terminusához.
A kiállítások, amelyekkel a budapesti mü- 

vészegyesületek a vidéket boldogítani szokták 
útnak indulnak s elárasztják a városokat, a 
melyekben üzletet lehet csinálni.

Debrecen az idén kimarad, mert a leg­
utóbbi alkalommal nem teljesültek a várt ered 
mények.

Hogy Így fordult a dolgok sorja az első­
sorban a „Müpártoló Egyesület“ érdeme, a 
melynek tavaszi választmányi- és kimondta, 
hogy pesti kiállításokat eddigi formájukban 
nem helyeseli s igy nem is pártolja.

A „Müpártoló Egyesület“ legértékesebb 
határozata volt ez talán azóta, amióta fenáll 
és ezzel a határozattal egyszersmind jogot 
nyert arra, hogy további életében, uj virágzá­
sában bízni lehessen.

Mert egy városnak sincs szüksége olyan 
müpártoló egyesülete, amelynek a fővárosból 
diktálnak érdekből s amely semminemű — 
önálló munkát sem teljesíthet.

Az a müpártoló egyesület, amely minden, 
a közönség nevelésére nézve feltétlenül sziik 
séges terv nélkül, csak a fővárosban el nem 
adható képek tömegét zúdítja a művészetet 
szerető, de megérteni még nem tudó közönség 
nyakába, fölösleges sőt helytelen és elvetendő.

Fölösleges, mert az ő támogatása nélkül 
is lejönnének a vásár szimatjára a rossz mun­
kák ; s mert helytelen nevelést ad annak a kö­
zönségnek, amely fentartja elvetendő is.

A müpártoló egyesület miért — miért 
nem, ezt az utat követte s igy lassanként fö­
löslegessé vált volna. Épen a kellő pillanat­
ban határozta el azonban arra magát, hogy 
régi impotens munkával szakit s uj irányba 

tereli egész munkásságát.
Az uj irány még nincs megszabva, de - 

mindenesetre elővigyázatosaknak kell lennünk 
elhatározásunkban.

Egyelőre méltányos dolog az. hogy az 
egyesület alkalmat nyújt a debrecenieknek, — 
hogy kollektiv kiállításon bemutassák tudá­
sukat.

Jól értsük meg: méltányosság ró! van csu 
pán szó, nem pedig célról vagy követendő 
útról.

A helyi kiá'litóknak alkalmuK nvil',1: arra.

amilyennek én ismerlek és úgy szeretsz, 
ahogyan én téged, nem fogsz törődni azzal, 
hogy ki vagy te és ki vagyok én, nem fogsz 
törődni azzal, hogy mit szól ehez a világ, 
hanem a feleségem lész; ha pedig csalódtam 
benned, ha előítéleteid erősebbek a becsület­
nél, akkor az enyém lész titokban. Ha pedig 
nem szeretsz, kergess el magadtól.“

Az asszonynak az arcába szökött a vér 
és szive lázasan vert. A szőke feje megingott 
egy kissé, mintha odaakarna hanyatlani arra 
a széles férfivállakra. És akkor, legalább ő 
úgy hallotta, valami különösen susogó szél 
zörgött végig szomorúan a faágak között s 
megint hallotta:

— Látod, mennyivel boldogabb vagy te 
énnálam . . .

Valami éles, kegyetlen fájdalom markolt 
bele a szivébe. Hirtelen, kitörő idegességgel 
lökte el magától a férfit és szivettépően szo­
morú pillantással nézett a szemébe.

— És most? Most az lesz édes barátom, 
hogy maga elmegy innen és nem jön vissza 
többé soha, soha.

Balázs Dénes aznap egy nagy, keserves, 
csalódással szerelmes szivében hagyta el a 
Kapolyai bárók ősi kastélyát. Azt persze néni 
tudhatta, hogy annak a kastélynak egyik 
szobájában az a fehér arcú. szőke asszony 
milyen fájdalmas, heves sírással szorongat 
a szivéhez egy ostoba kis papírlapot, amelyre 
sokszor, talán százszor vagy ezerszer is fel 
van irva remegő, kislányos betűkkel ez a 
név: Dénes, Dénes, Dénes.

hogy a müpártoló egyesület támogatásával 
kiálitást rendezzenek, de ez az egvesiilet ré­
széről íem lehet végcél s egyedüli feladat, ha­
nem csupán egy :gen régi mulasztás pót­
lása.

leimészetes dolog, hogy épen miután 
mulasztás a jövőben arra kell törekednie, — 
hogy rendszeresítse valami módon ezeket a 
kiállításokat is, de programja ezzel nem me­
rülhet ki.

Ha az egyesület uj programja csak ennyi­
ből állana, akkor az eddiginél is helytelenebb 
is elvetendőbb munkát végezne és pedig két 
oknál fogva. Az a tudat, hogy zsűri nélküli 
biztos kiállithatás esetleg eladás vár a mun­
kákra, akármilyen rosszak és üresek, a hely­
beli lábadozó művészetet egész biztosan ha­
nyatlás felé vinné. Már pedig a közönségnek 
ilyen fajta mnvészkedéssel való oktatása és 
fárasztása, rosszabb a semminél.

De természetes dolog az is, hogy idővel 
a mindig csak ugyanazokkal való találko­
zás unalmassá válna s az egyesület biztos 
halálát vonná maga után.

Szükséges tehát más utón gondoskodni 
nemcsak változatosságról, hanem egyszer­
smind nevelésre alkalmas anyagról és ér­
tékes anyagról.

Ezért az anyagért a helybelieken kívül 
tehát természetesen a fővárosba s másfelé 
kell mennünk.

Ez nem a régi helyzet folytatása. Nagy 
különbség van ugyanis a között, ha mi me­
gyünk, illetőleg az egyesület által megbízot­
tak mennek Budapestre vagy máshová, 
hogy ott megfelelő munkákat találjanak s 
azokat ide hozzák s a között ha azok jönn°k 
.zzal, amivel akarnak.

Eddig tehát rendben volnánk. Szüksé­
gesek helyi és budapesti mondjuk idegen 
tárlatok, valamennyien a közönség érdeké­
nek szemmeltartásával.

Én azonban még igy is szegényesnek ta­
lálom a művészetek megszerettetésére és 
megértésére irányuló munkát.

Egy esztendőben egy kiállítás nagyon 
kevés. Egy kiállítás talán látogatottabb len­
ne, mintha több vagy állandó tárlatról gon­
doskodnánk, de nem adná meg a lehetősé 
get arra, hogy azok fejleszthessék magukat, 
akiknek lelki szükségletük a szép, nem pe­
dig kötelességszerii látogatás, melyet a jóiz- 
Iés vagy divat ir elő.

Végre tehát erre az eredményre jutok: 
Debrecennek szüksége van állandó kép, ipar­
művészeti és építési kiállításra, amelyet 
évente háromszor-négyszer kell változtatni 
s évente legalább egyszer idegen művészek 
munkáival felcserélni. így például:

Március első felében: A hajduvármegyei 
festők kiállítása. Ez volna tehát a debrecc 
niek kiállítása is.) Olaj, aquarell és pastell 
képek. Bezárulna április második felében.

Május első felében helybeli és idegen 
művészek részéről: Grafikai és szobrász 
munkák kiállítása.

1. Ceruza, toll, szén, tus vagy színes 
rajzok. Rézkarcok, monotipek.

2. Művészi fénvképek.
3. Szobrok, plakettek, érmek stb. 
Bezárulna junius második felében. 
Nyáron szünet.
Október elején: Iparművészeti és 

tészeti kiállítás. Iparművészeti tervek vagy 
kés zmunkák, u. m.: bútorok, szőnyegek, ké- 
zimonkák, nyomdatermékek, kisebb hasz­
nálati tárgyak, bőrmunkák, fémmunkák stb. 
Építészeti tervek, pályázatok eredményei, 
családi házak, kertek stb. Bezárulna novem­
ber közepén.

December első felében: Idegen művész, 
vagy művészek kiállítása, meghívás sze­
rint.
Ezek volnának körülbelül a kiállítások.

A müpártoló egyesületnek egyszersmind 
kötelessége kellő előadásokról gondoskodni. 
Felolvasások szükségesek a kiállításokon s 
a kiállítási szünetek alatt, melyek a közön-

n

séget neveljék és útbaigazítsák a művésze­
tek nagyon tekervénycs utain.

A képsorsolások, mint eddig is, meg­
maradnának.

Helyiségről a kultúrpalota felépüléséig 
az egyesületnek kell gondoskodnia, a város 
bizonyára nem tagadja meg a segítséget. A 
kultúrpalotában, mint virágzó s a kultúrát 
szolgáló egyesület, méltó s megfelelő állan­
dó helyiséget kell kapnia.

Ezekben elmondtam mindazt, amit az 
újraéledő müpártoló egyesület leendő pro­
gramjáról elakartam mondani s kérek min­
denkit, akinek ellenvetése vagy hozzátenni 
valója volna, hogy az egyesület érdekében a 
„Debreczeni Független Újság“ szerkesztősé­
géhez Írjon. A szerkesztőség szives lesz 
közzétenni, hogy nyilvános megbeszélés tár­
gya lehessen, mielőtt a választmány és a 
közgyűlés dönteni fog.

Toroczkal T. O.

epi-

Hogy nyaralt
a Nemzeti Színház tragikusa?!

Pör egy debreceni ügyvéd ellen. —
Mikor véget ért a hivatalos nvár, meg­

nyíltak a Nemzeti Színház kapui, a vissza­
érkezett művészek élénk sziliekkel rajzolták 
le, hol s merre jártak és egymást túllicitálni 
igyekeztek a nyaralás kellemes és megkapó 
részleteinek rajzolásával.

Ujházy azt bizonygatta:
— Mindenki marha, aki Abbázián túl 

megy. Mert -ott van hegy, völgy, tenger, já­
tékbank és Quarneró-kávéház.

Ivánfy a svéd és norvég tájak szépségeit 
magasztalta. Hajdú Pepi Dániát mentegette 
és aljas rágalomnak minősítette Shakespeare 
szavait, hogy: „Valami bűzlik Dániában“. — 
Mig Blaha Lujza, a legnagyobb színésznő, a 
hazai fürdők védelmére kelt s kijelentette, 
hogy csak egy hely van a világon és ez Bala- 
tonfiired, ahol az ember nemcsak a nyugal­
mát, de a békés családi otthont is fellelheti és 
ez: Balatonfüred.

— Hát te Laci, hol voltál a vakációban? 
— fordult valaki a szomorúan hallgató Bakó­
hoz, a nemzeti kiváló tragikusához.

— Hagyjatok békén, én még most is nya­
ralok, — mondta ez — a debreceni kir. járás­
bíróságnál.

— Hogy-hogy?! — érdeklődött most már 
Thália kisded csapata.

És Bakó általános figyelem között kez­
dett bele elbeszélésébe.

— Jól tudjátok, mennyire kényelemsze­
rető vagyok, de meg beteg feleségem is lefog­
lalja minden szabad időmet. írtam tehát anyó­
somnak, özv. Tömösváry Laiosnénak Debre­
cenbe, nézzen valahol egy csendes nyaralót, 
ahol békén, egyszerűen és zajtalanul megpi­
henhetünk. Pár hét múlva levelet kaptam, 
melyben anyósom értesít, hogy egy rokona 
az egyik ismerősétől értesült, mikép Király 
Péter dr. debreceni ügyvédnek Szilágyzo- 
rány községben lenne kiadó nyaralója. Én te­
hát megbíztam nevemben és megbízásomból 
tárgyaljon az ügyvéddel s ha az szavatossá­
got váílal, hogy a nyaraló a mi óhajunknak 
megfelel, aztrészünkrevegyeki. Anyósom fel­
kereste az ügyvédet, tudtára adta, hogy én a 
Nemzeti Színház tagja vagyok s igy bizonyos 
kényelemhez vagyok szokva, tehát a nyara­
lót csak az esetben veszi ki. ha ezeket az igé­
nyeket kielégíthetem.

Király Péter dr. a legnagyobb elragadta­
tással nyilatkozott a helyről. Regényes fek­
vésű, árnyas fészek, körül hegyek s egy haji- 
tásnyira csobog a kristályos vizii Berettyó. 
A ház körül egy hold kert, melyből csak úgy 
kinálgatják zamatos hasukat az illatos, kövér 
barackok, szilvák. Csak tessék használni.

— Tehát kivettétek?
— Még nem. Tudni akartam, mi van a 

lakással. Árnyas udvar közepén két szoba be- 
butorozva, veranda, konyha, kamara teljesen

n ■ I harisnya különlegességeit tekintse meg! — Női flór harisnya 90
Kairhmaitn «11.461, ajour 95 fül-tői, selyem különlegességek. Gyermek patent és 
HOlMMiaiM fl6 harisnyákban nagy választék. Piací-u, 85. Royal szállodával szemben.
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felszerelve, sőt még azonfelül is két bútorzat- 
ián szoba. A bérösszeg 250 korona. Még a 
boldsíités és a levelek zizegése, meg a mada­
rak hangja felöl tájékozódott lövendő házi­
gazdám, aztán kivettem a „nyaralót".

Gyorsan bepakoltam málháinkat, inast, 
cselédet összeszedtem s miután a bérösszeget 
előre ki fizit ten:, feleségem, meg kis fiammal 
leutaztam. Meghívtam feleségem beteg nővé­
rét is, sőt úgy volt, hogy az anvósotn is nem­
sokára utánnunk jön.

Sok borzalmas vicinális bajokat leküzdv e, 
agyonrázatva érkeztünk Szilágynagyfaluba, 
ahonnan kocsin kellett jutnunk a pompás nya­
raló színhelyére Zoványba. Feleségem félig 
halott, sógornőm magánkívül, kis gyermekem 
és magam is agyoncsigázva érkeztünk nya­
ralásunk színhelyére. Egy elhagyott udvar­
ház volt ez, egyszerű, falusi lakóház, melynek 
ablakai betörve, udvara kihalt s a napsütés 
még azt a pár csenevész palántot is össze­
égette, melyet házigazdám költői fantáziája 
„erdőnek" nevezett ki. Talán a falu kisértetei 
lakhatták, mert sehol egy kilincs az ajtón, zá­
rókészülék az ablakon. A szoba berendezése 
még akkor is túlzás, ha a „primitiv" jelzőt 
használjuk a leírására.

Mit beszéljek tovább? Nemcsak nyaraló­
nak lehetetlen, de egyik szolgám beteg lett a 
vizétől s a rekkenő hőség miatt valósággal 
napszurástól kellett védekeznünk.

Mikor ezt másnap házigazdámnak, aki 
zsebében kilincsekkel és egyéb felszerelések­
kel odaérkezett, szemére vetettem, egyked­
vűen a kirándulásokat ajánlotta. Igab, hogy az 
erdő órák járásnyira, csobogó patak még 
messzebb húzódott, de ha az ember nyaral, 
úgy gondolta, van ideje elég.

Én azonban táviratilag eltiltom anyó­
somat a nyaralástól, felpakoltam és másnap 
éjjel, a sötétség leple alatt megszöktem, haza­
mentem Debrecenbe anyósomhoz.

Négyszáz és egynéhány koronámba került 
a kirándulás. Ezt most visszaperelem . . .

Ma volt ebben az ügyben örcti Béla já- 
rásbiró előtt a tanúkihallgatás. Dr. Király Pé­
ter Bakó Lászlóról hallani sem akar.

— Hirét sem hallottam soha! — tiltako­
zik — én özv. Tömösvárynénak adtam ki a 
lakást.

— Nyaralót! — mondja Tömösváryné.
— Csak nyári lakásról volt szó.
— Intelligens úri ember jól tudja, mit ér­

tenek ,jtyári lakás" alatt. S igazolja a Bakó 
László leírását a bérbe adott nyaraló leírásá­
ra vonatkozólag. Tagadja, hogy a maga ré­
szére vette volna ki, azt kifejezetten meg­
mondta, hogy Bakóék megbízásából alkuszik. 
Különben azt dr. Király is elismerte a Bakó 
Lászlóhoz Írott levelében, melyben animálja, 
mily jól fogja magát érezni a nyaralóban.

Ugyanúgy vall Tömösváry Ella is, aki 
lenn volt Szilágyzoványban, ahonnan súlyos 
betegen tért vissza az ott uralkodó lehetetlen 
állapotok miatt. ___

Két érdekes tanú vonult még fel. A Ki­
rály Péter tanúi.

Újhelyi Árpád 74 éves biztositó ügynök, 
aki valamikor szép napokat láthatott. Még 
mindig deli termetű szál egyenes, egészséges, 
szép ember. A haja még csak nem is ősz, de 
olyan feketébe játszó. Sürü fehér szakálla, he­
gyesre nyúló bajusza van. Arcán az élet de­
rűje nem hagyott barázdát vágni. — Fekete 
zsákét, csikós sötét nadrág és sárga cipő van 
rajta. Mintha ma is hóditó útra készült volna. 
A másik Orosz László 64 éves ügyvédjelölt, 
aki aligha teszi már le az ügyvédi vizsgát. — 
Király irodájában olyan „belső intéző" lehet. 
Főleg az utóbbi vallott Bakóék ellen s nem le­
hetetlen, hogy vallomása alapján a Nemzeti 
Színház szimpatikus művésze, elbeszélése vé­
gére odailleszti:

— Életem legdrágább és legkellemetle­
nebb nyaralása volt ez! . . .

Huszonegy milliós pór 
Debreczen város ellen.
— Az Upor-család utódai. —

Elsárgult írások, dohos, penészes re­
likviák latin szelleme csodálatos regéket be­
szél könnyelmű ősök koldus leszármazottai- 
nak. Ősi erények, harcos tettek, vitézi baj ví­
vások támadnak fel, hogy harcba szánjanak 
a könnyelmű utódok bűneivel, akik a megszer­
zett domíniumokat eltékozolták s kézzel-láb- 
bai tették zálogba a vérrel szerzett jószágot.

A késő unokák pedig, kiknek hírből, di­
csőségből, jószágból csak egy elrongyolódott 
papír- vagy pergamendarab jutott s akik fő­
nemesi eredetüknek már csak ha hirét hal­
lották. — az utókorral akarnak szembeszállni 
s dacos kebellel attól akarják elvenni régi jus­
sokat, aki maga is az öröklés jogán jutott 
azokhoz.

Konok perlekedők lesznek ezek a hajótö­
röttjei a kiváltságos ősöknek s mint ma e so­
rok szereplői: Szöllösi Gáborné és Balogh 
Mihályné évszázadok méhéből akarják fel­
hozni azt az igazságot, mely őket az ősi jus- 
hoz, az eltékozolt milliókhoz juttassa. Sze­
rény állású, paraszti sorban levő emberek 
verejtékkel szerzett fillérei mennek ősi csa­
ládfára, aminek a hitelességét nagy tudósok 
hiába kutatnák, mert itt-ott egy-egy évtized­
re, századra megakad a nyom s nincs kútfő, 
eredeti okirat, mellyel a további folytonossá­
got igazolni lehetne.

Mikor pedig elfogadtuk az adatokat s a 
történelmi bizonyítékok alapián ismernénk az 
utódokat, előáll a jogfolytonosság s a maga 
szívtelen paragrafusával azt mondja:

— Jó emberek! Maguknak lehet, hogy 
igazuk van, de egyik nagyszüléik elfelejtett 
jelentkezni törvényes időben s a zálogmegvál­
tás elévült! Vigyék haza hát az elsárgult 
Írást, abból megmaradt a vigasz, hogy haj­
danában négy lóval járt valaki, aki maguknak 
egy nagy kiábrándulást hagyott az életre!

Szegény, megkopott reményű zsellér- 
emberek, amikor a más javáért való munká­
ban elfáradva, kidőlnek a sorból, körbe álla­
nak s az Upor, Parlaghy és Komjáthy nem­
zetségek leszármazottai: Szőllősi Gáborné, 
meg Balogh Mihályné mesét mondanak nekik 
hatalmas ősökről, falvakról, városokról, amik 
az övéik volnának, ha az urak nem fújnának 
egy követ a szegény emberek ellen.

Hol volt, hol nem volt . . .
Anno 1235-ben hatalmas főur volt Upor 

(itták: Jupor) Péter. Tömérdek volt az ő jó­
szága, ökre, szamara, lova. Fehér. Ács, Szat- 
már, Szabolcs, Bereg, Borsod, Csat. Czilis, 
Zsolt, Heves és Bihar volt a határa a vér- és 
életontással szerzett domíniumainak. Mátyás 
király pedig utódainak megerősítette az előbbi 
adománylevelekkel biztosított javakat. Négy 
lánya volt Jupor Péternek, akik közül az egyik 
Jegecz Ádámhoz ment feleségül s szült ugyan 
négy leánygyermeket, kik közül az egyik: 
Ágota, apáca lett és — fakult írások mondják 
— megalapította a Szí. Ágota rendet, ahogy 
az régi foliánsokban lefektetve van. A többi 
három leány férjhez ment s közülök egy a 
Komjáthy Zsigmond felesége lett. Maid a va­
gyon nagyrésze különböző adomány és cse­
reszerződések után szerteforgácsolódott s a 
Tolnai és Dienes, meg későbbi házasságok 
utján a Kctkediek és Korlátfalvi Futók kezére 
szállott. Főleg az utóbbiak könnyű vérű, du­
haj hajlamú, kártyás és asszonyos népségek 
lehettek, mert hamar kicsúszott alóluk a jó­
szág s az oldalági Parlagiak kezére jutott. A 
Komjáthyak azonban tartották magukat s 
Pestmegyében és környékén hatalmas jószá­
gokat vontak össze. Ezt vitézi tettekkel és a 
királyi ház iránti hűséggel nyert adományo­
kat is tetézték s mikor úgy

atyafiságos estéken
összeült a család: — egy-egy Parlagi leány 
vagy deli ifjú bele-belekeriilt az őt illető va­
gyonnal a Komjáthy famíliába.

A Parlagiak 1410-től 1610-ig a parlagi, 
monostori, püspökladányi és martonfalvi do- 

I miniumokat hagyományos erényekkel mivel- 
ték, virágoztatták és a hadházi, téglási, bol­
dogházi határ nagyrészét is beolvasztották 
az óriási családi vagyonba. Mígnem a XVII, 
század második felében kimarta a családi bé­
két a vetélkedés s különböző leszármazások 
és házasságok után a vagyon szerteforgá­
csolódott. Egy-egy megye jutott ilyképpen 
idegen kezekre.

A Rákóczi-iéle felkelés is tizedelte a 
bonumot. A haza oltárán áldozott az egyik 
rész, — a másik a kuíerces táncok és osztrák 
piperkőc udvari élet elnémetesitő légkörében 
pocsékolta a vérrel szerzett javakat.

Kártya, kocka
járta akkortájt a bécsi rezidenciában s a sán- 
tánok és más zenés korcsmák befogták kar­
jukba a betérő idegent s pedig erőszakkal 
szívták belőle az ősi vért: a jószágot és a va­
gyont.

Sőt a Pálfyak, Eszterházyak ide is át­
plántálták a theátfistákért való kedveket s 
úgy esténként perdült a pergettvü s mire for­
dult, már megint kevesebb lett egy Onody 
Szabó járandóságával.

így nem csoda, ha hamar
zálogra

szorultak s a megmaradt parlagi és monos­
tori porcióra 160 rénes forintokat kellett fel­
venni, amint itt irva van:

Mi aláb is meg írtak Néhai Onadi Szabó 
Pálné Komjatey Sofia Nagy anyánk 
Aszonynak törvényes és természet szerint 
való maradéki úgy mint én Erdei Sofia Ns 
Varga Jánosné és én Erdei Eva N. Bállá 
Andrásné adjuk tudtára mindeneknek akik­
nek ilik hogy mi bizonyos szükséginknek 
pótlására Nemes szabad Királyi Debreczen 
Városától Néhai Eleink által ezen említett 
Nemes Városnak el zálogosittot Parlagi és 
Monostori Portionkra Melyekre a Nemes 
Város már amtiótt is adott. Vetünk fel a 
mai alóli irt napon 160 idesz százhatvan 
Rhftokat illyen Comktiok alat

1° Obligálunk a Nemes Városnak ameg 
nevezet Portionkra a mai alól irt naptól 
fogva számlálván 25 idesz Húszon öt esz­
tendőket úgy hogy mig azok elnemtelnek 
semmi sem maradékink kinevált hassák 

2° Eltelvén a 25 esztendő tartozunk és 
maradékink is tartozzanak a Nemes Vá­
rost akiváltás előtt fél esztendővel avisza 
eresztes eránt törvényesen meg inteni 

3° Kiváltani akarván Portiokat mind a 
mostani avetio Kejjen résolvált és áltálunk 
felvett százhatvan Rftokat mind pedig az 
azon Rostovki már feljogosítjuk hogy mi 
tartozunk tartozanak maradékink is tartoza- 
nak lefizetni adig pedig a Nemes Város ne- 
tartozon azon Portionkat kibocsátani

4° Minthogy pedig a N. Város a mi 
Portionknak menyisége és Localitássa tel­
jességgel tuda nincsen mivel még az eránt 
a Ns Városasem eddig sem most nem laja- 
titatunk és mivel Parlagban 'Ns Hadház 
Varossais is bir valamit tehát tartozunk és 
Successoraink is tartozni fognak azon Porti­
oknak qvattalitását az az mennyiséget mind 
Lotalitását az az helyet akiváltás idelyén 
meg mutatni és meg bizonyítani különben 
a Ns Város netartozék vemitálni

5° Ha akiváltás után azon Portionkat 
ismét zálogba vetni kívánnánk a zálogba 
vetésbe való elsőség mindenkor a Ns városé 
légyen s tartozunk ’s maradékink is tarto­
zanak a nemes városa megkínálni

6° A Törvényes evicziót úgy válaljuk 
magunkra és maradekinkra hogy a ns Vá­
ros ezen Portioknak birodalmában törvé­
nyes háborgatok elen magunk kölcségéve! 
és fáradságával oltalmazni fogjuk és Sus- 
sessorink is aszerént oltalmazni tartozanak 
es a megirt Százhatvan Rfr anetióért és az 
azon Portiókon magunkat és maradékinkat 
obligáliuk

7° Ha a ns Város az említett Prkumo- 
kon valamely Épületeket vagy meliovatio-

Legjobb a Békési Háza „Byopsmosó“ szappaaa.
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kát tenne amennyiben az a mi Portionkat 
illetne akiváltás idején tartozunk ’s mara- 
dékink is tartozanak becsű szerint való 
órát szvita fekvő Summával letenni

Mely dolognak nagyob bizonyságára 
és erősítésére adjuk hiteles Corarnizansok 
előtt tulajdon kezünk kereszt vonásával 
megerősitetett Leveliinket Debreczen 23 
Juli 1791.

Minthogy pedig a huszonötesztendők tel­
tek, de az utódok a 160 réhnes forintokat nem 
fizették, a birtok úgy látszik, a város kezén 
maradt. Sőt a későbbi unokák 1814. december 
10-én újabb 100 forintokat is vettek fel, ami 
a következő Írásból világlik ki:

Mi alább is megírtuk Néhai Onadi Sza­
bó Pál né Komjáti Zsófia Nagy anyánk 
lAszonnak törvényes és természet szerint 
való maradékai úgy mint én Erdélyi Éva 
özvegy Ns Bállá Andrásné, adjuk tudttára 
akiknek illik mindeneknek hogy mi bizo­
nyos szükségeink pótolására Nemes Sza­
bad Királyi Debreczen várossától Néhai 
eleink által ezen említett Nemes Városnak 
el zálogosított Parlag és Monostori Por­
táinkra melyekre a Nemes Város már al­
kalmas oktriót is adott fel vettem a mai 
alólirt napon 100 idesz. száz R .forintot iien 
Conditiok alatt.

1. Obiigáijuk a Nemes Városnak a meg­
nevezett Portzionkra a mai alólirt naptól 
fogva számiáltatván 32 ideit, harminczkct 
esztendőt úgy hogy inig azok el nem telnek 
sem mi sem maradékaink ki ne válthassák. 
Mely dolognak nagyobb bizonyságára és 
erősítésére adjuk hiteles Coramizánsok előtt 
tulajdon kezünk kereszt vonásával meg erő­
sített levelünket.

Debreczen, 10-ik Deczember 1814.
Ezernyolcszáznegyvenhat 

volt az utolsó dátum, melyben a Komjáthy 
ősök a maguk jussát immár visszavonhatat­
lanul utoljára zálogszerint elkótyavetyélték. A 
sok eszem-iszom, dinom-dánom megette a 
többi fekvőséget is, s mikor 1848-ban a job­
bágyságot eltörölték, zsellérsorba jutottak a 
hajdani Upor-ősök unokái.

Most egy elkésett hajtása az ágnak fana­
tikus erővel, a kincskeresők elszántságával 
keresi a zálogba csapott ősiséget s a napok­
ban távol országrészekből állítottak be 
Magas György dr. tiszti főügyészhez:

— Adja vissza a zálogot.
— A pénzt elhozták? — kérdezte a város 

nemes jogtanácsosa.
— Azt bizony nem tettük.
— Hát akkor mit akarnak? S ügyvédhez 

utasította a Komjáthy—Parlaghy atyafiakat. 
Akik Spitz Lipót drt. bízták meg, hogy ősi 
jussukat, mely ma szerintük 21 milliót ér, 
Debreczen városától visszaszerezze, békésen, 
avagy perrel — felébe!___________ (gy. zs.)

SPORT.
— Football mérkőzések. Miskolci M. T. 

E. — D. T. E. Nagyváradi A. C. — D. M. T. 
E. A Debreceni Tornaegylet ma d. u. fél 4 
órai kezdettel tartja a Miskolci Munkás Test­
edző Egylettel harmadik bajnoki mérkőzését 
a Nagyerdei Sport téren. A D. T. E. teljes 
csapatával áll ki, hogy a bajnokságban eddigi 
veretlenségét megőrizze és reméljük, hogy 
győztesként fog kikerülni a mai mérkőzés­
ből is. A mérkőzést Filkorn (Törekvés) szö­
vetségi biró vezeti. — AD. T. E. I. — M. M. 
L E. mérkőzés előtt a D. T. E. II. — Debre­
ceni Kereskedelmi Alkalmazottak játszanak 
barátságos mérkőzést. Mig a D. T. E. csapa­
tai itthon mérkőznek addig a Debreceni 
Munkás Testedző Egyesület fiatal csapata 
Nagyváradra megy, hogy a N. A. C. csapa­
tával vegye fel a harcot. Ha nem is fog győz­
tesként kikerülni, reméljük, hogy szép ered­
ményt fog elérni. (Biró Hajdú) D. T. E. I

DEBRECZEN! FÜGGETLEN ÚJSÁG

Lukács a királynál.
A költségvetés beterjesztése.

Lakács László pénzügyminiszter tegnap 
délután Becsbe utazott és ma délelőtt tiz óra­
kor ő felségénél audiencián jelent meg. — A 
pénzügyminiszter kihallgatása a költségvetés­
sel áll öszefiiggésben, a mennyiben Lukács 
László az 1912. évi költségelőirányzattal —■ 
együtt három, a költségvetéssel összefüggés­
ben levő törvényjavaslatot be fog terjeszteni 
és ezekhez kérte a király előzetes hozzájáru­
lását.

Az állami tisztviselők fizetésemeléséről, 
illetőleg a költség vetésben e címen felvett — 
költségtöbblet felosztásáról intézkedik az — 
egyik javaslat; a másik az államvasutaknál 
eszközlendő beruházásról. A kereskedelmi — 
minisztérium mintegy 250 millió koronát ki­
von az államvasutaknál beruházni és ezen 
összeg igénybevételének módozatait állapítja 
meg a törvényjavaslat.

A luiskérdéssel kapcsolatos a harmadik 
törvényjavaslat, a mely a Romániával és Szer 
biával a husbehozatal tárgyában kötött szer­
ződéseket kívánja módosítani. Azt a huskon- 
tingenst, a melynek behozatalát Romániának 
biztosították, nem veszik igénybe Románia ré­
széről és a kormány arra kér felhatalmazást, 
hogy ennek a husmennyiségnek Szerbiával — 
való behozatalát engedjék meg a már meg­
állapított kontingens határán belül.

Lukács László pénzügyminiszter a ki­
rályi audiencia után felkereste gróf Aehrent- 
hal külügyminisztert és az osztrák miniszté­
rium több tagját is, akikkel az argentínai hús 
behozatala tárgyában folytatott még megbe­
széléseket. Aehrenthal és az osztrák kormány 
azt kívánták a magyar kormánytól, hogy az 
argentínai hús behozatalát rendeletileg en­
gedjék meg, de a kormány erre nem hajlan­
dó, ellenben a törvényhozás utján kívánja a 
kérdést rendezni.

Becs, október 7. Lukács László pénzügy- 
miniszter ötnegyed óra hosszat időzött a ki­
rály dolgozószobájában. Az audiencia után a 
miniszter a Magyar Házba hajtatott, ahol — 
egy hírlapíró előtt a következőket jelentette 
ki: —

— őfelsége most fogadott hosszabb ki­
hallgatáson, amely tisztán a költségvetésre és 
resszortiigyekre szólott. A huskérdésben való. 
tárgyalásokat kedden vagy szerdán Budaipes-1 
ten folytatjuk.

A hírlapíró megkérdezte, hogy a Khuen-! 
Héderváry gróf egészségi állapotáról elter-; 
jedt hírek valók-e, mire a pénzügyminiszter j 
igy felel; j

— Ezek a híresztelések teljesen alapta- j 
lanok. A minisztreelnök, ugyan operáltatni —' 
fogja a szemét, de remélhető, hogy nyolc- ‘ 
tizennégy napon belől ismét helyreáll az egész í 
sége.

A Hochenburger osztrák igazságügymi­
niszter elleni merénylettervet is megemlítette 
a hírlapíró a miniszter előtt, — aki mgje­
gyezte: I

— Szerencse, hogy a dolog ne mjárt ko- j 
molyabb következményekkel. Hochenburger- i

nek, meg a többieknek, akik vesz lyben forog 
tak, csak a legmelegebben lehet gratulálni — 
szerencsés megmenekülésükhöz. Ilyen esemé­
nyek nagyon szomorúak, de bolond mindenütt 
akad a világon.

Részvénytársaság*

Piacz-utcza 41. sz.

Most jövök a harctérről...
*

i í a-U Tripolisz, éjfél után.X íahaz
PersSr-fegnap reggel azonnal leutaztam 

a harctérre. Mint harctéri tudósitó ezennel 
örömmel állok a közönség rendelkezésére, 
hogy a helyi viszonyokkal némi betekintést 
engedjek kapni.

Először is örömmel jelentem, hogy há­
borúról ma reggel még szó sincs. (Csak tes­
sék elolvasni a lapokat.) A partokon senkit 
se láttam, se törököket, se olaszokat. Tripo­
lisz sima, lapályos terület, csak néhol vannak 
rajta olyan szaggatott vonalak, tetszik tudni. 
Jelenleg a helyzet igen aggasztó. Az olaszok 
a tengeren keresztül jönnek hajókkal és 
megérkeznek Tripolisz partjaira. Nem téved­
hetnek el, mert Tripolisz mellé mint megfi­
gyeltem, a partra ki van írva vastag be­
tűkkel:

TRIPOLISZ.
A városok koraiaknak, mindegyiknek 

közepén fekete pont van: — érdekes, hogy 
Tripoliszban minden város igy van építve. 
Tekintve, hogy a törököknek nincs hajójuk, 

j jelenleg a törökök a parton állnak és hango­
san kiabálnak át a másik partra:

— Ne tessék kérem, odamenni! Ne tes­
sék odamenni!

Véleményem a következő: Ha az ola­
szok igy folytatják, a törökök kénytelenek 
lesznek közbelépni, miután nincsen hajójuk, 
Görögországon keresztül jönnek, mely szin­
tén sik terület, szélén kisattirozva. Ezután 
átmennek azokon az apró szigeteken, mint 
megfigyeltem, ott tudniillik olyan apró szi­
getek vannak, egészen besattirozva. Hábo­
rúra azonban nem kerülhet a sor, mert már 
úgy a törökök, mint az olaszok rájöttek, 
hogy egymástól hiába félnek, hanem csak a 
nagyhatalmaktól kaphatnak ki. Hiába, az 
európai egyensúlyt közösen illik felosztani.

Az ágyuk persze még mindig dörögnek. 
Ja, vicc nélkül nem lehet már háborúzni se!

Különben Tripoliszból rémülten mene­
külök. Szerencsém, hogy az ellenkező irány­
ban szaladok, igy hazatérhetek baj nélkül 
és megírhatom szenzációs munkámat, mely­
nek kitűnő szerzője C a r r i é r e, cime pedig 
ez lesz, kérem: „Diplomácia dráma 
két fölvonásba n“. Az első fölvonás 
valahol Törökorsízágban játszik. Utónál lók 
megtámadják San Giuliano márki olasz diplo­
matát.

Első útonálló: Pénzt . . . 
Második útonálló: ... vagy 

életet!
A diplomata: Szép história! Azt hi­

szem, hogy a huszadik században élünk?
Első útonálló: Ne tartson most 

előadást! Azonnal ide a pénzzel vagy . . . 
(És ezzel rámutatott a derekát átfogó övre, 
amely tele volt tűzdelve pisztolyokkal és 
tőrökkel.)

A diplomata: És emellett civilizált 
országban vagyunk. Mi történnék akkor, 
ha nem volnánk civilizált országban! (Át­
adja az utonállóknak a nála levő összes ér­
téktárgyakat.)

A második fölvonás Konstanti­
nápolyban játszik: Ugyanaz a San Giuliano 
márki behatol a nagyvezirhez.

A diplomata: Tripolisz vagy há­
ború!

A Nagyvezir: Szép história! Azt

Hitelt xiyujt
minden elfogadható formában
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hiszem, hogy a huszadik században élünk?
A diplomata: Ne tartson most elő­

adást! Itt az ultimátum: „Huszonnégy órán 
belül ide Tripoliszszal vagy . . (Az ab­
lakhoz vezeti a nagyvezirt és egy olasz ha­
dihajót mutat neki.) Több is van még ebből 
a fajtából! .

A nagyvezir: És emellett mind a 
ketten civilizált emberek vagyunk! Mi tör­
ténnék akkor, ha nem azok volnánk!

A második fölvonás bizvást úgy végző­
dik majd, mint az első.

Urilcányból—pircérnő.
Egy debreceni mulató titka.

Éjfélután, mikor a redakció lázas mun­
kája megtépdesi az idegeket s a sok betii, 
cikk és aktuális théma agyonnyomia a szel­
lemi élet székhelyét: az agyat, jól esik az 
újságírónak a mozgás, a zene, vidámság és a 
szabad formák között való szállás. Ilyenkor 
keressük fel mi, bohém népség a sántának, 
éjjeli mulatók és zenés lebuiok könnyelmű 
falait, ahol cigányos pogány lelkünk újra ta­
lál embereket, akik a maguk mezitelensege- 
ben csak a hús és a vér szavától hajtva mo­
zognak körülünk. Nincs itt tülekedés, nemtelen 
verseny, protekció, és üres hókusz-pókusz.

Kiki megkapja a magáét a szerint, hogy 
— mennyit fizet. És ki sem kíván többet,. mint 
amennyit megfizetni tud. Ez a egyenlőség vi­
lága', ahol a koldus és királyfi egyféle mér­
tékkel él: ahogy a lelke hullámozni tud! . . .

Ide tévedtem én is, robotos számoló gépe 
az eseményeknek s egy kis szabad levegőre 
vágytam, arra, amelyik belőlem kiváltja az 
ősi ösztönöket s ha lehet megkeresem egy — 
percre a párom. ,

A mulatóban már sokan voltak apró és 
közép társadalmi álásu emberek s az egyik pi­
ros föggönyös fátyol mögött serényen lmzta 
egv szál szomorú cigány. Olyan szomorúan, 
hogy az én szürke lelkem fellázadt ennyi ke­
serűség hallatára és dühösen fakadtam fel.

— Ki mulat odabenn?
— A Blanka.
— Micsoda Blanka?
— A Blanka, az uj lány. Tegnap jött és 

nagyon veszélyes, nem is ilyen üzletbe
való ... , .... ,. .

Ebben a pillanatban hatalmas lendülettel
szállt ki a nyitott tetőzeten egy pohár s ép­
pen az asztalomon percegett szilánkokra.

— Egyedül mulat a Blanka.
— Ugyan kérem, hogv gondol olyat, a 

Blanka nem mulathat egyedül. A Blanka csak 
pincérnő, aki kiszolgál s egy gazdász csap-

Ekkor már derengeni kezdett előttem né­
mi világosság. Ez az arc és ez a beszéd em­
lékeztetett valakire. Egy józsefvárosi előkelő 
hivatalnok leányára, aki két év előtt varatlanu 
és oly kalandos körülmények között tűnt el 
hazulról, hogy hozzátartozói nem is keres- 
tették aztán. Nem volt ott sem katonatiszt, 
sem gazdag mágnás, még csak kosaras asz- 
szony sem. Csak egy pár soros levél, mely
igv szólt: , , . .

Szerelmes vagyok egy emberbe, aki sze­
gény és nem vehet feleségiil. de azért az 
övé leszek. Ha botrányt nem akarnak, ne
keressenek. .Blanka.

— Maga D. Blanka.
— Hazudik.
— Tudom, bizonyos vagyok benne.
— Aztán? . . . Igen, aztán. Az apját sírba 

vitte a bánat. Testvérei mit sem akarnak róla 
tudni s az édes anyja, aki D. egri kanonok nő­
vére kitagadta az éjszakák leányát, akt bi­
zony-bizony, majdnem egyik országgyűlési 
képviselőnek lett a — menyasszonya . . . De 
ez már egy másik történet, ami nem tartozik 
ide! . . .

Éjfél után, mikor a redakcio lazas mun­
kája megtépdesi az idegeket s a sok betű, cikk 
és aktuális théma agyonnyomja a szellemi elet 
székhelyét: az agyat, jól esik egv kis mese, 
tréfa. Mozgás, zene, vidámság s ilyenkor az 
éjjeli mulatók és zenés lebujok könvelmü vi­
lágában botorkálva pofon csapja az embei t 
egy hurjavesztett hegedűnek a sivalkodo
hangja ... ^ ,Conferencier.

Hatmilliós részvénytársaság 
a Hortobágy hasznosítására.

Újabb ajánlat a városhoz.
Egy nagyontosságu kérdést, a Horto­

bágy hasznosítását érintő beadvány fek­
szik most a tanács előtt. E beadványt Kubik 
Gyula budapesti lakos nyújtotta be s abban 
ajánlatot tett a Hortobágy jobb hasznosításá­
ra, öntözőcsatornákkal való ellátására. A 
nagy koncepciójú tervben általánosságban, 
nagy vonásokban ismerteti az ajánlattevő 
azokat a feltételeket, amelyek mellett ezen 
nagy müvet létesíteni óhajtja. De már ez 
általános tervben is rámutat arra, hogy Deb 
récén városának a terv végrehajtása 420 
ezer korona több jövedelmet biztosit.

Kubik Gyula terjedelmes beadványában 
ismerteti a Hortobágy-puszta mai állapotát 
s azokat az okokat, amelyek miatt a Horto­
bágy elvesztette eddig volt rendeltetését. A

kódja a poharakat. Csak a nó 'lkat re deli a Tisza-szabályozás folytán elmaradt terme- 
Blanka! kenyitő áradások fokról-fokra szárazabbá és

Sokáig furdalt a vágy, hogy átnézzek a sjvarabbä tették a Hortobágyot. 0 tehat a
szomszéd fülkébe, meglássam, mi az emi ezt 
a két embert ilyen szomorúságra serkenti, — 
főleg pedig szemügyre vegyem a leányt, aki 
„nem is ilyen üzletbe való.“ De nem vagyok 
tolakodó természet s a részeg embert is utá­
lom hát maradtam. A gazdász tovább ját­
szatta a bubaboritót, én pedig nem győztem 
várni, hát hazamentem.

Másnap már korán ott voltam a mula­
tóban. A lányok együtt ültek és trécseltek. — 
Csak egy szőke, festett hajú lány borult a 
könyökére és nézett a messzeségbe, nedig — 
csak 8—10 lépés volt az egész szoba.

— Hogy hijják magát? — kérdeztem azon 
a hangon, ahogy itt ismerkedni szoktak.

— Mi köze hozzá?!
— Maga a Blanka.
— Mért kérdezi.
— Mert tegnap oly sok szomorúságot — 

okozott nekem, hogy itt hagytam a mulatót.
— Pedig én vig szoktam lenni. - - Csak 

kivel-kivel. Magát tartom olvan léhának, — 
hogy nem mutatom a lelkemet.

— Ezt szeretem! Azzal belefogtunk a 
társalgásba. Siklottunk tovább ismeretlen uta 
kon, később sok közös jóbaráttal találkoz­
tunk. Van nekem Budapesten többek között 
egy régi jóakaróm X. városi tanácsos.

— Ismerem, sőt ha firtatom rokonom is, 
a — felesége révén.

— Hogy — hogy?
—• Ne firtassa!

föld nedvesítése és termékenyebbé tétele ér­
dekében csatornáztatni akarja a Hortoba-. ^U1, r —
gvot Terve az, hogy öntözőcsatornákat épít korlátlan tulajdonába átbocsátóm
o* * . . ------- .11 • i.__I a 1 _ Ifi- »vinrynllonifaC1

1. Kötelezem magam a circa 42.000
holdat tevő Hortobágy-pusztát a város és 
polgárainak minden hozzájárulása és meg- 
terheltetése nélkül — a Tiszából vezetendő 
öntözőcsatornákkal s oly mérvű vizszállitá- 
si müvekkel ellátni, melyek 30,000 darab 
marha legeltetése céljából alkalmasak lesz­
nek arra, hogy ezen pusztának alacsonyabb 
fekvésű, circa 25—30,000 kát. holdnyi terü­
lete hat hónapon át — tavasztól őszig 4.5 
km. másodpercenkénti vizsugár szállítása ál­
tal öntöztessék és ezenfelül a földek termő- 
képességének emelése céljából ezen föl- 
dekre, a rationális gazdálkodásnak megfe­
lelő beosztással, az árvízből koronként circa 
15 köbméter másodpercenkénti vizsugár 
szállíttassák. , itMrli

2. A Hortobágy uj gazdasági beosztása 
a szab. kir. város küldöttjei kívánalmának 
figyelembe vétele mellett megállapittatván, 
az 1. pontban említett öntözési niü a földmi- 
velésiigyi m. kir. minisztérium által elbírá­
landó és jóváhagyandó tervek és kiviteli 
módozatok szerint lesz megépítendő és an­
nak üzemképessége, az elérendő cél szem 
előtt tartásával, a földmivelésügyi m. kir. 
minisztérium által megtartandó felül vizsga- 
lat utján lesz megállapítandó.,

3. Kötelezem magam s utódaimat az ön­
tözési müvet a város és polgárainak meg- 
terheltetése nélkül 50 éven át üzemben tar­
tani és 50 év elteltével az egész müvet min­
den ellenszolgáltatás nélkül — jókarban cs 
tehermentesen — a város korlátlan tulajdo­
nába átbocsátani.

4. Kötelezem magam arra, hogy a horto­
bágyi legelőre a város által adók, illetékek, 
Tisza-szabályozási költségek, felügyeleti, 
kezelési költségek és egyéb a szab. kir. va­
ros költségvetésében szereplő, a hortobágyi 
legelők címén eddig kiadott évi 160,000 ko- 
ronányi összeget kitevő kiadásokat sajátom­
ból fogom fedezni.

5. Miután a városnak a Hortobagy- 
pusztából eddig húzott tiszta jövedelme 
évenként átlag circa 50,000 koronát tett ki, 
kötelezem magamat arra, hogy a hortobá­
gyi puszta jövedelme címén a városnak 
50 éven át évenként minden körülmények 
között és minden levonás, nélkül évi 100,000, 
azaz egyszázezer koronát fizetek.

6. Tekintettel arra, hogy a Hortobagy- 
pusztának egy része okszerű gazdasági mű­
velés alá vonandó, kötelezem magam arra, 
hogy ezen, a legeltetéstől elvont 12,000 kát. 
hold területet gazdasági kihasználás alá vo­
nom, a gazdasági épületek és egyéb létesít­
mények céljaira szükséges körülbelül két 
millió korona tőkét igénylő beruházásokat
— a város minden megterheltetése nélkül
— sajátomból fokozatosan létesíteni fogom 
s 50 év leteltével az összes épületeket, és 
egyéb, a mezőgazdaság céljaira szolgáló lé­
tesítményeket, minden ellenszolgáltatás nél­
kül, jókarban és tehermentesen a város

tét, a Hortobágy 42000 holdnyi területéből 
32000 holdon kitűnő megjavított legelőt te­
remt, 10000 holdon pedig belterjes gazda­
ságot létesít. „ .

A terv megvalósítására vonatkozóan tel­
tételeit is közli. A feltételekből közöljük a 
fontosabb részeket. Kubik Gyula feltételeit 
a következőkben terjeszti elő:

Ha Debrecen szab. kir. város nekem a 
circa 42,000 kát. holdat tevő Hortobágy

A legelőbérek megállapítását Kubik 
Gyula úgy kéri, hogy azt az első 10 évben 
22—36 koronában állapítsák meg és ez az 
összeg minden tiz évben emelkedjék, úgy. 
hogy az évi legelőbér 28 koronánál keve­
sebb és 42 koronánál több ne lehessen. A 
legelőbérből a vállalkozót illetné meg az 
első tiz évben 22 korona, a második tíz év­
ben 23.50 korona, a harmadik tíz évben 
25, a negyedik tiz évben 28 korona. E lege-circa 4Z,uuu Kar. noiaat vevő iimiuuaK>- zo, a ue&ycum n._vvuv.. — ,

puszta használatát legeltetés és gazdasalgi löbéreken felül befolyó jövedelemből 70 s
értékesítés és művelés céljaira 50 évre át 
engedi, továbbá a városi polgárok tulajdonát 
képező és a hortobágyi legelőket mindenkor 
igénybe veendő marhaállományt illetőleg a 
legelőbért az ajánlatban körvonalazott el­
vek szerint állapítja meg és e béreket a pol-

zalé kDebrecené, 30 százalék a vál!ako/°é. 
Ha a legelő javulásával 30000 darabnál óbb 
állat fér el a Hortobágyon, a befolyó több 
legelőbérből fele a városé, fele a vallató 
zóé. Kötelezi magát ajánlattevő, hogy » 
üzem föntartására, a terv létesítésérevek szerint állapítja meg es e bereitet a poi- üzem tontartasara, a v ^J$á. 

gároktól beszedi és ezen legelőbérből engem millió korona alaptőkével „részvénytar a ^ 
illető részt nekem kiszolgáltatja, végül meg- got alapit, amely megfelelő ovaae.to _

engedi, hogy az esetben, ha a polgárok va- amelynek igazgatosagaban és a m
............................... ....... *-• 1 bizottságában is két-két hely a varos

küldötteié. Kijelenti még ajánlat tevöhogy
földmivelésügyi miniszterrel ked\ezmény
megadása iránt tárgyalásokat kezd, 
azonban ehez jogalapja legyen, kéri a 
ros előzetes nyilatkozatát.

Ezekután újból rámutat arra, g

lamely év december 31-ig a következő év 
re 30,000 darab számos marhánál keveseb­
bet jelentenének be legelőre, úgy jogosítva 
leszek a 30,000 darabból hiányzó számos 
marl^ynennyiséget idegen marhákkal pótol­
ni és tzek tulajdonosaitól alku szerint meg­
állapítandó legelőbért szedni, úgy én maga­
mat a következőkre kötelezem: lyen jövedelmi többlete lesz az o S2

mi­
ntása
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szerint a városnak. E szerint az eddig 50000 
korona legelőbér jövedelem helyett ő ad 
I000Ö0 koronát, a tízezer darab több marha 
legeltetése után járó legelőbértöbblet 50 
százaléka 160000 korona, a rendes állomány 
legeltetéséből 210000 korona, ami összesen, 
minden kiadás nélkül 420000 korona tiszta 
jövedelmet jelent a városnak. A tervbe fog­
lalta még Kubik Gyula azt is, hogy a földnek 
egy részét oly mértékben öntözi, hogy azok 
egy részén rizsföldek, más részén műtrágyá­
zás segélyével gazdag rétek létesüljenek.

Az ajánlatot legközelebb tárgyalni fogja 
a tanács s kiadja a szakbizottságoknak, 
hogy mondjanak véleményt e fontos kér­
désben._______

Razzia a vásár miatt.
Helyszíni kép.

A debreceni vásárok az ország legna­
gyobb árus összejövetelei szoktak lenni. Ilyen 
kor hagyományosan ellepik a várost az utazó­
komédiások, csepiirágók s az ezek nvomában 
járó csirkefogók és zsebmetszők is. Igen józan 
ötlet volt tehát a rendőrségtől, hogy tegnap 
este a város közbiztonságának védelmére raz­
ziát rendezett.

E sorok Írója résztvett az egyik járőr kü­
lönítményben s ha nagyobb rablókalandot, — 
vagy hirhedtebb zsebmetsző történetet nem me 
sélhet is, oly benyomásokat és képeket látott, 
melyek méltók, hogy a nap krónikájának 
könyvébe,, mint az élet dekorativ festményei, 
bekerüljenek.

A haditerv.
Barna Tibor rendőrfelügyelő este 9 órára 

rendelte be a járőr szolgálatot nem teljesítő 
rendőrlegényeket és biztosokat. Akik tehet­
ték, polgári ruhában kellett jelentkezniük. A 
legénységi laktanya udvarán mintegy 80 em­
ber rajzott össze s a rendőrfelügyelő öt cso­
portba osztva azokat, egy-e^y polgári biztos 
vezetése és parancsnokságára bízta. Lelkűkre 
kötötte az óvatosságot s a közönséggel való 
tapintatos elbánást.

Kilenc óra elmúlt mikor az őrjáratok a 
laktanya udvarát elhagyták s különböző irá­
nyokba kerületenként szerteszéledtek. — Ne­
künk a IV. és V. kerület jutott, amelv a vasút 
mentén terült el. A hold bámészan kapaszko­
dott fel az égen, nem tudom bennünket, vagy 
a beérkezett ujjoncokat nézte, akik transpor- 
ton érkeztek Debrecenbe. Keservesen cipel­
ték a „komiszládát“, mely már fel volt sze­
relve csajkával, bádog tartóval csak a piros 
nadrág, meg a mundér hiányzott belőle. Ezt 
itt kapják a „szép“ huszárgyerekek.

A „jányok“ csak úgy legeltetik rajtuk a 
tekintetüket.

— Nini, az elejtette a csajkáját. Segíts ne 
ki 1 — mondja egyik lány a másiknak. — Leg­
alább lesz valakije! . ..

— A rossz seb! — Nekem nem kell több 
huszár.

— Amér a Pista . . .
— Kevés annak az ideje . . .
Megyünk tovább!

Orosz irók.
Befordulunk egy söntésbe. Az ajtónál egy 

28 —30 éves némber ül. Előtte sörös pohár, — 
az arca puffad az alkoholtól. A rendőrfelügye 
lő megkérdi:

— Mit csinál maga itt lelkem?
— Mulatok aranyom! feleli kihívóan, — 

mintha csak valamelyik bevetődő munkás le­
génnyel álna szemközt. Én vagyok a Kuczik 
Margit! Es vigyorog hozzá, ahogy az ilyenek 
szokták.

— Állandó csavargónő! — mondja a 
biztos.

Tíz óra elmúlt. Belül leheveredett a tulaj­
donosnő, csak egy 14 éves kis lány virraszt 
egy könyv felé hajolva: Csehor, Puskin, Dosz 
tojevszki elbeszélései fölött. Már bóbiskol, — 
mikor beléptünk:

— Mit olvas?
— Nem tudom. De szép.
Ez a legnagyobb elismerés, melvet világ- 

irodalom jelesei kaphattak. Ez a serdülő le­
ányka, aki egész nap munkások, hajcsárok és 
részeg gazemberek környezetében él, “"kört

lelt a könyvben, ahol magát és a körülötte tör­
ténőket látja.

Herskovits Matild. Erős. duzzadt, felső- 
magyarországi lány. Az apjával jargon nyel­
vezeten beszél. A legrégibb szállásadók — 
egyike az öreg. Bocherek és disznóhajcsárok 
egyforma kedvvel keresik fel. Sok már évti­
zedek óta száll ide. Itt nem nyúzzák le a bő­
rét s egyforma szívességei bánnak vele. — 
Lopás itt nem igen fordul elő. mert a gyanús 
egyéneket be sem engedik. Telve is van min­
den szoba. Az egyik ágyban egy munkakép­
telen festő alszik, aki könyörandomány gyűj­
tésből tartja fenn magát. Vézna, kopott em­
ber, pedig valamikor talán Münchenben Ti- 
zián, Rembrand, Munkácsy dicsőségéről ál- 
modozatt. . .

Tizenegy óra. Az egyik jobb külsejű ház 
pincéjében világot látok. Benézek. Egy kis — 
gymnazista olvassa az „Est“et. Nem tud alud 
ni, am ég nem látja, mi történt ma a nagyvilág 
ban. Büszkén jegyzem ezt fel, szerény mun­
kása a sajtónak, aki magam is adok néha egy 
betű, amely az élet feltartózhatlan útját veri 
ki . . .

A titkos szállás.
A Timár-utca 24. számú házban van 

Surányi István szabómühelye. Surányi ma­
ga már február óta betegen fekszik egy pes­
ti sza- atóriumban s igen sokba keiül a gyógy 
kezeltetése. A felesége spórolós, gondos há­
ziasszony. IJgy gondolta, ha nem csepen, 
csűr ran, az első lakást, melyet most reno­
válnak, esténként 5 krajcár bérösszeg mel­
lett engedi át fejenként a kérnyék napszá­
mosainak. Egyik szobában nyolcán, másik­
ban tizenketten hevertek egymás mellett a 
földön. A friss mázolás és sáranyag dohos 
erjedést idéz elő, mégis ezek az emberek 
azt mondják:

— Boldogok vagyunk, hogy ilyen jó 
'helyünk van!

Az egyik közülük most jött ki a kato­
naságtól, kérdjük, ki volt a kapitánya, nem 
tudja megmondani. Néz bambán, azt sem tud­
ja, hol volt gyakorlaton. íme, ilyen nevelő 
hatással volt rá a hadsereg.

A kintornás család.
Tizenkét óra. A Bocskay-téren va­

gyunk egy sarok korcsmában. Két vánnyadt 
sáppadt fém ül körül egy asszonyt. — Az 
egyik férfi nyomorék is. Ez a kintornás, a 
másik meg az öcscse, munkás az egyik 
gyárban, öt esztendeje nem látták egymást, 
most mutatja be neki a feleségét, erre isszák 
az örömlevet. Egy malaclopó banda, ami­
lyen a régi népszínművekről maradt le va­
lamelyik sárkunyhóban, huzza keservesen a 
nászi zenét. Egyszerre a kintornás testvére 
feláll, int a bandának, mintha a mágnás ka­
szinóban tanulta volna, hagyja abba. És a 
zenebona el van vágva. Egyformán ünne­
pié sez itt, mint ott.

—Aki fizet, a petyegtet! — mondja a 
bőgős. A fiú meg rákezdi:

— Három Istennő Krétában nagy vitára 
keltenek . . .

És Offenbach bájos zenéje töltötte be 
égi gyönyörűséggel azt a piszkos csárdát. ..

Csirkefogókat azonban nem fogtunk...

KÖZOKTATÁS.
— A vidék ipari szakoktatása és a ka­

mara. A m. kir. technológia iparmuzeum fel­
ügyelő bizottsága tegnap Matlekovits 
Sándor elnöklete alatt nagy fontosságú ülést 
tartott Budapesten. Ezen az ülésen számolt 
be az igazgatóság a Muzeum mult évi mun­
kásságáról és ez alkalommal állapította meg 
egyszersmind a most következő év prog- 
rammját. Az ülésen S z á v a y Gyula, a fel­
ügyelő bizottság uj tagja, a vidék szempont­
jából kemény bírálatot gyakorolt az ipari 
szakoktatás eredményei és zsugori anyagi 
eszközei felett. Lehangolónak találta a je­
lentést s annak adatait három évre vissza­
menőleg összehasonlítva, kimutatta a visz- 
szaesést és megdöbbentő süllyedést. Az 1908. 
évben 212 vidéki Tanfolyam volt 4675 hall­
gatóval, az 1909. évben 200 tanfolyam 4559

hallgatóval, 1910-ben már csak 34 tanfolyam 
930 hallgatóval. A jövőre 26 városban 123 
tanfolyamot vett programmba a Techno­
lógiai Muzeum s azonfelül felterjesztést tesz 
a miniszterhez újabb anyagi eszközök ren­
delkezésre bocsátása iránt. Majd a kísérleti 
állomás kérdésével foglalkozott a bizottság 
s itt is megállapította a jövő terveit. Másnap 
szombaton a madridi postakongresszus kí­
vánalmainak előkészítése ügyében tartott 
ülésen vett részt a kamara titkára.

— A debreceni fémipari szakiskola ez
évben már díszes uj palotájában kezdte meg 
tanítását. Ez az iskola egyike az ország ha­
sonló fajtájú iskolái közt a legnagyobbnak és 
legkeresettebbnek. Ez évben a 34 rendelke­
zésre álló helyre 124-en jelentkeztek, a ren­
des tanulók száma most már 106, ezenkívül 
az elmúlt évben 600-nál többen nyertek fa­
lai közt az önálló iparosok és segédek közül 
is tanítást. A kereskedelmi miniszter most 
az iskola bútorzatára 20.000 koronát, mű­
hely felszerelésére pedig az eddigi 37.000 
koronához 30.000 koronát utalványozott s 
hasonló összegeket még négy éven át fog 
utalványozni. Ha az iskolát nehány év múlva 
felső ipariskolává fejlesztjük ki, egy kész 
vasipari műegyetem válhat belőle.

Fegyverszünet előtt
A tripoliszi háború eseményei. i

Még apróbb csatározások folynak ola­
szok és törökök között, de mint a legutolsó 
táviratok jelentik legközelebb fegyverszünetet 
köt a két hadviselő fél. Tripolisz végleges el­
foglalása után kihirdetik a fegyverszünetet, a 
melynek ideje alatt megindulnak és csakha­
mar befejeződnek a béketárgyalások. A né­
met diplomácia már lépéseket is tett ez irány­
ban s hir szerint Olaszországban is megvan a 
hajlandóság a béke iránt.

A legutóbbi eseményekről a következő —• 
táviratok számolnak be:

A törökországi olaszok sorsa.
Róma, október 7. A Stefani-ügynőkség 

jelenti Szalonikiból: A török hatóságok utasí­
tására kedden minden olasz üzletet és raktá­
rai bezárták. A nagy Modiano-bankházat is 
bezárták, a mit a lakosság erősen megérez. Ä 
török hatóságok itt sokaki szigorúban jár­
nak el, mint másutt, amit az ifjú-török komité 
befolyásának tulajdonítanak. Az olasz kórház­
ból a törökök az olaszokat, köztük a kórház 
igazgatóját is eltávolították és idegen orvosok 
kai helyettesítették. Az irgalmas nővérek nem 
akarnak törökök alatt szolgálni — és el­
utaztak.

Konstantinápoly, október 7. Ma fog meg­
jelenni a kormány hivatalos közleménye a 
minisztertanácsnak arról a határozatáról, a 
melylyel elrendelte a megtorló intézkedéseket 
a török birodalom területén élő olaszok ellen. 
Hir szerint a minisztertanács úgy döntött, — 
hogy nemcsak kiutasítja az olaszokat, de va­
gyonukra is ráteszi kezét és az olasz szárma­
zású iparcikkeket kiküszöböli Törökország­
ból. A kormány nyilatkozata azzal a fenye­
getéssel fog végződni, hogy minden török — 
alattvaló kész utolsó csepp vérét is ontani a 
birodalom épségéért.

Nyilvánvaló, hogy az uj kormány az if- 
jutörök párt terrorizmusa miatt határozta el 
magát erre a lépésre, de a megtorló intézke­
désekből nem lesz semmi és a hivatalos közle 
menynek nincs más célja, mint sürgős beavat 
kozásra kényszeríteni a nagyhatalmakat és 
Olaszországot megfélemlíteni.

Az azonban súlyos csapás a Törökország 
ban élő olasz alattvalókra, hogy a kormány 
meg fogja semmisíteni bányakoncesszióíkat és
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közmunkákat illető szerződéseiket. A herak- 
leai olasz bányavállalkozók és a levantei — 
nagy olasz szállítók hajlandók török állam- 
polgárságot kérni, mert csak igy menthetik 
meg vagyonukat.

Harc a tengeren.
Chiasso, október 7. Marconigrammok — 

részletes jelentést hoznak a Vörös-tengerről, 
hogy az Arithuza olasz cirkáló halomra lövöl­
dözött Hodeidában több vársáncot. Egy török 
ágyunaszád, a mely élénken viszonozta a tü­
zelést, elsülyedt s vele együtt húsz török ka­
tona is a tengerbe veszett. A török naszád le­
génysége a vízbe ugrott és az olasz cirkáló 
kimentette valamennyit.

Róma, október 7. Lajos abbruzzói herceg, 
a lőni tengeren cirkáló torpedóflotta parancs­
noka, tegnap megkapta a kormány Marconi- 
táviratát, hogy azonnal hagyja abba az opera 
dóka taz albán pártok mentén s erre a herceg 
visszatért Tarantóba. A lakosság olyan lelke­
sedéssel üdvözölte, mint a nemzeti hősöket 
szokás ünnepelni.

Róma, október 7. A gumenicai kikötőben 
vívott harcról Korfuból a következőket jelen­
tik: Gumenica természetes kikötő, amelybe az 
aguliai hajóstársaság hajói szoktak járni, két 
török torpedó hajó és egy ágyunaszád ebbe 
a kikötőbe menekült. Az olasz hajósparancs­
nok a hajók megadását követelte, de a törö­
kök erről hallani sem akartak. Erre megkez­
dődött a harc, amelyben az olaszok az Alpa- 
gosz torpedó hajót elsiilyesztették. A másik 
torpedóhajó meggyulladt és elégett. Sambot 
Raffaire török ágyunaszád megadta magát. 
Az Alpagoszról száz török tengerész a száraz 
földre menekült, ahol az albánok lemészárol 
ták őket.

Olasz csapatszállitások.
Róma, október 7. Gyalogos és műszaki 

csapatok utaztak ma el, hogy csatlakozzanak 
a tripoliszi expedícióhoz. A csapatokat a pá 
lyaudvarhoz vezető utón zajosan ünnepelték.

Lengyelek a török csapatokban.
Krakó, október 7. Egyik itteni lap felhí­

vást intéz a lengyel ifjúsághoz, hogy alakít­
son egy lengyel idegen légiót a törökök segít­
ségére. A lapot a hatóságok elkobozták.

Fegyverszünet és béketárgyalás.
Athén, október 7. Diplomáciai forrásból 

jelentik, hogy Tripolisz elfoglalása után fegy­
verszünet lesz s azután azonnal megkezdődik

Szinhs» és művésze*.

A színház műsora:
VASÁRNAP: Délután Cigányszcrclem, ope­

rett. Este Az ezred apja, énekes bohózat. 
Bemutató előadás (Kisbérlet.)

HÉTFŐ: Az ezred apja, énekes boházat. (A 
bérlet.)

KEDD: Babuska, operett. (B bérlet.)
SZERDA: Utánam, szirmúi. (C bérlet.) 
CSÜTÖRTÖK: Sárga liliom, színmű. (A bér­

let.) —
PÉNTEK: Az ezred apja, énekes boházat. (B 

bérlet.)
SZOMBAT: Az ezred apja, énekes bohózat. 

(C bérlet.)
VASÁRNAP: Délután Iglói diákok, daljáték. 

Este Ártatlan Zsuzsi, operett. Bemutató 
előadás. (Kis bérlet.)

bohózata a főszerepekben Révész Ilonka, 
Ihász Gizi. Sziklav és Révész Jenővel. Je­
gyek ez előadásra egész nap Antalffvnál Piac 
utca 44. sz. este a „Bonbonniere“ —Roval 
terme) pénztáránál válthatók. Helyárak: Pá­
holyszék 2 kor. 5(1 fill. Asztali ülő 2 és 1 kor. 
Minden felnőtt egy 10 éven aluli gyermeket 
hozhat magával.

A színtársulat uj tagjai. Zilahy Gyula
színigazgató mai napon a debreceni szín­
társulat kötelékébe szerződtette Máthé Gyu­
la táncos komikust, mindkettő a vidéki szí­
nészet legelőkelőbb, tehetséges tagja._____

A kölcsönkért feleség.
Mocsár András újabb váltóhamisítása.

A Tar Mihály hirhedt bűnszövetkezeté­
nek egyik tagja, a tegnap egy esztendei bör­
tönre Ítélt Mocsár András, legközelebn is­
mét a vádlottak padjára kerül. Magánokirat- 
hamisítás vádjával állítja ide ismét a kir. 
ügyészség Mocsár Andrást és ez magyaráz­
za meg. hogy mért viselt rabrúnái a tegnap 
lezárult' főtárgyalás alatt Tar Mihálynak ez 
az ügynöke, annak dacára, hogy a monstre- 
btinpör miatt történt letartóztatása után 
rövidesen szabadon bocsájtották.

Körülbelül egv hónapnál ezelőtt beállí­
tott Mocsár András az egyik debreceni szö­
vetkezetbe. ahol a bátyja. Mocsár Sándor 
nevén mutatkozott be és 1500 korona köl­
csönt kért. A pénzintézet beszerezte a te­
lekkönyvi adatokat s miután meggyőződött 
róla. hogy Mocsár Sándornak tényleg van 
ingatlana, a Cserén, megszavazta a kölcsönt. 
Mocsár András ezután elment a pénzintézet 
ügyvédéhez, aki azt mondta neki. hogy jöj­
jön be a feleségéhez s együtt írják alá a 
váltót s az okiratot, mert az ingatlan Mocsár

léketárgyalás. Ezt a tárgyalást az angola o
kormány közvetíti, miután a porta kijelen 
tette, hogy kész az ultimátumban foglalt felté­
telekről tárgyalni, föltéve, hogy Olaszország 
nem követel hadi kárpótlást, hanem ellenke­
zőleg ő fizet Törökországnak kárpótlást Tri­
polisz átengedéséért. Olaszország ezzel egyet 
ért és csak azt kívánja, hogy a béketárgyalás 
a fegyverszünet megkötése után ne tartson 
egy hétnél tovább. A nőmet kormány a portá­
nak e megoldás e'fogadását ajánlotta, mert a 
báb )iu folytatásától a porta nem remélhet — 
fordulatot A tő: ők kamarát a békekötés jóvá­
hagyása végett össze fogják hívni s nyomban

A böregér. Strausz János remekbe ké­
szült, mindig kellemes és mindig uj zenéje 
csendült ma ismét a debreceni színpadon.
A sok stílustalan, modern operett előtt, me­
lyek eljövendenek, egy friss, üde, dallamos, 
telivév zene. Az előadáson is meglátszik,1 
hogy a dara bhangulata feküdt rá, perdülő, 
összevágó, sokszor művészi volt. Zilahyné 
(oloraturája tüzelt, gyújtott, a Mártonfalvy 
Tilinkó dal“-át pedig zajos taps jutalmazta.

Borbély Lili temperamentumos szobaleány 
volt. Á férfiak közül Kassay (Eisenstein),
Désy (Frank) és Falussy (Falke) váltak ki.
Külön elismerés illeti Anday Ellát és Peré- 
nyit szép táncaikért. Csanádi Irma szépen 
énekelt, játszott. A karok is elismerést arat­
tak.

Az ezred apja premierje. Kitűnő bohó­
zatnak lesz vasárnap este a színházban a 
bemutatója. Az ezred apja szövege és me­
séje francia szellemességgel megirt ötletes 
és minden izében mulattató darab. Kitűnő
eredeti és népszerű énekszámok és táncok . nevén állott,
tarkítják a mulatságosnál mulatságosabb je- SaTldor LS ncie 
leneteket, melyek mellett ki nem fogy az 
ember a kacagásból. így természetes, hogy 
a sok jó szerepet igazi pajzán jó kedvvel vi­
szik a színpadra az előadók. Bouti ezredest 
a címszerepet Székely Gyula játsza, Miss 
Gittát Borbély Lilitől fogjuk látni. Zilahy 
Gyula egy kis epizód-szerepben lep az idén 
először a közönség elé. Kassay Károly, Csa­
nádi Irma, Papp Tusi, Ligeti, Kemény mind 
kitűnő szerepeket játszanak. Az ezred apja 
kétségkívül a szezon egyik uralkodó mű­
sor-darabja lesz. Hétfőn A) bérletben kerül 
másodszor színre a bohózat. j

— Szilassy Etel és Horváth Kálmán fel-1
lépte vasárnap és hétfőn este. Az a nagy si- j liez s eg.,......
kér, ami pénteken volt a Bonbonnierben, arra Sándor és neje Molnár Julianna, 
késztette a vezetőséget, hogy a nagysikerű j ^ kölcsönt nyomban folyósította is a 
estéket vasárnap és hétfőn megismételje. szövetkezet és Mocsár hozzálátott a beru-
Szinre kerül a teljes pénteki műsor es Szőke I ; u,aíc,n.tiSt vásárolt nuskát,Szakái óriási sikert aratott énekes bohózata, | hazkodashoz. Vadaszruhát vásárol , p
a főszerepekben Szilasy Etel és Horváth i teljes vadász-fölszerelést, szépmuvu p
Kálmánnal. j kát, meg egyéb hasznos dolgokat és nem

Cigányszerelem. Vasárnap délután mér- feledkezett meg Hadházon lakó menyasszo- 
sékelt helyárakkal, három órai kezdettel a n áról sem akjt karikagyűrűvel lepett meg. 
Cigányszerelem operett kerül színre az idei „ ^ js vásárolt voina, ha közben
évadban eloszor. Zilahyné S. Vilma lesz Zo- ■ K , . .. , . ,, . hpkebelezésé-rika, Borbély Lili Körösházi Ilonkát játsza, nem kézbesítik ki a zálogjog bekebelez
Désy, Ligeti, Falussy, Solti, Csanádi és Bé-j ről szóló törvényszéki végzést Mocsa- r>ai 
késsi játszanak még nagyobb szerepeket. ! dórnak és nejének, akik rögtön szaladtaK u 

— Bonbonniere délutáni előadása. Ma szövetkezetbe és kijelentették, hogy 0

Jól van kérem, felelte Mocsár András, 
holnap bejövök.

A dolog azonban nem ment olyan egy­
szerűen, mert Mocsár András elvált ember. 
Elpanaszolta a baját egyik cimborájának, a 
ki rendbe is szedte a dolgot.

— Van eg vsógorasszonyom, mondta a 
cimboro. próbáld meg. hátha a feleséged lesz 
arra a kis időre.

A cimbora sógorasszonya jószivü nő 
volt s belement az üzletbe. Mocsár azután 

kölcsönkért feleséggel elment az iigyvéd-a
együtt Írták alá a váltót, mint Mocsár

••

hagyása végén össze iogj-m mvm » nyumuan .délután 4 óra: kezdettel^ nagy gyermekeid- semmiféle váltót nem írtak alá. A rendű-ség
»«»na a mos, k:,,=v=ze„ «őrök kormäny .e ,«, =!Sőí! ™**» le.art^at.a Mocsár Andr^^a b

mondani. a teljes esti műsorral. Színre kerül a többek azóta vizsgalati fogságban
---------- között „Trézsi sztrájkol“ Heltay kacagtató terjesztette be vádiratai a királyi ugy^:---- —

fiai vezetése alatt a 81*
montfy-utcial bérbáibin
(Várayfüszerüzlete mellet) 
a mai kor igényeinek meg­
felelő módon berendezve

n^fltk ■■■«»ji* 1. évi. «Ei. .le.* gr-*?**«
Főelvünk: Olcsóság, Tisztaság és előzékeny kiszolgálás.
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A tizenkettedik órában.
A kormány felkészült az obstrukció ellen.

Az a kínos bizonytalanság, amely megfek 
szí a magyar politikai életet, rövidesen el fog 
oszlani. A kormány szilárdul el van határoz­
va, hogy leszámol uz obstrukcióval, amely 
három hónap óta meddő tétlenségre kárhoz­
tatja a parlamentet és rendet teremt a képvi­
selőházban, egyszertnind minden időkre biz­
tosítja az országgyűlés munkaképessegét. — 
Hogy a kormánynak a parlamenti anarkia — 
megszüntetését célzó akciója nem késhetik so 
káig, azt a különböző politikai körökben egy- 
képen sejképen sejtették, most azonban olyan 
forrásból jelentik ezt mint a közvetlen közel­
ben várható eseményt, amelynek jólértesült- 
ségét öszeköttetéseinél fogva nem lehet két­
ségbe vonni.

Becsből táviratozzak ugyanis, hogy a 
Pol. Korr. a következőket jelenti:

A dolgok józan megítélésével arra lehet 
következtetni, hogy a kormány a közel jövő­
ben az eddigi védelmi álásból az offmzivára 
szándékozik áttérni. Az időpontról és az esz­
közökről még nem kell határozottságai nyilat­
koznia a miniszterelnöknek, de az ellenzéki 
pártok idejében meg fogják tudni, hogyan áll 
a dolog a mostani házszabályok és esetleg a 
mostani képviselőház sorsával.

Az obstrukció hívei addig elgondolkoz­
hatnak különféle kérdésekről, főleg arról — 
hogy a kormány visszavonhatatlanul ra­
gaszkodik a mostani véderőjavuslatoklioz, to­
vábbá arról a meggyőződésről, hogy véderő­
javaslatokat okvetlenül meg kell szavazni s 
végül arról, hogy a házszabályrevizió halaszt- 
hatlanul szükségessé vált.

A revízió nélkül gondolni sem lehet a par 
lament eredményes munkálkodására. — Nem 
szabad megfeledkezni arról, hogy a válasz­
tási reform időpontja és iránya lényegesen 
függ attól, hogy meddig tart az obstrukció és 
hogy vájjon az országgyűlés, amelynek ereje 
úgyszólván kimerül egy haszontalan obstruk- 
cióban, fizikailag és erkölcsi szempontból el 
tud-e lelkiismeretesen és alaposan intézni 
ilyen sokoldalú és mélyreható reformot. —- 
Más szóval: minél tovább tart az obstrukció, 
annál inkább veszélyezteti a választási reform 
nak a mostani országgyűlési részéről leendő 
megvalósítását.

Az ellenzék önmagának, de a parlamen- 
tárizmusnak és az országnak is eléggé nem ér­
tékelhető szolgálatot tenne, ha mindezt a tizen 
kettedik órában megfontolná és értésére adná 
a kormánynak, hogy a választási reform ér­
dekében hajlandó az obstrukciót megszüntet 
ni. Ezzel a lépésével a kormánynál valószínű­
leg nem találna visszautasításra. Ha az ellen 
zék elmulasztja ezt a végső időt, akkor a kor 
mány nem változtatja meg már szilárd elha 
tározását, hogy a legerősebb politikai táma­
dást kezdi meg.

juk, hogy nálunk a vivósportnak nemcsak 
elterjedtség, hanem qualitás dolgában is fé­
nyes jövője van. Majd a klubtagok és sok 
érdeklődő a vivóklub helyiségében rendezett 
vacsorára gyűltek össze. A fényes és elő­
kelő banketten mintegy 80-an vettek részt 
és a legfesztelenebb hangulatban, kitünően 
mulattak. Városunk notabilitásai között ott 
voltak láthatók: Lestyán Adorján dr. köz 
jegyző, Márk Endre ügyvéd, udvari taná 
csosok, Láng Sándor dr. orvos, Frater Imre 
dr., Galánfy János közjegyző, Freund Jenő 
dr. ügyvéd, Darkó Jenő dr. jogakadémiai ta­
nár, Bánó Lehel huszárfőhadnagy, Zöldy 
M. János, Nagy Kálmán dr. kir. törvényszé­
ki biró, Debreczeni Jenő gázgyárigazgatö 
stb. Az első tósztot Fráter Imre dr. ügyve­
zető elnök mondta a megjelentekre, majd 
Márk Endre udvari tanácsos állott fel és 
kedves hangú felköszöntőjével Fráter Iinré 
re emelte poharát. Zöldy M. János, ez a 
minden tekintetben tehetséges és humoros 
ember búcsúzott el a Vivóklubtól. Ezután 
Bánó Lehel huszárfőhadnagy Gergely Jenő 
drnak, az ügyvezető titkárnak érdemeit 
ecsetelte, mindenkinek érzelmeit tolmácsol­
va, Móricz Bertalan viszont Bánó Lehelt 
köszöntötte, majd Benedek Sándor a „maes­
tro“ a seniorokró! emlékezett, Zöldy pedig 
Freund Jenőt éltette. De egyszerre véget ér­
tek a tosztok és a csapongó és fesztelen jó­
kedvnek adtak helyet, mely a késői éjjeli 
órákig tartott.

BCrlfliSÜI^ET-

— A Debreceni Vivóklub ma délután 
rendezte nagyszabású vivóakadémiáját az 
Ipartestület dísztermében. Az akadémia, a 
mely egyszersmind az idei évad megnyitó­
ja volt, fél hat órakor kezdődött és azon 
nagyszámú előkelő közönség nézte a szebb- 
nél-szebb assaukat. Az akadémiát Frater 
Imre dr. ügyvezető elnök nyitotta meg, szép 
és lelkes szavakkal dicsérte a klubnak szor­
galmasan működő tagjait és üdvözölve a kö­
zönséget, meleg pártfogásáért. Azután egy­
másután állottak ki a síkra a vivópárok, a 
kiknek remek produkciójából megállapithat-

Sulykovszky Ida védelmet kér.
Sulkovszky Ida hercegnőnek sok viszon­

tagságon és évek hoszu során át a perleke- 
zésnek minden elképzelhető tortúráján kérész 
tül ment ügye, amelyről a napokban mi is ir­
tunk, ezidőszerint abban a stádiumban van, — 
hogy az aradi árvaszék Halitzky Árpádtól, a 
hercegnőnek kirendelt gondnokától rövidebb 
időre megvonta ezt a tisztséget s ideiglene­
sen Parecz Béla drt. bízta meg a gondnokság 
gal. Hogy mindez miért történt, annak az ér 
dekes és meglehetős meszire nvuló históriá 
ját részletesen ismertettük. A hercegnőt tudva 
levőleg Szmetow Bernát német birodalmi —- 
gróf nőül akarja venni és Sulkovszkv Ida, aki 
a megpróbáltatásoknak egész szomorú kálvá 
riáján ment keresztül, kész örömmel fogadta 
a német gróf házassági ajánlatát, akihez, mint 
maga mondotta, meleg vonzalommal viseltetik 
és akivel a sok szenvedés után végre boldog 
tudna lenni.

Ez a házaság azonban igen nagy akadá- 
yokba ütközött s az egymásra torlódó aka­
dályoknak nagy mestere, maga Halitzky — 
gondnok volt, aki az egész vonalo nkellemet- 
lenségeket idézett elő, csakhogy a Szmetow 
Sulkovszky házasságot meghiúsítsa. A vő­
legényről a lehető legkellemetlenebb híreket 
hozta forgalomba s a különböző hatóságoknál 
azzal állott elő, hogy Szmetow Bernát grófot 
a berlini és a drezdai törvényszék különböző 
ügyek miatt már elítélte. Utóbb beigazolódott 
ugyan, hogy Sztmeowok felmentették mind a 
két helyen, azonban Halitzky csak nem szűnt 
meg kellemetlenkedni s végre is a hercegnő 
súlyos panaszát a nagy nyilvánosság előtt — 
vitte s kérte az aradi árvaszéket, hogy Halitz- 
kyt vonják meg a gondnokságtól, mert — 
nemcsak hogy enm pártatlanul, hanem egye­
nesen tendenciózusan intézi az ügvét. Az ar- 
vaszék, mint említettük, ideiglenesen Halitzy 
helyébe Parecz drt nevezte ki, aki véleményét 
a napokban már be is terjeszti az árvaszékhez. 
Most aztán újabb, érdekes fejezettel bővült a 
Sulkovszkv-iigv. A hercegnő ugyanis ma az 
alábbi feltiinét keltő táviratot intézte Szme- 
tov gróf budapesti ügyvédjéhez:

Halitzky ismét Berlinben van és mint — 
gondnok adja ki magát. Mindent elkövet, 
Irajszát indít ellenünk, hogy a házasságot 
megakadályozza. Kérek védelmet.

Sulkovszkv Ida.

„Vért isznak“ a legények.
Támadás a Salétrom-utcában.

Véres csata fejlődött ma éjjel a Salét­
rom-utcában. Három nekivadult, kissé be­
pálinkázott 20—22 évesnek látszó legény be­
rontott lőcscsel, doronggal fölfegyverkezve 
Posenfeld Mór korcsmájába s ott békében 
iddogáló vendégseregbe kötve, három em­
bert véresre vert.

- Vért iszunk! — csataorditással ro­
hantak a szobákba, ahol Váczi János, Far­
kas Imre és Sütő Imre munkások békésen 
mulatgattak. Csak úgy repültek az üvegek a 
támadók oldaláról, mintha golyószóróval 
dobálták volna.

Egy üveg fején találta Váczi Jánost, a 
kit menten elfutott a vér. Farkas Gyula ta­
pasztó cigányt az egyik támadó úgy vágta 
orron egy lőcscsel, hogy a nyomán kettéla­
pult az orrcsontja.

Az asszonyok rémülten menekültek a 
konyhából és mellékhelyiségekből s a szom­
szédok ies összeszaladtak a segítség kiál­
tásra. Most Sütő Imrét vágták meg egy ha­
talmas doronggal. A szorongatott emberek 
érezték, hogy ha nem védekeznek, gyáva­
ságukért az életükkel fizetnek meg. — Most 
felrepült egy sörös palack s a támadók kö­
zül Mile Andrást elborította a vér.

Ekkor már az utcán is nagy csoportosu­
lás támadt s a nekivadult hősök látták, itt a 
legfőbb ideje, hogy kereket oldjanak. Ki­
rohantak az utcára s keresztül akartak törni 
a népcsődületen. Itt is jobbra-bn'ra vagdal- 
kóztak s ha idejében meg nem érkezik egy 
pár gyalogos és lovasrendőr, el is mene­
külnek.

így azonban bekísérték őket a rend­
őrségre, ahová egész csoport sérült, káros 
és szemtanú is járult. Az egész szoba tele 
volt velük.

Harsányi Imre dr. ügyeletes rendőr­
tisztviselő jegyzőkönyvet vett föl velük, a 
három jómadarat pedig letartóztatásba he­
lyezte. 

Szóval Halitzky újból Berlinben ágál és 
a boldogságra áhítozó párnak ugvlátszik, még 
sokáig kell várakozniok, hogy szivük vágya 
betelljék.

Püspök és a bárónő.
Hamis anyakönyvek.

özvegy Karácsonyi Gyuláné, született 
Feiner Szilárdka bárónő — egy volt arad- 
megyei jegyző özvegye — port tett folya­
matba az aradi törvényszéknél törvényesité- 
se iránt. Az agg urhölgy ugyanis a pankotai 
római katolikus plébánia hivatal anyaköny­
vében törvénytelen gyermek gynánt szere­
pel. Feiner Szilárdka bárónőnek az elhunyt 
Almay Rudolf az atyja, akinek Aradmegyé- 
ben nagy birtokai voltak, az anyja pedig 
Feiner Ámáli bárónő, aki viszont a Széche­
nyi -s Nákó grófi családokkal állt rokon­
ságban. .............

Feiner Szilárdka barono legifjabb gyer­
meke volt Almay Rudolfnak; a leányt tnind- 
'járt születése után idegen helyre vitték szil­
jei és falun neveltették egyszerű hivatalnok 
családban. Neki mindig azt mondták, hogy 
Almay Rudolf az ő fogadott apja. Csak a 
mikor férjhez ment és keresztlevelét besze­
rezték, tudta meg, hogy a pankotai anya­
könyvben ő mint Feiner Amália bárónő tör­
vénytelen gyermeke szerepel.

Akkor nem akarta megbolygatni a ké­
nyes ügyet, mert a férje községi jegyző volt 
és attól félt, hogy állásába kerülhet, ha a 
megyebeli nagy urakkal ujjat húz.

Várt tehát addig, amig férje meghalt és 
most követeli törvényesitését. Bizonyítéko­
kat szerzett, hogy a pankotai anyakönyvet 
ismeretlen tettes meghamisiottaü Az anya­
könyv ama lpján, melyen Feiner- Szilárdka

■t
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neve szerepel, feliinő kaparások és javítások 
láthatók. Az akkori plébános, Magyar! Já­
nos már nem él s Így nem tudni, kinek az 
akaratából történtek a kaparások. A mos­
tani plébános, Nagy József ezt mondta a 
tudósítónak:

— Tény, hogy Feiner Szilárdka báró­
nő anyakönyvi lapján javítások, kapará­
sok vannak. Azt nem tudom, hogyan ke­
rültek a korrekciók a könyvbe. Almay 
Rudolf neve például kétszer is szerepel a 
lapon.

A törvénytelen bárónőnek a pőréhez 
szükséges ez a meghamisított anyakönyvi 
lap és ezért Glattfelder Gyula egyházmegyei 
püspökhöz fordult ama kérelemmel, hogy 
rendelje cl az anyakönyv kiadását, mert hi­
szen a katolikus plébánia-hivatalnak is ér­
deke, hogy ez a rejtély tisztázódjék. A püs­
pök azonban valószínűleg nincs ezen a véle­
ményen, mert egyszerűen nem válaszolt a 
kérvényre. A bárónő ügyvédje erre ma be­
adványt intézett az aradi törvényszékhez, 
amelyet arra kért, hogy rendelje el az anya­
könyv azonnal való lefoglalását.

CSAK EGY VIRÁGSZÁLAT.
*

A törvényhatóságokhoz s ezek között — 
Debrecen városához a miniszterelnök lelkes 
felhívást intézett a szegénysorsu tüdőbetegek 
érdekében. A körrendelet felhívja a polgár- 
mestert, hogy a József Kir. Herceg Szanató­
rium Egyesületnek „Csak egy virágszálat“ jel 
ige alatt ismeretes halottaknapi gyűjtését tá­
mogassa. A körrendelet a többek között a kö­
vetkezőkép szól:
— A József Kir. Herceg Szanatórium Egye­
sület hálával telten tapasztalta, hogy a múlt 
évi „virágszál-gyüjtés“ igen szép eredményt 
is elsősorban a hatóságok és hatósági közegek 
odaadó közreműködésének köszönhette, ép­
pen azért azzai a kérelemmel fordult hozzám, 
hogy népmentő vállalkozásának sikere érde­
kében a szegénysorsu tüdőbetegek ügyét — 
ezúttal is a törvényhatóságok támogatásába 
ajánljam. Minthogy nevezett egyesület a tár­
sadalom minden rétegét pusztító tüdővész el­
len évek óta folytatott küzdelmével a legne­
mesebb célokat szolgálja, mely működésében 
az egyesületet az egész társadalomnak köte­
lessége a lehetőség szerint támogatni s mint­
hogy a közigazgatási tisztviselőknek a nemes 
cél támogatása és a könyöradománygyüjtés 
irányítása terén kifejtendő önkéntes fáradozá­
sára részemről is nagy súlyt helyezek, ennél­
fogva felhívom a Polgármester urat, hogy ha 
lósága területén a nevezett egyesület a leg­
messzebbmenő támogatásában részesítse és a 
közigazgatási hivatalok vezetőit ily irányban 
utasítsa.

Az egyesület a közönség körében a tüdő­
vész és az ellene való védekezésről szóló fü­
zetes munkát fog szétosztani. Ennélfogva még 
arra is felhívja a ministerelnök az alispánt, in­
tézkedjék az iránt, hogy a hatósági közegek 
az egyesület gyiijtőiveinek körülhordozása al­
kalmával a tüdővészt és az ellene való védeke­
zést ismertető füzetet a közönség közt ősz 
szák szét. ,

Kovács József polgármester minden év 
ben egész leikével támogatta az egyesületet. 
Nem lehet kétség az iránt, hogy ez évben is 
a közigazgatási tisztviselők megteszik a ma­
gukét a nemzet e szomorú és állandó csapásá­
nak enyhítésére.

— Vasárnapi istentiszteletek. A refor­
mátus templomokban folyó hó 8-án vasár­
nap a következő főiskolai hallgatók fognak 
prédikálni: A nagytemplomban Hodossy Or­

bán, a kistemplomban Taricska Gábor, a Kos 
suth-utcai templomban Németh Károly, az 
Ispotály! templomban Bara József.

— Kenézy Gyula dr. ünneplése. A deb­
receni orvos-gyógyszerész egyesület e hó ^ 
10-én kedden délután hat órakor, abból az 
alkalomból, hogy a király Kenézy Gyula 
drt az egyesület elnökét az udvari tanácso­
si méltsággal tüntette ki, díszközgyűlést 
tart, amelyen nagy ovációkban fogjak része­
síteni a kitüntetett elnöküket.

— A portugál ellenforradalom. Parisból 
táviratozzék: Lisszabonból jelenti a Havas­
ügynökség: Egy csapat monarchista Mace- 
do dós Cavalerosban, Braganza közelében 
be akart nyomulni az országba, de a kor­
mány csapatai visszaüzték őket és harmin­
cat közülök megsebesítettek. Hír szerint^ a 
köztársasági csapatok Vinhaesben körülzár­
ták a monarchista csapatokat. Félhivatalos 
jelentések szintén rnegerúsivk hogy a mon­
archista csapatok Vinhaesben vannak. Bru- 
gatiza és Chavez városokat jelentékeny köz- 
társasági haderő tartja megszállva. A Bra- 
ganzával való érintkezést ismét lielyreálli- 
tották. Lisszaboni jelentés szerint a_ monar- 
chisták inváziója leginkább kis haíárközsé- 
gekre szorítkozik. Eddig csak kisebb összes 
tűzések voltak és a veszteségek is cseké­
lyek. A kormánynak a határon elegendő csa­
pata van a rend helyreálitására. Három em­
bert, akik ép a vasúti síneket akarták fel­
szedni, a katonák agyonlőttek.

— Eljegyzés. Dr. Säffer Adorján ügy­
véd, a délvidéki Közgazdasági bank igazga­
tósági tagja és jogtanácsosa Szabadkáról el­
jegyezte Köröndi Marosát, Köröndi Sándor 
válalkozó és neje szül. Sternberg Gizella 
leányát Kolozsvárról.

— Csongrád az obstrukció ellen. Szen­
tesről táviratozzék: A törvényhatósági bi­
zottság közgyűlése ma délelőtt foglalkozott 
Versec városának az obstrukciót elitélő ha­
tározatával, amelyet 176 szavazattal 12 el­
lenében elfogadott s kimondja, hogy az ob­
strukciót elitéli s az ellen a képviselőház­
hoz íölir.

— Bérajánlatok az operára. Fővárost 
tudósítónk távirattozza: Beck Vilmosnak 
megismételt, az Operára vonatkozó tavalyi 
bérajánlatát, melyet ma már nem fogadunk 
oly ridegséggel, mint a múltban. Beck Vil­
mos bérajánlatának hozzávetőleg ez a tar­
talma: Megelégszik az egy millió szubven­
cióval. Biztosítékul deponál félmilliót, amely 
összegből fedeztetnék az esetleges deficit, 
alapul véve egy nem deficites évet. E szol­
gáltatásokkal szemben kiköt: 1. Korlátlan 
jogot a tagok és más alkalmazottak szer­
ződtetésére. Ha a kultuszkormány a maga 
számára követelné az adminisztratív fő­
nök kinevezését, ez esetben a kultuszmi­
niszter jelöltjei közül ő választ. 2. A maga 
számára csupán annyi igazgatói fizetést kü 
lönit el, amennyiben az eddigi igazgatók ré­
szesültek. Fellépése esetén külön fellépti di­
jak illetik meg előre megállapítandó összeg­
ben. 3. Szerződését három évre köti. Ha a 
szerződés lejárat előtt hat hónappal föl nem 
mondatnék, úgy a szerződés tiz évre vég- 
legesittetik. Beck ajánlatán kivül van más 
ajánlat is. A Noseda karvezetőé. De pénz 
ügyi szempontból erősebb a Becké, aki dús­
gazdag ember s akivel szemben ma már disz- 
kontabilissá vált a múltban ellene vetett az 
a kifogás, amely felekezeti téren mozgott.

— A társadalomtudományi kör megala­
kulása. A debreceni társadalomtudományi 
kör szervező bizottsága e hó 9-én hétfőn 
este 6 órakor értekezletet tart az ipartestü 
let dísztermében. A kör alakulását e hó 14-ik 
napjára tiizte ki az előkészítő bizottság.

— Az adókivetési lajstromok közszem 
lén. A város adóügyi osztálya a következő 
hirdetményt teszi közzé. Az 1911.,évi III 
osztályú kereseti adó után járó általános jö­
vedelmi pótadóra s a nyilvános számadásra 
kötelezett vállalatok és egyletek üzleti adó­
jára vonatkozó kivetési lajstromok elkészül­
vén, az 1883. évi XLIV. t.-c. 16. §-a értelmé­
ben f. évi október hó 9-ik napjától, október 
hó 16-ik napjáig a városi adhivatalban 8 napi 
közszemlére lesznek kitéve. Miről a t. adó­

fizető közönség oly felhívással értesittetik, 
hogy ezen lajstromokat említett helyen a hi­
vatalos órák ideje alatt bármikor tekintsék 
meg és ha a kivetés ellen alapos kifogásuk 
volna: felszólalásaikat a városi adóügyosz­
tálynál 15 nap alatt annyival inkább adják 
be, mivel az e tárgyban később beérkező 
panaszok figyelembe vétetni nem fognak.

— Kinevezések a gazdasági akadémián. 
A hivatalos lap mai száma közli, hogy a 
földmivelésiigyi miniszter Széli László dr. 
gazdasági akadémiai rendkívüli tanárt a 
VII. fizetési osztályba rendes tanárrá, Bess- 
kó József dr. gazdasági akadémiai segédta­
nárt a Vili. fizetési osztályba rendkívüli ta­
nárrá nevezte ki.

— Zlvuska Andor ódája. A színházban 
tegnap lefolyt október hatodik! gyászünne- 
pélynek egyik kimagasló része volt Zivuska 
Andor Fohász cimü gyönyörű szép költemé­
nye. Ezt a költeményt tegnap le is közöl­
tük, azonban az a kellemetlen doiog történt 
a vers kiszedésénél, hogy annak egy jelentős 
sora kimaradt. Az a versszak, amelynél ez 
a hiba történt, helyesen igy hangzik:

. . . Nem! Nem! ... Ne igy őrző Istenünk!
. . . Más sorsot nekünk!
Vérbe1, gyászba* * volt sorunk elég;
Bús kereszten vérzett már e nép.
Oh! Ne dúló harcok ökle rázza,
Nagy, hatalmas, forró muiiKa láza. 
Remegjen át elmén és karon!
Uj reménybe1, hitbe, — uj erénybe1,
- E ránk virrasztóit újabb ezredévbe1, — 
Alkotásba1, tettbe1 gazdagon:
Legyen újra nagy, — szabad a Hon!

— A debreceni határ bejárása. A ka­
taszteri bizottság ma délután négy órakor 
ülést tartott, amelyen Székely Ferenc fel­
mérési felügyelő a kataszteri felmérési mun­
kálatokról tett jelentést. A bizottság tár­
gyalta az e hó 16-án tartandó határbejárás 
módozatait is.

— Felmentették Tomics Jását. Újvidék­
ről táviratozzák: Ma tárgyalta a törvény­
szék Tomics Jása rágalmazási pórét. A szerb 
pártvezér a múlt év októberében tartott vá­
rosi közgyűlésen azt állította a városi ta­
nácsról, hogy a szerb hitközségi választások 

alkalmából harms bizonyitványokat állított 
ki. A városi tanacs feljelentésére az ügyész­
ség nyilvános rágalmazás miatt ent-lt vádat. 
A mai tárgyaláson Tomics beismerte a köz­
gyűlésen mondottakat, de adatokat hozott 
'fel arra nézve, hogy igazat állított. A tanú­
kihallgatások és pörbeszédek után a törvény 
szék Tomics Jását fölmentette a rágalma­
zás vádja alól. Az ítélet nagy szenzációt kel­
tett Újvidéken és azt hiszik, hogy most a 
városi tanács illető tagjai ellen fegyelmi el­
járás fog indulni.

— Sürgetik a Szikszay-ház építését. —
Megírtuk, hogy a kereskedelemügyi minisz­
ter kifogásolta a Szikszay-ház terveit s igy 
az építési munkákat vállalatba adni mindad­
dig még nem lehetett. A tervező építészek 
a kifogásokra megtették észrevételeiket s a 
kívánt módosításokat is megtették s a ter­
veket átrajzolták. Ezeket azután a tanács 
sürgősen felterjesztette újra a minisztérium­
hoz. Miután azonban a város anyagi érde­
kei azt követelik, hogy a Szikszay-ház épí­
tése mielőbb megkezdődjék, mert a késés 
nagy károkat, a bérösszegek elvesztését je­
lentené, Kovács József polgármester ma 
fölutazott a fővárosba, hogy a kereskedelem 
ügyi minisztériumban az ügy elintézését 
megsürgesse.

— Egy aviatlkus tragikus halála. Páris- 
ból táviratozzák: A reimsi katonai gyakor­
latokon tegnap Bonneaut katonai aviatikus, 
aki megnyerte a páris—római távrepülés 
versenyét, szerencsétlenül járt. Délután öt 
órakor szállott föl Blériot gépén. Magasan 
röpült már, mikor észrevette, hogy 140 ló­
erős motora rosszul működik. Le akart 
ereszkedni, de a következő pillanatban az 
aeroplan szédítő sebességgel lezuhant. A 
fiatal aviatikus, aki Conneaux néven a fran­
cia flotta sorhajósa, a gép alá került, kezét- 
lábát törte és súlyos belső sérüléseket is 
szenvedett.
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— Ha az automobil rohan. Alig múlik 
el hét, hogy a rohanó automobiltól meg ne 
bokrosodjék egy pár szekér elé fogott pari­
pa, mely aztán a kocsit elragadva, a benn- 
iilők testi épségét és életét veszélyezteti. — 
Ma is a délutáni órákban Hajduhadliázán egy 
ismeretlen jelzésű, szinti és számú automo­
bil rohant keresztül, melytől Veres Miklós 
lovai megbokrosodtak, a szekeret elragad­
ták, Veres pedig a kocsiból kibukott. Súlyos 
zuzódásokat szenvedett. Az ismeretlen auto­
mobil kinyomozása miatt a rendőrség meg­
indította az eljárást.

— Fejfájás, szédülés, szívdobogás leg­
többször csak makacs székrekedésnek a kö­
vetkezménye. Ha reggelenként éhgyomorra 
i/„ pohár valódi Ferencz József-kesertivizet 
iszik, természetes, tehát ártalmatlan módon 
fog rendszeres bélmiiködést elérni, miáltal 
az előbbi pangással járó kellemetlen tünetek 
is csakhamar megszűnnek.

Kitűnő orvosi észleletek alapján immár 
dönthetetlentil meg van állapítva, hogy a 
Ferencz József-keserüviz szerencsés összeté­
telénél fogva, az egyedül tartós hatású és kel­
lemes izii természetes hashajtó!

Ajánlatos csakis „Ferencz József"-keserű- 
vizet kérni, mert több csekély értékű viz csa­
lódásig hasonló címkével van forgalomban. A 
régi hírnevű „Ferencz József"izet mindenütt 
a gyógytárakban és a szolid füszerüzletekben 
árusítják.

— Vádirat Regula Ede ellen. Az augusz­
tus 5-ről 6-ra virradó éjjel Edelényben tör­
tént borzalmas rablógyilkosság tettese. Re­
gula Ede ellen most készítette el Bulyov- 
szky főügyészhelyettes, a miskolci ügyész­
ség vezetője a vádiratot. A terjedelmes vád­
irat teljes részletességgel ismerteti az esetet 
s a gyilkosságot „rettenetes és emberi kép­
zeletet is meghaladó kegyetlenséggel végre­
hajtott véres munkának“ nevezi. Az elme­
orvosi vizsgálat Regulát teljesen épeszűnek 
tartja és megálapitja róla, hogy a gyilkosság 
idején sem szenvedhetett elmezavarban, 
vagy oly öntudatlanságban, amely akaratá­
nak szbad elhatározási képességét kizárná. 
A főtárgyláson Regulát Lengyel Zoltán fogja 
védeni, a ki a vdlott részéről az ügyész vád­
irata ellen kifogást nem nyújtott be.

— Előléptetések. Az igazságügyininisz 
tér Éltető Albert debreceni kir. ítélőtáblái és 
Kémcry Béla kir. törvényszéki írnokokat 
irodatisztekké nevezte ki.

— Óriási sztrájk Angliában. Londonból 
táviratozzék: Lancashire északi és észak­
keleti vidékein hatalmas sztrájk készül a 
szövőgyárakban. A mozgalom Bunleyben 
kezdődött, ahol két nem szei vezeti munkást 
alkalmaztak egy gyárban s erre valamennyi 
szövőgyár munkásai elhatározták, hogy a 
jövő szerdán megkezdik a sztrájkot. A gyá­
rak ezzel szemben általános munkáskizárást 
terveznek és ha szerdán csakugyan kitörne 
a sztrájk, egyidejűleg bekövetkezik a nagy 
kizárás, a mely 150.000 munkást fog meg­
fosztani kenyerétől, üt millió szövőszék fog 
pihenni.

— Házasságok. Az elmúlt héten a deb­
receni m. kir. állami anyakönyvvezető előtt 
a következő párok kötöttek házasságot: 
Oláh János—Zsppos Mária, Mogyorosy De­
zső Lajos Ferenc- Hornyák Ilona, dr. Ko­
vács József—Tüdős Ilonka, Ladányi József 
—Bánházy Eszter, Jeney Sándor—Téglást 
Borbála, Szilágyi György—Feles Erzsébet, 
Hajdú József—Tóth Margit, Fábián Márton 
—Kiss Erzsébet, Húsz Ernáiméi—Olajos Her­
mina.

— Uj cseppkőbarlang. Eperjesről távira­
tozzak: Abos sárosmegyei község határán 
nagy cseppkőbarlangot fedeztek föl. A bar­
lang 500 méter hosszú, 16 méter széles és 
igen szép cseppkövet tartalmaz.

— Fejlődésünk biztosítási téren A Gres­
ham életbiztosító társaság, mely hazánkban 
1867. óta működik és igy az életbiztosítás te­
rén Magyarországon úttörő volt, még mult év- 
ben, 12 millió korona teljesen befizetett rész­
vénytőkével egy hatalmas tűz és balesetbiz­
tosító társaságot alapított. Amint értesülünk, 
a Gresham ezen baleset biztosítási ágazatai­
nak hazánkban való bevezetését is tervbe vet­

te, ez irányban az előmunkálatokat mielőbb, 
foganatositandja és egyidejűleg az életbiztosí­
tási ágazatban is igen előnyös és modern fel­
tételeket és uj táblázatokat meghonosított' 
Ezen előnyös feltételeket az életbiztosító kő-, 
zönség különös figyelmébe kívánjuk ajánlani. \ 

— öngyilkos gyermek. Balmazujvá-. 
rosról jelentik: Spitz Gergely 13 éves fiú,: 
afeletti elkeseredésében, hogy szülei vala- j 
mi csintalanság miatt megintették, mig ezek | 
künn munkálkodtak a mezőn, a szoba geren- i 
dájára fölakasztotta magát. j

— A Bika szálló ügye. Az országos hirii 
Arany Bika-szálló jelenlegi állapotában már 
csak pár hónapig fog fennállani. Mint tudvale­
vő a szálloda hasznosítására Debrecen leg­
előkelőbb és legvagyonosabb emberei négy 
pénzintézettel együtt részvénytársaságot ala­
pítanak. A terv nagy tetszéssel találkozott s 
amióta az alapítók a részvényaláirásra a fel- 
űvást kibocsájtották, a milliós vállalkozáshoz 
szükséges tőkét lejegyezték. Igen csekély az 
az összeg, amely még a részvénytőke teljes­
ségéhez hiányzik, azonban az a még hátralevő 
idő alatt kétségkívül jegyezve lesz. A_ Bika 
ügye a tél folyamán teljesen elő lesz készítve, 
úgy, hogy a tavaszszal az építkezés a lagna- 
gyobb arányokban meg fog kezdődni. Az or­
szágos érdeklődést mutatja az a levél, amely 
az egyik alapítóhoz érkezett. Egy budapesti 
színház igazgatósága intéz a levélben kérdést 
az iránt, hogy az uj monumentális szállodá­
ban létesítendő színházteremben lehetne e 
évenkint háromszor-négyszer staggione-elő- 
adásokat rendezni. Természetesen, hogy e 
kérdésre az uj vállalat igazgatósága majd ké­
sőbben fogja megadni a választ. A részvény- 
jegyzési határidő után már legközelebb meg 
fogják tartani a részvénytársaság alakuló 
közgyűlését.

— Libatolvajok. Hagymás! Vilma, Grósz 
Sándor halápi gazdálkodó rokona, aki a 
gazdaságban a házvezetői tisztet végzi, ma 
feljelentést tett a debreceni rendőrségen, 
hogy ismeretlen tettesek 38 libát a gazda­
ságból elhajtottak. A rendőrség keresi a hi­
dak barátját.

— Menyasszonyok és vőlegények. A
debreceni m. kir. állami anyakönyvvezető 
előtt a következő párok jelentették be_ há­
zasságkötést szándékukat: Eerli Gusztáv— 
Benedek Gabriella, Mátyás Sándor—Liber- 
mann Izabella, Mocsáry Gyula—Gömöry 
Mária, Kis József—Hajdú Mária, Braun Jó­
zsef—Radóczi Juliánná, Egei Sándor— Bon- 
dár Zsuzsánna, Berecz Gyula—Vas Zsu- 
zsánna, Varga Lajos—Tapoti Maria, lakács 
Lajos—Karakas Zsófia, Réti János—Fehér 
Ilona, Sandala Vince—Kerekes Juliánná, 
Csanak József—Békóssy Ilonka, Kajzer Fe­
renc—Tatos Juliánná, Trási Ferenc—Nagy 
Juliánná, Pap István—Barna Erzsébet, Ba­
logh István—Horpai Anna, Rohasinszky Vin­
ce—Dispiter Mária, Mikes Béla—Czeglédi 
Anna, Groszmann Lajos—Brach Gizella, 
Szabó Sándor—Leszka Margit, B. Nagy 
Sámuel—Magyar Julianna, Bajik János— 
Molnár Lidia, Bertalan József—Pál Ágnes, 
Hortobágyi Ernő—Acsády Margit, Hermán 
Jenő Fischer Juliánná, Szász Imre—Dankó 
Erzsébet. Juhász István—Kerekes Mária, 
Verendi Sándor—Nagy Margit, Nagy István 
—Szekeres Julianna, Liszkay Pál—Szabó 
Erzsébet, Tóth István—Kaszás Julianna, Ká­
bái Sándor—Bor Julianna, Bodnár Sándor 
—Czibere Mária, Kovács Sándor—Dobroni 
Amália, László János—Nagy Róza.

— A debreceni föreáliskola október hó 
6-iki ünnepélye. A debreceni állami főreál­
iskola ifjúságának „Petőfi“ önképzőköre 
mint minden évben, úgy most is más város­
ban emlékezett meg az aradi vértanukról. — 
Ez idén Tokajt keresték föl, ahol a polgári 
fiúiskolában nagyszámú közönség jelenlété

ben tartotta meg ünnepi ülését. Az ünnepély 
műsora a következő volt: 1. Himnusz, énekli 
az ifjúsági énekkar. 2. Ünnepi megnyitó, tart­
ja Madai Pál főreáliskolai tanár. 3. Ünnepi 
beszéd, mondja Fejes Gyula 8. o. t„ az ön­
képzőkör elnöke. 4. „Októberó.“ Irta Ábrá­
nyi Kornél, szavalja Gyarmathy Miklós 7. 
o. t. 5. Gvászdal, énekli az ifjúsági énekkar.
6. „Tizenhárom.“ Irta Ábrányi Emil, sza­
valja Fiilöp Gyula 8. o. t. 7. „Gróf Leiningen 
Károly élete“. Irta és felolvassa Klein Sán­
dor 8. o. t. 8. „Az aradi vértanuk“. Irta Pa- 
lágyi Lajos, szavalja Markovits Sándor 7. 
o. t. 9. Szózat, énekli a közönség. A kirán­
duló ifjúságot Tokaj városa és a polgári is­
kola lelkesen fogadta és megvendégelte.

— Haladás a húsipar terén. Móricz Fe­
renc debrceni hentes évek óta egyik legis­
mertebb alakja a debreceni fogyasztóközön- 
ségnek. Tiszta, becsületes elvek mellett vezet­
te sok éven át üzletét, Ízletes, friss árut bo­
csátott a piacra s a legnagyobb előzékenység­
gel szolgálta vevőit. Most fia: Móricz József 
vette át az üzletet s a város központjában, 
Simonfy-utca 1. szám alatt, Várav füszerke- 
reskedő mellett modern iparvállalatot alakí­
tott belőle. Xz áruk kikészítését tiszta hygi- 
énikus gépek végzik s a legújabb hentesrend­
szer készíti az Ízletes, friss asztalravalót. Az 
árak a debreceni húspiac legszolidabb árai, a 
kiszolgálás a lehető legelőzékenvebb. Debre­
cen ismét szaporodott egy kiváló és modern 
üzlettel.

— Műkedvelő szinilskola Debrecenben.
Thury Elemér, a debreceni szinház nagy- 
tehetségű színművésze és kiváló drámai 
rendezője, október 16-án egy érdekes és ed­
dig ismeretlen vállalkozással fogja gazdagí­
tani városunk művészi életét. Iskolát nyit 
abból a célból, hogy a műkedvelők oktatá­
sát és az erre való tehetségek csiszolását 
előmozdítsa és ha leendő tanítványai közül 
egy-egy hatalmasabb talentum akad, azt a 
színi pályára előkészítse. Az úri családok 
gyermekeire rendkívül előnyös és fontos in­
tézmény lesz a „Műkedvelők iskolája“, mert 
a pódiumon, színpadon való mozgást, szava­
lást, műkedvelői szereplést, szinházjátszást 
stb. vette fel prog-amjába. De betanít bár­
kit is alkalmi szónoklatokra, valamint elvál­
lalja egész műkedvelői előadások, tab- 
leauxok, élőképek, gyermekelőadások ren­
dezését. Előkészít a szinipályára. Az uj in­
tézmény erkölcsi sikerét kiváló színművé­
szünk. Thury Elemér, — ki különben az or­
szágos szili észegyesület igazgató tanácsosa 
és a szinészfölvételi vizsgabizottságnak is 
tagja — dicsteljes múltja gárantálja; a közön 
ségen a sor, hogy a vállalat anyagig sikerét 
is előmozdíts. Ez ügyben az igazgatóval na­
ponta délután 2- 3 óra között Thaly Kálmán- 
utca 1. szám. II. emelet lehet értekezni.

— Halálozások. A mai napon a követ­
kezők haláleseteit jelentették be a debre­
ceni m. kir. állami anyakönyvi hivatalban: 
Nagy Ferencné református 39 éves, Mucsi 
Erzsébet róni. katolikus 7 éves, Simon Mik­
lós református 5 hónapos.

— Harmadik osztály a gyorvonaton. Az 
a terv, amely a gyorsvonati harmadik osz­
tály meghonosítására vonatkozik, régóta 
foglalkoztatja úgy a nagyközönség széles 
rétegeit, mint az illetékes köröket. Újabban 
pedig mindgyakrabban hallatszanak el pa­
naszok amiatt, hogy niég mindig nem való­
sították meg ezt rendkívül üdvös és hasz­
nos reformot, amelv a külföldön már régen 
bevált. Az utazó közönség jogosult felszó­
lalásának ngylátszik meg is volt a foganat­
ja, amennyiben az államvasutak igazgatósá­
ga most ismét elővette a hevertetett terve­
ket. Egy illetékes szakember kijelentése sze 
rint a vonalakon minden előkészületet meg­
tesznek arra, hogy a terv megvalósítható le-

kiváló bor- és 
llthíúmoe

___ ______________ __________ _____ __ gyógyforrás
vese- • hólyagbajoknál, köszvénynól, ezukerbetegeégnól, vörhenynét, emész­
tési 6» lélegzési szervek hurutjainál kitűnő hatású. Tsrefezitas meant# samynvlt

Kapható éisdnjprlzkerasksdésakban
és gsógjuartdrakban.
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gyen. Mindenekelőtt azonban fokozzák a 
fővonalak teljesítő-képességét, mert a III. 
kocsiosztály csakis akkor csatolható a gyors 
vonatokhoz, ha az uj nehéztipusu mozdonyo­
kat minden fővonalon már forgalomba állí­
tották. A közel jövő forgalmi föladatai kö­
zött tehát helyet foglal a gyorsvonat 111. osz­
tályú kocsik beállítása is.

— Meglepő szép nyakkendők 1 koroná­
tól feljebb Frank Testvéreknél.

— Dr. Katona Mihály sárospataki home­
opata-orvos ismét rendel Debrecenben f. hó 
13-án, azaz pénteken egész nap és 14-én, 
szombaton délelőtt 11 óráig Darabos-u. 55. sz. 
alatt, ahol különösen tüdő- és gyomorbajosok 
számosán látogatják a sikeres gyógyításairól 
hires orvost.

— Bottó Kornél pipere, diszmü és rövid­
áru üzletére a Piac-utcában (Hungária mel­
lett) hívjuk fel a közönség figyelmét, hol iga­
zán előzékenyebb kiszolgálás és szolid árak 
mellett lehet beszerezni jó minőségű rövidáru 
cikkeket, szabó kellékeket, ruhadiszeket, női 
kézitáskákat, valamint mindennemű pipere, 
diszmü és rövidárut. Különös figyelmet érde­
melnek a „Kornél“ rozsdamentes patent kap­
csok, mely a fogyasztó közönség előtt már js 
közkedveltségnek örvend, tucatia 6 fillér és 
kizárólag fenti cég árusítja s kerítik a cégre 
ügyelni.

— A Magyar Király kávéház tulajdono­
sának sikerült a hírneves és itt közkedvelt­
ségnek örvendő Berzsényi Ferike szimfo­
nikus női zenekarát megnyerni, hol is es­
ténként hangversenyt tartanak Bercon Leo 
karmester vezetése mellett.

— Világhírű Habig kalapok egyedüli 
raktára Aszmann Ferencznél. Piac-u. 27.

— A valódi világhírű „Habig“ kalapok, 
legrégibb és legnagyobb raktára Fenyő Sán­
dor és Fia cégnél.

— őszi divatlapok a legnagyobb vá­
lasztékban Hegedűs és Sándornál.

— Goldstein Karolina első debreceni 
orvosilag elismert mellfiiző műtermét Mik- 
lós-u. 5. szám alá helyezte át. (Megyeházzal 
szemben.)

— Modern faliképekben állandó ujdon 
ságok Thaisz Arthur papiráruháaában.

— Changan selymek, törökös pongyola 
és ruhabársonyok legújabb mintákban most 
érkeztek Kontsek Kornél áruházába. Tele­
fon 935.

— Egy tanuló fizetéssel felvétetik Györ- 
fi testvéreknél, Piac-utca 30.

— A Polgári Takarék és Segélyszövet- 
kezet Debrecenben, Piac-utca 73. sz. f. évi 
augusztus hó 20-án megalakította a XVI-ik 
uj évtársulatát, amelyre már a mai naptól 
kezdve betáblázás, kezesség és értékpapír 
fedezet mellett ház és földvételekhez, épít­
kezésekhez előnyös feltételek mellett Igen 
olcsó hosszú lejáratú kisebb heti befizeté­
sekkel könnyen törleszthető minden levo­
nástól mentes kölcsönöket folyósít. Régi ter­
hes tartozásokat előnyös feltételek mellett 
gyorsan convertál.

— Csődtömegből vett nagymennyiségű 
áruk érkeztek! Györfi testvérek. Piac-u. 30.
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— Leányka és női kötött kabátokat, sap­
kák és lélekmelegitőket vásároljunk Kont­
sek Kornél divatáruházában. Telefon 935.

— 5 korona darabja a valódi gráczi 
Pichler kalapoknak Györfi testvéreknél. 
Piac-u. 30.

Placz-a. 56. *s. alá helyeztem át.
A legdivatosabb modellel* az 

őszi idényre már megérikeítéli. —
Nagy választék. g

Jungrels* Mari ntóda 1

Elsőrendű *11 GzipsR
kizárólag

Mandel Lipótnál
Telelőn 382.

Debreczen, ■ Hungáriával * ómban*

Órák, ékszerek, eztistnemtiek
eddig nem létezett olcsó árakon

Sándor Armin
legszolidabb alapon álló üzletében

DEBRECZEN, Placz-u 41. (Dreher sőrcearnok írellett)
Órajavitások, ékszer alakit sok, kiváló gonddal, 

legolcsóbban 1

UJ POSZTÓ ÜZLET.
Legújabb divatu bel- és külföldi 
gyapjú szövetek legjutányesabb 

szabott árakban.

Kupfer József
Placz-u. (Bika szálloda mellett.)

Felismerték a rendőrségen.
Sokat foglalkoztak már az újságok özv 

Kosztonyi Béláné, született Dománv Gizellá­
val, egy katonatiszt özvegyével, aki sok mun 
kát adott már nemcsak a budapesti főkapitány 
Ságnak, hanem a külföldi rendőrségnek is. - 
özvegy Kosztonyi Béláné valamikor tanítónő 
volt, előkelő családból származott, de már ■ 
férje életében rossz útra tért és különböző szél 
hámosságokat követett el. Amikor pedig férje 
meghalt, egészen erre az életre adta magát s 
a kontinens csaknem minden nagyobb városá­
ban követett el csalásokat.

Már 1898-ban a rendőrség kezére került 
Domány Gizella s akkor csalásért és szélhá 
mosságért kilenc havi börtönre Ítélték. Bün­
tetését kitöltötte, de már 1900-ban újabb szél 
hámosságokat követett el, amikor megint négy 
havi fogházat kapott. Ámde ezek a büntetések 
nem javították meg a szélhámos asszonyt, a 
ki, ha egy ideig nem is hallatott magáról, az 
csak azért történt, mert nem Budapesten szél 
hámoskodott, hanem a külföldi nagyobb váro­
sokban.

Utoljára három esztendővel ezelőtt, 
1908-ban szerepelt Domány Gizella neve az uj 
Ságokban és arendőrség előtt. Ekkor — mint 
Desleba Ferenc tüzérszázados törvényes neje 
— ezrekre rugó árucsalásokat követett el itt 
Budapesten. Ä károsult kereskedők feljelen­
tést tettek ellene a rendőrségen, ámde Do­
mány Gizellát nem tudták letartóztatni, eltűnt 
mintha a föld nyelte volna el.

A rendőrség köröztette, úgyszintén 
pestvidéki törvényszék meg a bécsi bíróság is, 
de nem tudtak nyomára akadni.

Tegnap azután a véletlen a rendőrség ke 
zóre szolgáltatta a szélhámos asszonyt. Egy 
nő jelent ugyanis meg tegnap a főkapitánysá­
gon, Keresztessy fogalmazó előtt és valami — 
családi ügyben panaszt tett. Tanúként egy ba­
rátnőjére hivatkozott, aki kint várja őt az elő­
szobában.

A fogalmazó behivatta az asszonyt és leg 
nagyobb meglepetésére özvegv Kosztonyi Bé 
láné. született Domány Gizella állott előtte. 
A fogalmazó megkérdezte tőle, hogy mi a 
neve, de Domány Gizella valami idegen nevet 
mondott.

— Nem, ön Kosztonyi Béláné született 
Domány Gizella! — mondotta neki a fogal­
mazó.

Kosztonyiné tagadott erősen, de ebben a 
pillanatban egy detektív lépett a szobába, ö 
is rögtön fölismerte a keresett szélhámos asz- 
szonyt.

— Nini, hisz ez Kosztonyi Béláné, akit 
régen keresünk!

Kosztcnyiné ekkor már látta, hogy hiába 
tagad s bevallotta, hogy csakugyan ő a kere­
sett szélhámosnő. A rendőrség természetesen 
letartóztatta s átadta a királyi ügyészségnek.

Megnyílt I Megnyílt I

Szabó Miklós
kész férfi-, flu- és gyermekruha nagy­

áruháza
DBBRECZB??, Piac* ufcna 61.5' szám.
(Fischer-palotában, Szt.-Anna-utczával 

szemben.)
Külön termek mérték utáni rendelésekre.

Figyelmeztetés.
Mivel legutóbb silány utánzatai lettek a 

jó ága által híressé és közkedveltté vált

Biz Abadie (Biz Bore)
czigarttta hüvelynek és papirosnak forga­
lomba hozva, kérjük i. t. vevőinket, hogy ne 
hagyják magukat terrorizálni egészségük 
rovására és kérjenek határozottan csakis 
valódi (Abadie) hüvelyt és papirost.

A külömbözö utánzatok, a hasonlóan 
hangzó nevükkel csakis a i. t. vevők meg­
tévesztésére szolgálnak és azok ellen az 
összes törvényes lépéseket megfogjuk tenni 

Sóciéte des Paniers (Abadie) egyedüli 
nagybani gyári raktár, Debreczen részére

Bineth Vilmos és Ármin
Simont!? u. 2. (Váresl bérház.)
Kapható az összes dohánytözsdékben.

aki egészséges bőrápolásra tart, 
különösen nyári szeplőt elűzni és 
ezért puha finom czárt bőrét és 
fehér arezszint elérni és megtar­
tani óhajt, mosakodjék csakis
Steckenplerd-

liliomszappannal
(Márka kotlő.)

Darabja 80 f. Kapható minden 
gyógyszertárban, drogueriában és 
parfümüzletekben stb.

Kirchner Béla

Debreczen, Teleki-utcza 10. oz. alatt 
megnyílt.

(A görög kath. templomhoz közel.)
A kiállítás nyitva ég sz nap. 

Díjtalanul megtekinthető.

budapesti kiállító

A bécsi, londoni és párizsi kiállításokon arany érem­
mel és oklevéllel tüntették ki

a Páy arezorémet 
Fay szappant 

és Fáp poudert
mint legjobb arezszépitó szer , melynek használatétól
minden szeplő és májlo t 3 nap alatt e'tttnik 1 ArH

1—1 korona Kapható a készitó

Gró>z Nagy Ferencz
gyógyszertárába

Kossuth-a.cia 8. (A sziuháznellett)
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ti, varrás ás minta rajzolás
minden ágából tökéletes ás gyors kiképzést nyer­

nek intelli, ens hölgyek

bedössy irma
bécsi gzabászali akad. végzet , oki. zaklanitóuő,
Hatvan-u. 42. szám alatti in év óta fennálló 
««abá-zati tanin ézetében. — B-iratkoz.xa bármely
napon. Felnőttek s varrónők részére külön esti tanfolyam.

99
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GUMMISARKOT

HORD

ELEGÁNS

KÖZÖNSÉG

151

sárga selyemfiiggöny mögött mesésen hatnak 
a duchesse, antilop és bársonycipellők, mig a 
gamasnit imitáló magas chaussurek már a tél 
előhírnökei.

Óriási a lukszus az idén harisnyákban. 
Főkép csupa színes, különösen lilaszinii, vagy 
keskeny sávosak, teljesen elütő színekben a 
cipőktől. A régi, jóhimevti Schneider József- 
cég váci-utcai kirakata egész halmazát fog­
lalja magában e lenge hímzett és áttetsző tü­
neményeknek, mig gyenrnekharisnvái és tri­
kói tartósságukkal konkurren-ciát csinálnak 
önmaguknak.

Es hogy ne csak a hiúság vására legyen 
eszünkben, itt van meinen tónak a Naeter 
Luiza Andrássy-uti krizantémum gyűjtemé­
nye. Mert közeledik a naip, amikor szegény­
gazdag egyaránt áldoz szeretteinek. Nincs 
elég virág, amellyel telehintsük az édes han­
tot, hiszen az egyetlen, amit még adhatunk 
annak, kit igazán siratunk.

Mondaine.

ASSZONYOKNAK.
Budapesti levél.

Tripoüsz, obstriikció, mindmegannyi ér­
dektelen téma a női divat nagy problémájához 
képest. Újat hozni, újat teremteni hány álmat­
lan éjszaka, az újat megszerezni — még több. 
Az idei divat felülmúlja mindazt, amit kon­
cesszióban megadni csak lehet. Mindent vi­
selni, ami jól áll és mindent tudni viselni, ez a 
„Fart de la mode“.

Az idei modellek óriási tért engednek a 
fantáziának, úgy, hogy leírásuk igazán csak 
gyönge másolata lehet annak a finom ízlés­
nek, melyet magukban rejtenek. Egy lilaszin- 
ben tartott mousseline de soie toáletről szól az 
ének teljesen Biedermayer stillben. alul négy­
szeresen lila changeant, guvrirozott taffet 
bodrokkal, melyekre hátul négyszögletes hú­
zott kreppből egy különálló kis slepp^ borul, 
nagy fekete bársonyból készült elszászcso- 
korral fejezve be a harmóniát és hogy a hatás 
teljes legyen, levendulaillat árad ki e légies 
toáletből. Egy fekete bársony kosztüm orosz 
casaque-al, fekete tüllre dolgozott asztrakán- 
nal és rojttal, utolérhetetlen chic. Szigetiné 
asszony minden ambícióját alrban találja, hogy 
az ő medelljei legyenek a legizlésesebbek, leg­
szebbek, de arra fekteti a súlyt, hogy város­
ház-utcai szalonjában ne csak a kész model­
lek, hanem az általa kreált és kombinált toá- 
lettek is utolérhetetlenek legyenek.

Frizurában ezidén a görög stil dominál, 
még pedig úgy, hogy a kontv erősen kidom­
borodik és nyitott 1 okúiból, vagy még inkább 
egy hullámos részből készül, gyönyörű le­
sükkel tarkítva. Az egész forma készen is 
kapható Pessl váci-utcai fodrásznál és úgy 
fest a fejen, mint egy drótból készült kis for­
dított kosárka, bevonva a kész coiffure-al, szó­
val frizura mellényzsebben.

Budapest szenzációja a múlt heten a 
fíencze r.-t. koronaliercez-utcai ui üzletének 
megnyitása volt. A cipőszalon felülmúl minden 
eddig elérhetők Kristály kirakatában tompa

Van szerencsém a nagyér­
demű közönség szives tudomá­
sára hozni, hogy Vígkedvű Mihály- 
uteza II. ez. alatt

irodát nyitottam.
PICK NÁNDOR építész.

Van Szerencs m a nagyérdemű hölgy­
közönség szives tudomására hozni, h gy
aa&el es franczia
nőiruha divattermemet
József fair, horcieg u. 14. sz. alá he
lyeztem át.

Szivis megkeresést kér
KATZ RÓZA

József hír. herczag-u. 14. sz.

5 esetleg 10 évi
visszafizetésre kölcsönöked ad, 
valamint kareshedől követelése­

ket leszámítol a

Bebreczeni Takarékszövetkezet
Csapó-u. 19. szám. (Knoll-ház.)

Ea^ény-csarnok.

FEHÉR FALAK.
REQENY.

Irta: MAX PEMBERTON. 
Fordította: Szebenvei József.

— Óh, az a rémes hosszú ut. És mégis 
mindennap megtenném, ha hozzád vezetne, 
hogy láthatnálak, .fura.

Jurát meghatotta ez a kétségbeesés. 
Egy pádhoz vezette és leültette.

— Most mond el mindent.

— Igen, elmondok mindent
— Volt pénzed eljönni hozzám?
— Anna anyó adott. Még van is három 

koronám. Nekem az elég. Jura. Ha vissza 
kell mennem . .

— Maradnál itt, Matild?
— Ha veled lehetnék; miért kérdezed?
— Hoztál valami izenetet az anyámtól?
Lehajolt és felemelte a csomagját. A ba- 

I tyu az öreg asszony anyai szivét árulta el.
S ö tudta, hogy a férfiembernek ruha és étel 
keli leginkább.

Van itt szőlő a kastélykertből.
— A kastélykertből, — ismételte Jura.
— Pálinka, az öreg Márton pincéjéből.

A pénz is itt van, de azt hiszi, arra nem lesz 
szükséged. A levelet ne adjam másnak, csak 
neked, Jura és tépjem el, ha nem kerülne a 
kezedbe. Itt van, Jura. Ott hordtam, ahol 
csak neked szabadna meglelni.

Kigombolta a mellén a ruháját és kihú­
zott a kebléből egy darab papirost. Most ju­
tott eszébe az őr és ijedten fordult oda, ahol 
az ember állt. De az már eltűnt észrevétlen 
és egyedül voltak a szobában •— az öreg 
Zanner elég ravasz volt, úgy akarta, hogy 
egyedül legyenek.

— Megkapta Anna anyó a levelet, amit 
Írtam neki? — kérdezte Jura.

A lány tágra nyitotta nagy fekete 
szemeit.

— Nem kapott levelet.
— Egyet sem?
— Amit az öreg Márton kapott Bécsből.
— Mást nem?
— Nem.
— Az a grófnőtől jött?
— Nem tudom, Jura. Anna anyó nem 

mutatta, mert nem tudok olvasni.
Az arca piros volt a szégyentől és Jura 

elértette a kétségbeesését. A levél, amit ho­
zott, elég rövid volt. Arra gondolt, hogy Anna 
anyó bölcsebbnek tartotta a szűkszavúságot. 
Jól érzi magát — irta, és várja a fia szaba­
dulását. Ha kiszabadul, menjen Bécsbe, mert 
igy parancsolta a grófnő.

— Ezt csak a te szemed lássa. Vár rád 
a palotájában, amit ismer az egész város és 
a pénz az útra való. Hadd nyíljanak ki az aj­
tók a leleményességed előtt, amint bölcsnek 
gondolod. Nincs, aki bántani merné Fülöp 
fiát, ha az igazság napfényre kerül.

A levelet összehajtotta.
— Mikor irt ő kegyelme az anyámnak, 

Matild?
— Ha ő irta, akkor három nappal ezelőtt, 

Jura.
— Vidd el tehát az izenetemet az 

anyámnak és mond meg, hogy úgy fogok 
cselekedni, ahogy parancsolja.

A lány lehajtotta a fejét. Mást remélt 
hallani Jurától. Óh, ha megint a régi Jura 
lehetne! Nem lett volna semmi baj, ha ez a 
mese, ez a lázadás nem támad. Pedig ime, 
neki is szomorú sorsot hozott.

— Jura, — kiáltott fel hirtelen. — Vol­
tam Zanner igazgatónál és beszéltein vele. 
Ha elmennénk Pavnából és Oroszországba 
mennénk, vége volna minden bajnak. Nem 
gondolsz arra, Jura? A kis anyó küldene 
pénzt és kezdhetnénk uj életet ott a hegyeken 
túl, ahol elfelejtenének bennünket. Követlek 
bárhova, csak ha bíznál bennem; óh Jura, ha 
bíznál bennem.

Egészen közel simult hozzá és a hangja 
egyre szenvedélyesebb lett. Micsoda őrült 
álom volt az egész. Milyen kegyetlen fog­
ságba vezette őket. És ime, itt volna a sza­
badság, az élet az igazgató egy szavára — 
ha szót fogad neki. Jura azonban gyengéden 
eltolta magától a lányt. Nem értette meg, 
mit jelent rá nézve az igazság.

Jura börtönéből megszökött.

Nagymagyarnlföldi Bank Részvénytársaság
Debreczen, Plscz utcza 73. az. (Tihanyi ház,)

Állandó betétek
= után 5% —

netto kamatot fizetőnk.Telelőn 897. *WM Telefon 897.
___* - , hAtAtflkRt takarékkönyvekre vagy folyószámlára. leszámítolunk váltókat. — Hitelt nyújtunk folyószámlára váltó vagy értékpapír
ElfOS'adimk «„ae.et mellett — Törlesztése« jelzálog kölcsönöket nyújtunk 15-65 évi időtartamra. — Előlegek értékpapírokra. — Bel- és kül­
földi némi emek ég érkákTODlrok adás-vétele. Parciellálást műveletek és mezőgazdasággal kapcsolatos mindennemű üzletek. - Értekek átvétele magántér ée keíeiai v“ítt (iái* depoMj Árnkereskedelmi üzle ek. Ipari, kereskedőim , mexőgaidaeági vállalatok linanc'roxáaa. Bővebb felvilágosításul szolgái a* igiv.ga.....-a
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Sok szenvedést átélt már, de még ilyet 
rém. Amint fáradtan, bágyadtan lépkedett, 
azt hitte, hogy az első völgyig nem tud már 
eljutni és itt fog elpusztulni éhen, szómjan a 
szabadulás boldog perceiben, amikor már- 
már elérte a célját.

Imádkozni kezdett a hajnalért, mint a 
vak a fényért és átkozta a messziről hangzó 
óraütéseket, amelyek olyan lassan kongatták 
a félórákat. Egy darab kenyérért most mi 
mindent nem adott volna a bölcs Jura.

(Folyt, kőv.)

Női kalapok
díszített és diszkeden. Sapkák és 

dlsxtollak nagy választékban

Schvarz M. L.-nét
Piac* 52. Miklós a-wal szemben

20 000 különböző, jótállás mellett valódi. Feljégeg vá­
lasztékot küldök kívánatra gyűjtőknek Minden kata­
lóguson alól 40—60% engedménynyel. A. Vein, Wien, 

I. Adlergasse 8, Vásárlás. Csere.

I Menyasszonyi kelengyék ésalindéktárnyak napyraktära j

KÖZGAZDASÁG.
Terménytőzsde

BChWatOz K. debreczeni bizományos távirati jelentőse.

Budapest, 1911. okt. 7.
Készáru 5 magasabb.
1911.
1912. 
1911. 
1911. 
19h.
1911.
1912.
1911.
1912.

októberi búza 
ápr. búza . . 
októberi rozs 
ápril rozs . 
okt. zab . . 
ápril zab . .
máj. tengeri . 
aúg. tengeri . 
szept. tengeri

1215 
12.28- 
10.38 - 
10.74- 
9.52- 
9.78- 
8.63-

mm

Egy nagy úri hétszobás
' lakás és egy igen nagy s több kisebb

botthelylség kiadó,
BWetiMi Ipar és Kereskedelmi 
ik u| palotájában, Scent Anna és

ál ' .....Varga-utozák sarkán.

ooo
Szájvíz

Számtalanszor bevált

6 AVANYUViZ

DonogánésSomossy
iDEBRECZEN, líistemplom-bazár.

Női divat kelmék, Selyem ruha 
kelmék, Franczia vei ezek, 
:: Bársonyok, Ruhadiszek. ::

VJZ ■J T
Villamos Czégtibla Vállalat 

Friedman Sámuel
HZnaasy'SicU-vmtcs»

Elvállal központi fűtést, szellőztetést, vizve 
zetéket, légszesz vezetéket és mindennemű 

bádogos munkát. — Telefon.

1

Állandó kiállítás
művészi lényképekből

Némethi műtermének
Placz-utczal kapu bejáratában.___

Magyar bodega
Kossuth-u. 6.

A legszebb prágai sonka
itt kapható.

■ifi

Minden katarrhust gyógyít
ít ’

EMMI F0R4S

Legnagyobb választék

harisnyákban
kötött és szövött árukban

Márton Gyula és Fia
újonnan berendezett nrl és női divat üzletében 
Főtér- és Slmonlfy-u. sarok, a városházával 

szemben. - Fiók üzlet nincsen.

marnom ]
igazgatóság

Mi­
által.

Markovicz Herman
ór&i és éksxeréss

DBBBBCMN, Hunyadi nteza 20. az.
Baktáron tartok: Inga-, lall-, ébresstö- és 
ssebérákst, nyeklánozokat, kerperecsekel, 
gyűrűket, fülbevalókat nagy váiaettekbun, 
mindennemű fímbeu. — óra műhelyem a leg­

újabb gyári szerszámokkal van felszerelve

Eladó
a Honvéd-u. 28. sz. alatti ház, 214 
négyszögöl területtel, 35 méter fronttal. 
Építkezés nagy jövedelmet biztosit. 
Ugyanott magtár kiadó.

Értekezhetni Dr. Körösi Kálmán 
ügyvédnél, Battyhányi-utcza 5.

35MCemnlc

a Hungária sósborszesz
a legjobb, kapha.ó mindenütt, megrendelln-ló

ZSATKÓ JENŐ
fűs>er kereskedőnél

Batthyány-utcza 22. sz. — Telelőn 863.

Kaszanyitzky Endre
Főatcsal üzletébe

megérkeztek és nagyválasztékban a 
legolcsóbb árak mellett kaphatók :

asztali-, függő-, szalon-, 
ebédlő- és hálószobái

és láDpékin esi
melyek a legmodernebb és legszoli­
dabb kivitelben állanak a n. é. kö­

zönség rendelkezésére.
Olcsó árak I Kitűnő áru I

I Vendéglői és kávéházi {elszerelések. I

női divat termei
DEBRECZEN, Főtér 55. sz.

(Hungária kávéhál mellett)
Legszebb kivitelű Őszi felöltők hölgyek 
és leányok részére, a legdivatosabb Téli 
kabátok angol és sima szövetekből. 
Plüsch és bársony kabátok dús 
választékban. Szűrnie kabátok, városi 
bundák. Gyermek lelőttük minden 
nagyságban. Cosztümők, Pongyolák, 
színházi blousok és divat aljak, szín­
házi és esti köpenyegek minden szín­
ben, elegáns kivitelben. Szőrme boák, 
múltok a legjobb szőrme fajokból. Le­
ány és gyermek garni tarok dús vá­

lasztékban.

Kötött kabátok
divatos színekben és kivitelben

a leinti

SetLVMOR
GUMMI SASUK

VILÁG CZIKK
UTOLÉRHETETLEN 
TARTÓSSÁG!! !

MINDENÜTT KAPHATÓ. 
Vezérképviselő: Hermann Hirsch, Bien, VH 3

Épület ég portálé üvegezés! vállalat-
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JE J» «0 _» KTTJL

BOUNDER 12»
nyersolaj motorok és 
nyersolajloeomofoilok

Trom, Trom, Trombitás

ébresztő óra. Újdonság!
Pontosan szabályozva 3 kor. 20 liltr

A B» ■ ■■ sHb 1,
Placz-utcza 12. szám. (Stenczinger-ház.)

Sürgöny
czim:

Tß’Efnn

76-43

132-50

Kehn S. Sándor
Hatvan-utca 41.

szobafestő, mázoló és tapétázó.
Elvállal e szakmába vágó minden munkát 
a legmodernebb kivitelben és lagszul dahb árak 

melleit. Vidékre mintákkal is készségnél szolgálok

Csak

Szabó Emil és Társánál
kaphatók.

BUDAPEST, VI, Teréz-körut 46. szám.
benzin motorok. Szivógézmotorok. Tei­
les malomberendezéeek. — Árjegyzék 

ingyen ée kármentes, 
ggy- Kérjük a ősimre ügyelni. "V

Csomagolt Vasaló szén
darabos és apró faszén, tűzifa aprítva és 61- 
számra. Valódi porosz kőszén és kovács kőszén

legolcsóbb árban Házhoz szállítva kapható

Jakobovlts Testvéreiméi hnhstív
Hatvan-n. 6. - Telefon 280. IIUJJIIUIU.

500 koronát
fizetek annak, ki a Bartllla fogvizének használata 
mellett iivi-gje 80 fillér valaha ismét fogfájást kap, vagy 
szája bűzlik. Bartilla, Winkler Ede, Wien, 19/1.y 
Sommergasse l. — Kapható Debreczen minden gyógzy 
szertárban és drognerlában- Csáki« Bartilla fogvii 
kéren ló Hamisitások bejelenté.-e jól jutalmaztatik. 0 
bely.kre női nem kapható, bérutentve kü'dftk 7 üvegre 

5 kor. 80 fillérért.

öltönyöket
bel- és külföldi szövetekből készít a 

legutolsó divat szerint
HUBÁT GYÖRGY

url szabó
DEBRECZEN, Batthyány utcza 15. az.

ESM

Hatvan-n. 9. — Telefon 280.
Waggon vételnél kedvezményes ár.

minden jobb fűszer- és 
ásványvíz kereskedésben.

-oltványok
Szőlővesszők és üleditschla (élő kerítésnek al­
kalmas) csemeték beszerzésére legmelegebben ajánl­

juk a legjobb hírnévnek Örvendő

Sziics Sándor fia
szőlőtelepót Blhardióssegen.

Ha a saját érdekét tartja szem eló t, úgy ne vegyen 
addig oltványt vagy vesszőt, inig a fenti ezég nagy 
képes árjegyzékét rém kért ; insyen és bérmentve. 
Ezen árjegyzék minden szö'ó birtosost érdekel hasz­

nos tartalmánál fogva
Olcsó ír ós pontos kiszolgálás. Számtalan elismeri levél.
A tisztelt érdeklődők a telep megtekintésére szíve­

sen láttatnak.

Nagyságos asszonyom I Szives tudomá­
sára hozom, hogy Péterfia u. 45. sz. alatt

gyermek-ruha salont
nyitottam. A leány- és fiu-ruhák modern elő - 
állítását Budapesten és Bécsien hosszú mű­
ködési gyakorlattal sajátítottam el, miért is a 
legfoközottabb igényeknek is képes vagyok 
megfelelni. — Szives megbízását örömmel 
válva, vagyok teljes tisztelettel

S. Rotenberg Ida Péterfia-u. 45

Nyersolaj, szlvógáz, Diesel benzin

Gyors
szállítás.

Kedvező
fizetési

feltételek.

Messze­
menő

Jótállás.

Drezdai Mótorgyár Részv. Társ.
Németország legrégibb, legnagyobb mó'orgyára. 

Vezérképviae 6 :

Gallért Ignáoz és Társa
BUDAPEST, V., Kohéry-uterea 4. sz.

(Alkotmdny-ntcea sarok.)

Borral keverve 
üdít és gyógyít.

Qyógyhatasa vese, gyomor, hólyagbeteg­
ségek, légutak hurutjainál, sárgaságnál 

máj, és lépbajoknál bámulatos.

Természetes szénsavval bír.
Hajdumegyei raktár :

Flszerkereskedelml r. t. előbb Lusztig 
Károly ezég Debreczenben.

Rosenfeld Róza
cpeclál Ittzőkészltő

Piacz-utcza 56. sz. alatt.
Készít jótállás mellett az utolsó divat 

szerint, elöl egyenes, reform, orvosilag elismert

gyomorvédő fűzőket.
Haskötőket s minden e szakmába vágó mun­
kát. Nagy raktár párisi és brüsseli modellek 
után készült minden kivitelű (Őzökben, mell- 
artd és egyenes tartókban.
-^r*-a»Bas: előnyövek.

Ugyanott varró és tanuló Irányok fel­
vétetnek.

e Kérjen Polo
s, Bádogpalackok csakahörv.védefh- 
® csepp-megfakarilási-berendezéssel

n

aranyért j_ 
jlUrnbergiSOb^^ -rg

x>o

Paczelt János
élővlrág csarnoka

újonnan megnagyobbított helyiségében min­
denféle élő virág, u. m. csokrok, koszorúk, 
teljes lakod iltni t-m titez^si díszít seketa leg­
szebb kivitelben és leg.utanyosabb árban készít.
Bauhyány-u. 6. Telelőn 934.
Friss virághagymák most kaphatók.

NagymagiraralföldiBank
Részvénytársaság 

DEBRECZEN, Placz n. 73 sz. a.
Elfogad

betéteket
takarékkönyvekre ésfolyószám- 
lára s állandó jellegű betétek 
után

Ezenkívül az 
betét kamat-

ar O'

kamatot fizet. - 
intézet fizeti a 
adót is.

|Cari Kronatolnar
időjárás erős, mész

afiade-ieslék
Tőrvényazékileg védett.

50 árnyalatban, 24 I.-t41 kilón­
ként feljebb.

Evek óta legjobban bevált és után­
zatokat lelttlmuló. Egyedül célszerű 
mázoló anyag már festett tagadénál

Email-Fäsadf SstÉk »*£
vcnáfStl fest, nem szjlkpéges az 
elöalapozás email erős — csak hideg 
vízben feleresztve használható. Anti­
septikum — méregmentes — porha- 
nyós. Fenkölt festés belső helyisé­
geknél, még testetlen tagadóknál, 
faépítményeknél, mint színek, payillo- 
nok, kerítések stb. Kaphat^ minden 
árnyalatban. Ára m’-ként 5 fillérért.

Mintakönyv és prosoektss ingysn ás lérmielw.
Carl Kronsteiner.

Wien, m. Hanptatrasse 120. 
Raktár mindennagyobbj.vasban.
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Apró hird etóM-k.
Minden azé, 5 _________ _

Levelezés.

El vesz nőül 20 éves féiárva leányt 400,000 
kor. vagyonnal ? Csakis komoly szándékú 
urak (ha vagyontalanok isi kiknél 
hS'ssís akadályba n«m a,Máik J-jának
e czimre L. Schlesinger, Berlin 18.

Úri fiú Tiötal leány vagy asszony ismeret­
ségére vágyik. Levelet „Pubi“ telise ki­
adóhivatalba. ____________________ —-

Házasság céljából szeretnék megösmerkedni 
egy enesebb úri .emberrel, ki hozományra 
nem reflektál, hanem egy gondos, fiatal 
feleséget óhajt. Csakis teljes cirrmel ellá­
tott és komoly levelre válaszolok. Választ 
„Úri leány“ jeligére _a kiadóhivatalba.___

Kót intelligens, diskrét úriember óhajtana 
két szép, molett nevelönövel, esetleg más 
olyan feltétlenül urinövel megismerkedni 
kikkel a közelgő téliestéken néha-néha 
teaestét rendezhetnének, intim legénylaká­
sukon. Szives ajánlatot «Különlakó bará­
tok» jeligére a kiadóba kérünk.________

Agl jeligére level van a kiadóban.________
Boldogít az a tudat, hogy te ismét egészsc- 

gesvagy. Várlak a megbeszelt helyen, vi­
gyázzál magadra. Forrón ölel Barátod.__

Füszernagykereskedésben egy utazó ki hely­
beli piacon ösmeretséggel bir, valamint a 
vidéken jól be van vezetve, azonnal <el- 
vétetik. Cim a kiadóhivatalban.________

rttszerüzleíembe egy tanulót teljes e'lá­
tással felveszek. Tóth Sándor Ujfehtitón.

Azonnali belépésre keresünk gépírásban 
gyakorlott kereskedelmi tanfolyamot vég­
zett kisasszonyt és fiatal irodai gyakorno­
kot. Német nyelvet bírók előnyben ré­
szesülnek. Ajánlatok személyesen nyújtan­
dók be a Rosenberg Albert özvegye és fiai 
R. T. irodájában délelőtt 8-10 között 
Piacz-utcza 60. sz. _____________

Bádogos segéd, épület munkás állandó 
munkára kerestetik. Fülöp Miklós, Varga- 
utcza 34. '________ __________

Vízvezeték szerelő segéd állandó munkára 
kerestetik. Fülöp Miklós, Varga-u, 34

DLBPhCZENl Ft)(KIETLEN ÚJSÁG
A délelőtti órákra ügyes takarítónő felvéte­

tik. Cim a kiadóban. _______ _______
TöbbiéV gvakoHattal levelezésben és köny­

velésben jártas úri leány irodai alkalma­
zást keres. Cim a kiadóban.___________

Munkások: asszonyok, lányok és fiuk felve­
tőinek a Cukorkagyárban.______  _ __

önálló volt kereskedő, valamint jártas ügy­
nök állandó és jövedelmező allasra í ebek­
től elsőrendű cégnél alkalmazást nyel 
azonnali belépésre, csekély óvadék szük­
séges. Ajánlatok „Megbízható jelige alatt 
küldendő főposta._______ _______ ___

=SV*T‘ 'FiS 1^ >d(%A 

) /

itovÄlem bóleycim 1 Megny.it az uj Parti 
áruház Degcnfeld-tér 1 sz. alatt, ahol ezen
két héten egy pár ezoi selyem, bársony, 
szöíül és batiít blouzok kerülnek ela­
dásra az árak oly alacsonyra vannak 
szabva, hogy saját érdeke hogy azt meg­
nézze _____________________

Önt is érdekli l Női és férfi téli kabátok 
óriási rak’ár végett heti vagy havi részf­
izetésre is gyári árban kaphatók. Vászon 

kanavász, szövetek soha nem létezett öles.ó 
árakban. Kolm Hermann utóda Zemphner 
Arthur, Hatvan-u. 17._______ ____________

Sercsí-nyl-utcza 8. szám alatt lévő éjjeli 
üzletem eladó betegség miatt._________ _

Eladó Cimbalom Miklós-utca 26.

1911. október 8.

- -X'X/’Wj

JLáLá,s-w4©i.

Eladó egy jókarban levő lámpa elutazás 
miatt Piac-utca 42. I. emelet, hatul az ud­
varban. ______ _____________________

Olalos hordók kaphatók Piacz-utcza 49. sz 
alatt a keresztépületben. _____

Műhelybe való napfényégő lámpa eladó.
Piac-utca 42. első emelet hátul.^

Valódi ementhali, trappista, magyaróvár!, 
kárpáti és különféle csemegesajtok, teseni 
és hungari teavaj, uradalmi Íróval k^ató 
Deutsch Lajos Uiszerkereskedésében Piac­
utca 38. _____________

afiteróvtil pfirkÖH, naponta friss, zamatos 
kávé kapható Lir.dertíeid J. Jenő fűszer 
nagykereskedésében, Rózsatér 3. Varoshat-
utcza 2 Pénzügyi oUota. __________

Ha nincs pénze és szüksége van vászon 
asztalterítő, szövet és csipke-fuggony. futó 
és nagy szőnyegre. Paplan és flanel taka­
rók, férfi és női felöltők, kész férfi-, fiú öl­
tönyre vagy tükör, kép és bútor, a mai 
naptól fogva oly olcsón lesz eladva, hogy 
mindenkinek saját érdeke, hogy egy pro- 
babevásárlást eszközöljön. Tisztelettel 
Kaiser Salamon. Telefon 685

BoreoieTházilag készüli Kapható Czim. a
kiadóba. ____________ __

Eahkttíatuv papiros kapható Piacz-utcza 
49. szám alatt az emeleten.

lualtás.
Mozinak tiizmentes joggal bírható üzlet, 

Banknak vagy más célra is, azonnal kiadó, 
Hunyadi-u. 17.

Kiadó 2 rendbeli lakás igen olcsón. Vénkert, 
Domokos Lajos-ut 3. szám.

Sziv-utca 6. szám alatt 3 utcai szoba hozzá­
tartozóival, esetleg 2 lakásnak is kiadó. 
Értekezhetni Timár-utca 52.

Valódi szegedi édes, nemes és rózsa paprika 
különlegességek óriási raktára Lindenfeld 
J. Jenő nagykereskedésében, Városház-u. 2. 
Rózsatér 3. Pénzügyi-palota.____________

U-lUéliH I 32 fill, egy doboz szivarka hü-Hallatlan ! vely .MIM“. Ja persze 1
Kolibri" hüvely 1 Nikotin mentes, külön­

leges szopókával. Kapható mindenütt. Fő­
raktár Harmathynál Füvészkert 14

1 nagy utcai és 1 udvari szoba konyhával 
kiadó. Villany berendezve, Zugo-utca 3„ 
Reáliskolával szemben._________ .

Angol hölgy gyors sikerrel tanít és elvállal 
angol-német fordítási munkákat is Érte­
kezhetni Yongworth, Batthyányi-u. 6 Virág­
üzletben. _________

Mész. Ha olcsó meszet akar venni, es ik 
Szügyi hez kell menni. Szügyi mésztelep 
Bánffy u. 6. Telefon 945. (Hungária malom 
mellett.)

Elsőrendű fehérnemű varrodába varró és 
tanuló leányok felvétetnek. Szappanos u. 4.

Biztos jövő. Megbízható ügyes emberek cse­
kély óvadékkal pénzbeszedő és ügynök­
nek fevétetik. Singer Co. Varrógép r. t. 
Piac-utca 79. sz.

íliínnn intézetben használandó tankönyvek
Uutitiy lél áron kaphatók Harmathynáí 

Füveszhert 14 Könyvhordók, toktartók, 
rajz és Írószerek mese olcsón 1

Anyaghoz«!# jó Írással építkezéshez felvé­
tetik. Czim a kiadóhivatalban.

EtSSSSZOny, kinek szép Írása van üzletbe 
felvétetik Koncz kelmefestőnél.

Oépészkovácsot keresek újévi belépésre. 
Ajánlatok Stern Miksa, Görögszallas címre 
intézendők.________ __________________

Jó irásu kereskedelmi tanfolyamot végzett 
leány azonnal felvétetik a cukorkagyár 
irodájában. Gép és gyorsírás megkivan- 
tatik.____________ _______ _________

Raktáritok: elsőrangú munkaerő, megbíz­
ható erélyes, füszerszakmában jártás 
azonnal felvétetik a cukorkagyárban. 
Ugyanott egy füszerszakmában jártas fia­
tal ember is felvétetik. ____________ .

JóTrásu fiatal ember clmlrásokat elfogad és 
azt gyorsan elvégzi. Cim 339. számú te­
lefon.

A Bocskay kertben 4 hold szőlő egészben 
vagy kissebb részletekben is eladó. Érte­
kezni lehet Hadházy Dezső hegyközségi 
felügyelőnél, a helyszínen.

Bútorok és szőnyegek legolcsóbban kapha 
tők, havi részletfizetésre is Weisz Gyula 
asztalos és kárpitosnál, Széchenyi-u. 19. 
Mindenféle kárpitos munkák felvétetnek.
____HijLnm«ii«m ii III min I —

Fischer Menyhért I
saját készitményü czipő áruházát, va­
lamint a czipész műhelyét megnagyob­
bította Piaoz U. 9. SZ. ala I (Frank 
Rezső mellett.) — 24 óra alatt bármilyen 
különleges mérték utáni cipöKkészülnek.

Egy jó forgalmú italmérési üzlet, más válla­
lat miatt jutányosán eladó. Cim a kiadóban.

Csemege széliét szép Schasz’a 5 kg. kosa­
rakban 36 fill. Darvas Miksa szölökiv tele. 
Telefon 294.

Külön bejáratú szoba kiadó bútorra, vagy 
bútor nélkül, Zugó-utca 3„ Reáliskolává! 
szemben._______________.

Különbejáratu bútorozott utcai szobát kere­
sek okt. 10-ikére. Ajánlatok a kiadóba 
adandók be „Utcai szoba“ jeligére.

Különféle.
j Ha |öt akar inni-enni. Csak Goldstein hoz 

kell menni. Goldstein Bodegája Piacz-utcza 
85. az (Uj-utczában.) ______ ___

Legszebben tisztit, mos és vasal a Kristály 
mosóda, Kandia-u 5. _____ _____ _

i Kalapos műhelyemben mindenféle kalapok 
tisztítását, vasalását elvállalom, úgyszintén 
női kalapokat átalakítok divatos formára 
Piacz-u. 38. Föposta mellett. Beliczay Lajos 
kalapos. ________ _____________

Kosérlonoda, gyermekkocsi raktár Kossuth- 
utcza 25. Javitá okát készítünk._______

Hová menjünk? A Farkas-féle uj orth. kóser 
bodegába. Hunyadi-u. 17. _______

Mindennemű könyvkötéseket szépen s Ízlé­
sesen készítenek a «Seres Testvérek* 
Piacz utcza 2. szám alatt. Ugyanott tanuló 
felvétetik. ___________

Weisz Feresoz i'"*:.4:«.«
JÍZMf klr.-h.-a. 60. Készít minden az asztalos 
szakmába vágó munkálatokat elsóren 
kivitelben, mérsékelt árban.

Megiöaeá a színészek S tanúságot tehet­
nek róla, hogy az egész Magyarország 
elterjedtek a Maliid szépitőszereh. Mat na 
szappan, Matild crém, (szeplő) arczken * 
továbbá a Ann sertéspora, nincs oly 
falu Magyarországon, ahol ne haszn • 
Mindazok kaphatók minden gyógy sze 
hun és rl nperiában.
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XXIX-lk magyar királyi
jófékonyczélu áSlamsorsjáték
*zen pénzsur.jiUék remélhető tiszta jövedelme köz 
hasznú és jótékony czélo.ra fog fordittvni. Ezen 
aorsjítéinák összesen 14885 nyereménye van, nie 
lyeknek összes értéke 475,000 K-ra rúg készp.-ben
Főnyeremény 200,000 korona készpénzben,

továbbá:

musttól átvéve bármily nagy mennyi­
ségben, ugyanott használt hordók 

eladók.

1 főnye emény 30, 00 K 
20,000 „ 
10,000 „
6,000 „ stb.

Húzás visszavonhatatlanul 1911. évi tieczemher 14-én.
Egy sorsjegy ára 4 korona.

Sorsjegyek az összeg e özetez beküldése melleit a 
m kir. lottó-jövedéki igazgatóságtól Budapesten 
(Vámpalota) portómentesen ku detnek, ezenkívül kap­
hatók valamennyi posta-, adó-, vám- és sóliivatalnál, 
az összes vasúti állomásokon s a legtöbb dohány- 
tőzsdében és váltó-üzletben. Játéktervet ingyen és 

bérmentve küld
Mag-y. kir. LottójOvedékl Igazgatóság,

Veszek ui bort”“1*. .. . ,' ne fogadtunk il
M-á-ástü
csak óriás

Igen jó keresetre
tehetnek szert nők cslpkehorgolással.

Forduljanak válaszbélyeggel ellá­
tott levélben Magyar Hásllparlellesxtő 
Vállalathoz, Páván._____________

Ékszer és aranpemüeket
ha olcsón és jó kivitelben akar vásárolni, 

keresse fel
KOSTYA JANOS

ékszeré« és óra üzletét
Széchényi- feza 1. szám. Ref khtertiplommal szemben.

Javítások pontosan eszközöltetnek.

Bélyegzőt, pecsétnyomót,
zomán cim táblát és mindennemű vésést 

olcsón készít

Batthyány* n. 22. sx.
Be*snewa*siB!e

Újra megnyílik
Kedden, október lO-én

r ff
v¥

női felöltő és kalap áruház.

Kistemplombazár
csupa uj árukkal.

Mert

Ä THIERRY A. BALZSAMA
Valódi csakis a zöld apácza védjegygyel. — Törvényesen védve.

Minden hamisítás, utánzat és viszontcladása más balzsamnak ámított jegy­
űvel törvényileg üldöztetik és szigorúan büntettetik. — Csalhatatlan hatású 
a szervek mindennemű megbetegedésénél, köhögés, hányás, rekedtség, tói ok­
hurut mellfájás, tüdőbetegség, különösen influenzánál, gyomorhaj máj és 
lén gyuladásnál, étvágytalanság, rossz emésztés, dugulás, fogfájásnál es száj­
betegségeknél, tagszakgatásoknál, égési sebek, kiütéseknél sth. 12/2 vagy 6/1 
vagy 1 nagy külön üveg K 5.60
thierry A. gyógyszerész

egyedül valódi
Centifiola kenőcse

megbízhatóan biztos eredménynyel minden még oly régi 
sebnél, daganatoknál, sérüléseknél, gyuladásoknal, ülepedő- 
sek, pokolvarnál, sérült ujjaknál stb. eltávolít műiden a testbe behatolt ide­
gen elemet és legtöbbnyire a fájdalmas operacziókat feleslegessé teszi, gyó­
gyít még oly régi sebet stb. 2 doboz ára K ,1.60

Beszerzési forrás: Apotheke zum Schutzengel des Adolf Thierry in Pregrada bei Bohitsch.
Kapható minden nagyobb gyógyszertárban. — Nagyban orvosszeri droguenakban.

imhiujüiwiiiiii itrr1

IHOEHa
Mein echter Balsam
m far Sifatu«»a-»t*tk.ktfa«
A-Tbierrj in Pregrada

fai hWul-Sewrlr«™.

Mert Elegáns tote a lábbeli
Mert

CLAYTON & SHUTTLEVVORTH
Budapest, vöoxl-uörut O«. 

iltal e IrgJutAnyosabb árak mellen ajánluto.b t 
Looomobllok és cséplőgépek, benzinmotoros c»ép!ökée»- 
letek, magáníró gőzgépek.cséplők, tisztító-rosták, konkolyozók, ke«6l<>g<H>ek. 
\ marokrekó és kévekötő-aratógépek,

L széna és szalma.ajtók, boronák.,
.Planet lr. kapálók, kukorlcza-morzsolók, azeeett»- 
L vágók, répavégók, daralók, őrlómalmok, egye- A 

1 temet aczéh ék. 8- ée 8-vasu ekék és ä 
minden e$ ib mezőgazdasági fápez-

Képviselet és rslrtár. Lacika László urnái Debreozen.

Mert

puhán 
tartja
Nem rongálja

M Vízhatlanná teszi

a bőrt
Mert 2 legkényesebb ízlést 

kielégíti és
Mert egy

Óriás Fedák
cipőcróm, mely 4-szer annyit tar­

talmaz, mint egy más doboz,

30 fillér ért
ebben a drága világban az egyedüli

olcsóság.

ia, I

i :tW:
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és könnyű fizetési feltételek mellett kaphatók
képek (szent és tájképek) tükrök.

Arczkép utáni festéseket, úgy kréta mint 
ólai kivitelben, legolcsóbb árak mellett; kis és 
nagy képkeretezések leglutányosabb áron.

Keller Testvéreknél
Hunyadl-u. 13.

levelező lap hívásra azonnal (övünk.

A legújabb és legmodernebb
készülnek

ékszerek

Vági István
ékszerész műtermében, Hiklós-u, 5

javítások átalakítások a legszebb, leg­
jobban és legolcsóbban eszközöltetnek.
gy Pontos kiszolgálás.

B1
Van szerencsém a mélyen tiszMt hölgyközönség

becse» tudomására hozni, Kazinczy-utcza 2. szám 
alatt egy a mai kor igényeit kielégítő

nőiruha varrodát nyitottam,
hol a legelegánsabb s legdivatosabb angol koáztümeket 
j'tállás mellett pontosan készítem, úgy hogy a legké­
nyesebb igényeket is kielégi h lem.

Kérem a m. tisztelt hölgyközönség b. raegrm- 
delését s bizalmát. Alázatos tisztelettel 
«■ftláO^l ne ■ t«l

női asabó, Kazlnczy-ntcza 2

Törvényesen védve.

FEMINOL
a legújabb és legiobb folyékony

iémtisztitószer
a lémtárgyaknak gyönyörű, 
tartós lényt ad, még a rozs­
dafoltot is eltávolítja, nem 
tűzveszélyes, nem ülepedik. 

Egyedüli gyártója:
GEIKO vegyészeti gyár

VÁCZ GEIQER és TÁRSA.

m J VJ «-•««»
Megnyílt Stark Sándor,
csipke, szalag, rövidáru, fehérnemű, azabtkalltkek üzlete
Piacz-u.7. sz.,a Vecsey-házban.
Nagy alkalmi vétel Gyermek ruhákban és az 

összes rövidáru kellékekben.
Csak piacx-n. 7. sí. alatt, a kereskedelmi akadémiával izemben.

Űzletáthelyezés!
Törvényesen védve.

A nagyérdemű közönség szives tudomására 
hozom, hogy

botor üzletemet
az ntozal helyiségből ugyanazon háznak hol t delit» 
is volt Piacz utcza 44. sz. Dr Ujfalussy-hlz udvari 
helyiségeibe helyeztem be, hol is óriási válasz­
tékot tartok mindenféle stylü asztalos és kárpitos 
but'írókból. Teljen mennyasszonyi kelengyék azonnal 
készen. Tisztességes ér pontos kiszolgálás.
17if»/ia ÍÓTCof bútorkereskedő, asztalos, kiír- 
Vdryd JUAovl pitos és diszitö műhely Deb- 
reezen, Piacz 44. az udvarban. Telelőn 377.

Naponta frissen pörkölt kávé
különlegességek

Friss Sándor
fűszer és csemege kereskedésében

<s
Placz-utcza 83. szám alatt (az Alt. For­

galmi bankkal szemben.)

üillanyűzemfl WpfiphöldB a Maiban.
MT Tessék a czimre ügyelni ! TSS

, H-i-i-t ?“ Papa megengedte 1 Hisz’ valódi JAKOBI- 
* féU AntinlCOtin-cigarettahüvelyek fadobozban '

Killer Ede butorgyáros
ca. és klr. udvari szállító

DBBHBCZBN, Plaoutcza 68. sz. alatt.
Alaplttatott 1885. évben. — Több aranyéremmel 

kitüntetve. - Telelőn 12. szám.
Dús választék modern, finom, olcsó és Ízléses 

kivitelű
szilárd bútorokban.

>4]

Vigyázzon! Csakis a „JACOBI* jelzéssel valódi

Magyar Fán- ás Lámpa-íru-Gyár
Részvénytársaság raktára

üzlethelyiségeit
1911. május 1-én

a Piacz-ütcza és Uj-utcza sarkán épült
nj Wlener-léle palotába

helyezte át.
wMérsékelt árak!

Gsillárl
perzsa szőnyeg, 
rézbutor, bronzárult,
kávésoknak, vendéglősöknek és ezuk- 
rászoknak figyelmébe ajánljuk, hogy 
kinaezüst tálezák kávé és tejkannák, 
gyufatartók és kések, használt, de na­
gyon jó állapotban olcsón eladatnak, 
valamint előkelő urlazoba berende­
zések, eredetiolajlestmények, úgy­

szintén többféle dísztárgyak, mint
<e Wrst Imi á ír tMiJL U.1V
a legelőnyösebben beszerezhetők

BUDAPEST, Andrássy-ut 35. I. ern alatt.
Viszontelárusitóknak nagy engedmény.

„Keil-Lakk“-nál jobb máz nincsen 
Asszony mondja: ez a kincsem!
A padló úgy fénylik tőle 
Nem is kell sok máz belőle;
Kevés munka, semmi kín,
Barna, vagy porszürke szin,
Figyelmet csak arra tegyen,
Hogy az mindig „Keil-Lakk1 legyen!
Ajtó, mosdó, ablakpárkány
Oly fehér lesz mint a márvány,

Ha „lehér Kelt-Lakk“ ot veszünk 
S vele mindent jól befestünk. 
Konyhabútor, asztal, szék,
Itt van .Keil-Lakk“ azúrkék, 
Kertibutort fessünk zöldre, 
Gyermekeknek örömére.
„Kell Lakk‘-ból van minden szin, 
Kék, piros, zöld-rozmarin.
Szóval : ház vagy nyárilak,
Mindig legyen ott .Kell Lakk“ I

Mindenkor kaphatók:

KONTSEK GÉZA őségnél, Debreczen

Üszőket adunk
tenyésztés czéljából kisgazdáknak, gaz­
daságoknak és uradalmaknak. A tarka 
fajüszők és tehenek jelenlegi értékét a
tenyésztő készpénzzel, vagy 2 év után ------ \ j

is fizetheti.

lHeuscblosz Testvérek
Bötvös-ntcsa 2. sí. Siatmár. (A régi Koronával nemben.)

Irodai telefon szám 16. — Gazdasági telefon szám 155.
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MAGYAR 
gyártmány

WESTINGHOUSE
TlimOESII:

16 L.E. cardauos 
30 L.E. cardauos 
40 L.E. láncos 

BENZINMOTOROK 
GAZDASÁGI CÉLRA, 
KONDENZÁTOROK

GARAGE
ARABON:

Modern javítóműhely. 
Benzinállomás. 

Autoolaj. 
Pneuraktár. 

Szerelvények stb. stb.

Külföldi gyáraink 
vezérképviseletében: 
GÁZMOTOROK 
GŐZTURBINÁK 
FÉKEK.

LEGOLCSÓBB 
itiBITÍS!

gyárakba
udvarokra 

állomásokra a
WESTINGHOUSE 

SILICA
HIGANYGŐZ 

LÁMPA.

\ TARA /

•• •0

MAGYAR 
GYÁRTMÁNY

RE5T1HGHOU5E
TEHERKOCSIK:

1.5 tonnás 16 L.E.
2.5 tonnás 35 L.E.

5 tonnás 40 L.E.
Tisztelettel hozzuk a t. c. automobilozó I BENZINMOTOROK 
közönség tudomására, hogy aradi auto-1 VASÚTI VONTATÁS- 
mobil gyárunkban bármely gyártmányú | RA, LÉGSZÍV Al IV UK

GARAGE:
BUDAPESTEN:

Modern javítóműhely. 
Benzinállomás. 

Autoolaj. 
Pneuraktár. 

Szerelvények stb. stb.
oooooooooo oo

Külföldi gyáraink 
vezérképviseletében:

javítását elvállaljuk.
Tekintettel azon körülményre, hogy az 
uj kocsik gyártása és az automobilok 
téli nagy javítási munkálatai gyárunkat V0£l01JVOF,iBW4V^„w
erősen fogják igénybe venni, idegen | iztt)amOTOROK 
gyártmányú kocsikat a jelentkezés sor- j
rendjében és csupán ........... .......... | ÁRAMMÉRŐK.

korlátolt számban!legolcsóbb
fogadhatunk el javításra,

Szakszerű munkáért és pontos 
kivitelért gyárunk jó hírneve 

szavatol.
IIJ gépek szállítására aján­
lattal, javitasra költségve­
téssel készséggel szolflálnnfc.

VILÁGÍTÁS <
irodákba

lakásokba
üzletekbe a

WESTINGHOUSE
VERTEX

FÉMSZÁLAS
IZZÓLÁMPA.

TELEFON : 694.

műszaki iroda

BUDAPEST, V. Nádor-utca 20.
TELEFON 168 - 43.

GARAGE ÉS JAVÍTÓMŰHELY

BUDAPEST,
IX., Páva-utcza 10. sz. 

TELEFON : 176-41, 141—03.

aftnwOMYCnffTTwESTINOAUTO“ ARAD vagy „BUDAPEST.
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Zongorák, Pianiook,
Czimbalmok és mindenféle hangszerek leg­

nagyobb választékban kaphatók
ietamliia SS-

zongora és hangszer raktárában
e»n »■*«1**» 92*-

Mini a naptól
g mezőig, úgy fehéríti élik a »uha az üstben, fél­

órái főzés után

Persil
önműködő mosószer

által.

Vakító fehér ruha!
DBpisBIés nflMM Hefenflhöl!
Mil meglepő hatása daczára nem tartal­

maz clort és általában ár almas alkat­
részeket, melyért jótállás vállaltatik.

Gyár: Gottlieb Voith, Wien, HI|1.
Kapható mindenütt.

Nagy Sándor
«»* ne Mar araEfc-w*

Péterlia ntcsa 46. sí. (Wolll-palota.)
Készítek legizlésesebben éa legfiaomabban bár­

mily czukrászati dolgokat. Legfiaomabban készített sü­
teményeimet és tortáimat, va amint kiváló friss tea­
süteményeimet a t. közönség becses { gyeimébe ajánlom 
Saját készitményü friss bonbonok kaphatók.

Pártfogást kérve, vagyok mély tisztelettel

Nagy Sándor
cmnlavAaim

Péterlia-u. 46. (Wolil-palota).

fl.l padlófesték 1
Házi használatra/! ”

ÍJJ IT ■ a legjobb
zománclakkfesték 

butornaKajfónak slb
Egy ecsetvonással szint és fényt ad.

TARTÓS1 ELEGÁNS! , KIADÓS!
Használatban a LEGOLCSÓBB I

Vásárlásnál ügyeljen a törvényesen védett névre és etikettre; 
minden más csomagolást utasítson vissza 1 

Raktár: Blumberger Oyula Hatvau-u. 13. sz. Qanolszky Lajos Csapó-utcza 18

Uj Szűcs és Szőrmeáru üzlet.
Tulajdonos MÄRTONFALVY EMÍLIA■■

a iiitólin i|i itg teita 58.
(Iparbank épületében.)

r»tVSy..T

gyümölcsfa
sima és gyökeres szűlovesszok

phatóh 
kimerítő árjegyzéket kérnL

CERES-DIJ-KIIRAS
K 30.000.-

Azon célból, hogy a CERES-ételznrt ott is bevezessük, a hol azt régi szokásból vagy megokolatlan előítéletből kifolyója 
még nem használják, azon kéréssel f rdulunk htt vevőinkhez, a kik meggyőződésből és praktikus tapasztalataik alapján használják ezen 
cikkei, miszerint a kővetkező kérdésekre válaszolni szíveskedjenek:

a Ceres-ételzslrral kísértetette!rra
nyel teszik azt Önre nézve

1. Mt késztette Önt arra, hol 
más ételzslrokkal szemben? 3. Mely el 
meg ezen előnyökről ?
Ezen kérdésekre vonatkozó jó válaszokra a kővetkező jhUkat^iüzzük 

ti. a melyek Hson-oltatnak:
1 dij á K 1000 = K 1000 I 20 díj á K 100 = K 2000

10 di á K 200 = K 2000 | 10C0 dij á K

l tegyen ? 2. Milyen előnyei vannak ezen ételzstrnak 
nélkülözhetetlenné? 4. Ismerőseit hogyan győzi

20 = K 20000

Azon pályázók között a kik a fe'eletek külalakja éa tartalma folytán 
különösen jó válaszokat küldenek be, a következő nyeremények 

kerülnek kioszt ara :
1 nyer mény á K 1000
2 nyeremény á K 500

K 1000 I 5 nyeremény á K 200 = K 1000 
K i 00 I 20 nyeremény á K 100 = K 2000

összesen: K 3000 K 22,000 K 2000 K 3000

K 30.000.-Egy pályázati bíróság, melynek összeállítását annak idején az újságokban közölni fogjuk, el fogja 
dönteni, mely válaszok fognak a 25.000 Koronát kitevő dijak kloszthatása céljából kisorsoltatni és mely pá­
lyázók kapják meg a 28 nyereményt, melyek összege: 6000 K.

Ezen pályázaton mindazok részt vesznek, a kik a fenti négy kérdésre vonatkozó jó választ alanti cégnek legkésóbb 
1911. évi november hó 15-ig beküldik és legalább öt papírszalaggal ('/„ kg-os Ceres-kockák vagy csomagokról) azt Igazolják, hogy 
a ml Ceres-ételzsirunkat fogyasztják ; minden további öt szalagért a Jó válaszok beküldője egy-egy további sorszámot kap és 
ezáltal a sorsolásnál kettős, Illetve többszörös esélye van.

A húzás a jegyzői szabályzat 83 s-.akasza értelmiben a ci. k közjegyző, Dr. Kopelz H. R. úr jelenlétében g irodájában 
1011. évi december ló 20-án délelő t 10 érakor fog megtartatni A nyeitesek a dijakat azonnal megkapják, minden levonás nélkül. Az 
Összes nyertesek jegyzéke linyomattatik éa kíván tira bárkinek etü detik

SCHICHT OYŐHOY R.-T., „DIJ-pályásat“, AUSSIG, BÖHMEN.

■+**"***
■ V
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Megérkeztek
i* ■■■ *• *» a*

I
Moskovits József
nrlszabé divattermében, Piaci n. 26.
Üzletemet a szemben levő barakba 

helyeztem át.
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Órák és ékszerek
nagy választékban rendkívül olcsón kaphatók

BAUER KÁROLY
órás és ékszerésznél

Piacz-u. 75. szám.
Tessék kirakatomat megtekinteni, ahol minden 
_____ tárgyon szabott ár van feltüntetve.

Asztalos műhely áthelyezés.
Van szerencsém mélyen tisztelt meg­

rendelőimet, s általában összes ügyfeleimet 
értesíteni, hogy asstalos műhelyemé; motor 
üzemre berendezve, november hóban József 
Mir. hercieg-u 7. szám alá helyezem át, 
hol mint eddig ts az asztalos szakba vágó 
összes munkálatok elsőrendű kivitelben ké­
szíttetnek lehetőleg mérsékelt árakért.

Teljes tisztelettel
Weisz Ferencz

asztalos m.

Telelőn 632.

1
Állíttatott 1883. évben. Telelőn 632.

női és leány islőltők legnagyobb áruházában

Piacz-utcza, a Főpostával szemben
az őszi és téli idény újdonságai. Női felöltők, 
Costümök, Pongyolák, Blousok, aljak és alsó 
szoknyákban eredeti párisi és berlini modellek. 

Szolid, olcsó árak. Előzékeny, pontos kiszolgálás.
a——■

Megérkeztek
Oxv. Bankó Béláné és Társa temetkezési válallkozók.
Telelea azánr; nappal 322. sz (Kossuth n. 15.) — (Éjjel 66. sz. Peterlia-n. 70.)

$7ÍVfiV fllriflltlMI Tisztelt üzletfeleink és a n. é. közönség szives tudo-
MllfUil lUUÜIIlUúUl 1 mására hozzuk, hogy temetkezési Intézetünket a mai
kornak megfelelően tetemesen megnagyobbítottuk, nj gyászkocsikkal, dísz­
letekkel szereltük fel. Teljes szoba behúzásokat uj szabadalmazott készü­
lékünkkel (esetről-esetre fertőtlenítve) teljesen szegek nélkül végzünk.

Temetéseket, hullaszállltásokat (Crematoriumba is) személyes fel­
ügyelet és közreműködés mellett végzünk. Blvflnk a tisztességes verseny. 
Csakis személyes meghívásra lelentkesäak temetések lelvólele végett.

ARROBA| WINE COMPANY
Egyenes behozatal i BIb6 bevásárlási forrás
Ajánl a tisztaság és valódiságért jótállás mellett igen Unom, Ó, Tág raktározott'

spanyol és portugáliai

beteg és pecsanyeborokát
Malaga Madeira, Sherry, Port, Marsala, Sacrimae-Chrisii, Vermouth és 
Cognac — Eladás '/, és 7a üvegekben eredeti árakon. — Poharanként! kimérés 

Debreczenben : Ilj. Weichinger Károly Hungária kávéházában.

Piacz-utcza 23. **** Raktár Simonffy-u. 3.
Ajánl saját gyártmányú

••

Nagy raktár vas oszlopkálykákban. 5
•1 f • •» ne f Ffl f
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Jk főváros központján. Vil­
lamos megálló. 10 perez a 
központi és nyugati pálya­
udvarhoz. 80 legmoder­
nebben berednezett szoba.

Angimtól hő else|őn megnfUt «
EDISON-SZÁLLODA

Budapest, DL, Hírsfa-ulmlSi. n. (Blfítj-otcsa sarló«.)
Tulajdonos :

Hideg és meleg vízveze­
ték. Központi lütés, vil­
lanyvilágítás. - Figyelmes 
kiszolgálás. Értekezés min­
den modern nyelvben. — 
Szobaárak 3 koronától

Tiszta agyagból késxAt« szép és |o

cserép, fali tégla
és legszebb

A nagymagya»ralföldi

építő és műszaki részvénytársaság
tudomásul hozza a nagyérdemű közönségnek, hogy Honja«-«. 1«. •«. «1*1«

r • i rr r •• * * * 1 r 1

csak a

Karczagi 
agyagiparnál

Karczagon szerezhető he.

Elwállal: mindennemű magas és mély építést, összes vasbetonmunkát, 
azok tervezését és felülvizsgálatát.

“ szolgáManácscsal műszaki ügyekben.

A nagyérdemű közönség szives támogatását kérjük.
Nagymagyaraiföldi ©pito es 

műszaki r. t. 

Hogyan védekezzünk, hogy a

drága fa
a tél folyamán tönkre ne tegyen ben­

nünket. Úgy, hogy

olcsó szén és koksz
tüzelésre rendezkedjünk be és sze­
rezzük be idejekorán szükségletünket

Kiár Andor
részv. társaságnál

Debreczen, Piacz-u. 77.
Telelőn 445 Telelőn 445.
Szén, Koks, Brikett olcsó és legjobb 

minőségekben állandóan raktáron.

tv! Wtém előny6 g ajánlat.

___ ,hja(1 **. 3i a»»
Használjon Harsányi-féle „Formacint,“ mely 

bármely testrész izzadságát megazü teli.
Hatása gyors én biztos 1

Kis üveg 1 kor. Nagy üveg 2 kor.
niifiba crém, páratlan hatású arezszép tö szer, 
UllCInU ára 1 kor. Ducik i szappan, ára ,0 fill. 

Ducika pudor, három színben ára 1 kor.
szesz rövid idő alatt megszünteti a 
csuzos, reumás fájdalmakat, egy üveg 

ára 1 kor.
■Inn4hi«l iegec sósborszesz, az eddigi sósbor- menlllOl szeszek közölt leghatásosabb, 30, 50 

fill, és 1 kor. üvegekben.
Initial fogcsepp, a legmakacsabb fogfájást is 
MDiai meg zünteti, ára 70 fill.

l vrtó, 2—3 nap alatt minden b.'.rke-
TyIlii SZEM mény. dést meg züntat, ára 70 fill.

A fentiek c akis a
■ *%*.«» Ödön utód«
HARSÁNYT LAJOS
„Bomény84ghez„ címzett g ógyszertárában
Debreczen- Csapó-utcia 18. szám 

alatt kaphatók.

Rosenbaum Fülöp ungvári ezég összes áruit!

Még mm létezett ölesé árakon adok el
• 1 /j 9 Vr méterie\ szalag rövid- és kötött árukat, férfi- és női fe^érne"

CS,\Píe’t ésnöHngeket ruha’díszeket, harisnyákat, gyermek kötött ruhákat,
m Jäger atsónemüeket, női alsó szoknyákat, kesztyűket, potom árason.

Siessen mindenki mifl a készlet tart!
Stark Sándor-hoz

Placz-u. 7. számú ároházába, a Kerosk. akadémiával szemben.
-- Hal lse« olesA $ ss

Mindenki ki less szolgálva

A forró nyári hónapok rendkívül elősegítették ^ az összes ragályos betegségek kitörését és elterjedését.

fokozottabb erővel lépnek fel,
««k IP
«»«iSSS'íSBSSSMiter.——
LYSOrORM
szagtalan, nem mérgező, 
kapható. Hatása ff 
kötözéseknél (sebei

'Vv

■

uugav/iiiui« ■->• ...... ------------ J j

LYSOFORM-SMPPAII
finom gyenge pipereszappan, lysoformot tartalmaz és antiseptikus hatású. Alkalmazható a legkényesebb 
bőrre sőt csecsemőknél is; szépíti, megpuhitja és illatossá teszi a bőrt. Egy luséilet C J

kizárólag ezen szappant fogja használni. Darabja 1 kor.

fodormenta-lysoform
erősen antiseptikus hatású szájvíz. Szájbüzt rögtön és nyomtalanul eltüntet ^..^^“^„^gulázásra. 
Használandó továbbá orvosi utasítás szerint toroklobnál, gégcbjoitalniakn.d és natba esetén g g 

Néhány csepp elegendő egy fél pohár vízre. Eredeti üvegje 1 kor. 80 fillér.
Az összes lysoformkészitmények kaphatók minden gyógyszertárban, drogériában * jv^-Ag él 

jóim füszerkereskedésekben is. Kívánatra bárkinek Ingyen és bérmentve megküldjük az „«B
fertőtlenítés“ czímü érdekes könyvet. ................. beküld*»1A hol lysoform nem -volna kapható, oda közvetlen is küldünk 6 kor. előzetes
esetén 3 üveg lysoformot, 2 darab szappant és 1 üveg szájvizet.

Dr. Keleti és Murányi vegyészeti gyára, Újpest 6. 
Vlseontelárusltóknak óriást kedvezmény I

ív \
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V
an szerencsém a nagyérdemű 

hölgyközönség b. tudomására 
hozni, hogy Hatvan-ntcza 16 
szám (Dr. Hütter-ház) modern 
igényeknek megfelelő

elsőrendű divattermet nyitottam.
Becses pártfogást kérve

Weira mW Am»ei
angol női szabó.

Ki akar
SZÉP LENNI ?
Kevés bö'gy van a világon, ki a FÖLDES féle

MABaiT-CRÉMB
arekenóesöt ne ismerné. A bőr mindennemű t S8-
tflaltauágát, SMBlflt, pattanást mitessert. máj- 
foltot, ráieekat »tb. gyorsan és bistocan eltávolít 
és az are ideális, ssép és üde less. Netnosak az 
arcbőr, hanem a nyak, váll és kéz fehérítésére 
és átépítésére t» legalkalmasabb. — Az összes 

szépitőszerek között a

Földes-feli! Manit-Gréme
örvend a legnagyobb kelendőségnek, mert telje­

sen ártalmatlan é- sslrtnlan.
Nagy tégely 2, kicsi 1 korona, mieden gyógy- 
tárban és drogériában. Kiváló loiletl-MKkek: 
Margit hölgypor (3 színben) 1-20 kor., Bargit- 
ssappan 70 fillér, larglt-fogpép l korona, largtt- 

arc viz 1 korona.
Tessék a sáróvédjegyre ügyelni és csakis eredeti 
készítményt elfogadni, melynek ártalmatlanságáért 

és kltünó hatásáért felelősséget vállalok.
Készíti és postán küldi:

FÖLDES HELEJHEN gyógyszerész Aradon.
Kapható Debreczenben: Balázs Ödön, Grész 

Nagy í’erencz, Jósa és Jói a, Kubek Sándor, 
Mihalovits Jenő, Mauthner Alfréd, Muraközy 
László. — Hajdúszoboszlón : Barbőcz Zsigmond 
Hajdúböszörményben: Ercsey Gábor gyógyszer­
tárakban.
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A világ legjobb, legolcsóbb és legbiztosabb kutszivattyuja

mert rendkívül sok vizet ad, 
mert kis gyermek kezelheti, 
mert soha be nem fagy, 
mest soha nem romlik, 
mert mindenki kezelheti.

Kérleuleiviiágositást Ingyen és bérmentve.

Bárdos és Brachfeld Budapest, VI., Gyár-utcza 5.
1 Sím «mily 

ufcza 55. Ruhafest#. Széchényi 
utoza 6.

kdDCO
ü

Wacha Béliért
Telelőn 840. Tdelon 840.

Vidéki megkeresések és niegbizísok a főüzletbe : 
8imonffy-u. 55. sz. intézendők.

Á
gytoll-
tisztitó.

Varga- 
1 utoza 35. Vegyi-tisztító. Verbőozy- 

ntcza 14.

2530—1911.

Pályázati hirdetmény.
Hajduvármegye Földes községben üresedésben levő ll-ik községi 

orv.osi állásra pályázatot hirdetek.
Az állás javadalmazása: 1200 korona fizetés, 400 korona lakpénz 

és a szabályrendeletileg megállapított látogatási dijak.
Felhívom a pályázni óhajtókat, hogy az 1883. i. t. ez. 9. §. illetve 

az 1908. XXXVIII. t. ez. 7. §. értelmében felszerelt kérvényeiket hozzám 
lolyó hó 25. napjának d. u. 5 órájáig adják be, mert a későbben érkező 
kérvényeket nem veszem figyelembe.

A választás napját később fogom kitűzni.
Hajdúszoboszló 1911. október 2.

Mlsbolczy főszolgabíró.
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Most! Van alkalom jó árut olcsón vásárolni. Most 1

~ Költözködés miatt
az összes raktáron levő árukat saját áron alul árusítom.

Saját gyártmányú bőHkeztyiik :
Svéd és glacB bőrből 
Szsrnasbőr . . . .
Selyem és czírna heztyü . 
uszi és téli szövött „
Nadrágtartó
Harisnyatartd

,, férfi

párja 1.15 írt.
.. 1.Z5 frt.
„ 10 hrtól
„ ZO hrtól
„ ZB hrtól

. . VO hrtól
ZO hrtól

5 forintos fűzőh. . . . . . . . . . . . . . . BO hrÉrí
Suspensorok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ZO hrfól
Sérvkötök. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1.Z0 hrtól
Haskötő. . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.50 hrtól
Bummi kOlönlegességek darabja . . 10 br.
Haltuk, oldalfÉsűh, hajcsattok minden 

elfogadható árban.
Bummiszalag méterszámra pofom áron.

Schön Sándor
keztyfl, kötszer, és orvosi müszertára

Debreozen, Plaoz-ntoza 12. szám (Stenczinger-ház.) Houimber MUtőzidi melletti barahban.
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Amerikai ozipő újdonságok
legnagyobb választékban, legolcsóbb szi­

gorú szabót árakban, kizárólag
GLÜCKEDE

ciipö nagyáruházában 
Placz- és Kossuth-u. sarok. : »

66
»

Reichmann Divatáruháza.
Az iskolai saisonra naponta érkeznek

gyermek ruha különlegességek minden 
nagyságban eredeti angol facon, bársony, szövet 
és jó mosó barchet.
Melle, posztó És szünet leány höpenyeh!

Valódi angol és franczia costüm újdon­
ságok, kész angol aljak, u olsó divat facon. 
Mindenféle bőr, diszmü, rövid, bélés áru«. 
Szabó kellékek nagy választékban. Zsinór,
öv, minden színben 2 kor. Saját készítésű 
cloth paplanok kor. 7.50-töl. E edeti franczia 
reform fűzök. Női autuka és fekete ernyők. 
Intézeti leány és fiú fehérnemüek minden
nagyságban. — Gyermek ruhák méret 
szerint 48 óra alaii készit esnek.
Rasa! szÉliodával szemben. Piacz-u. 85

Egy egyes üti tanulónál felvétetik. ■

Király Áruház
(a vasút közelében.)

Üveg, porczellán, diszmü, lako­
dalmi és névnapi ajándékok leg­

olcsóbb bevásárlási forrása
Hunyadi-utcza 18 sx. alatt.

a 20. század varrógépe.
Csakis ezégünk üzleteiben vagy 
ezek ügynökei utján vásároljunk.

Singer Go. varrógép részvénytársaság
Debrecxen, Place-n. 79.

ÍEgy a fehérnemfttöméshex való utasítást 
tartalmazó füzet bárkinek Ingyen kiadatik.

Gazdasági és Kereskedelmi Bank
Szövetkezet

DEBRBCZEI3, Eossufh u. 11. (a Köícsönössegélyzö Egylet volt helyisége) Zádor-féle ház. 
Kölcsőaőkei nyújt 5 —15 évre betáblázás vagy kezesség mellett. 
& felek Erény c.'méra elfogadja a kamatfizetést a törlesztéssel együtt 

hetenként is.
Behajtásra elfogadja a kereskedők és iparosok kintlevőségeit, 

esetleg azokra is kölcsönt nyújt.
Takarékbetétek után a legmagasabb kamatot ad.
Minden korosa heti betét után 200 korona kölcsönt folyósít.
Biztosításokat felvesz: Elérés és elhalálozás, katonai szolgálat, 

leányklházaslás és tűzkár esetére.
A biztosítások kölcsönnel Is kombinálhatók.
A biztosítások már 400 koronától kezdve is eszközölhetők.

Gazdasági és Kereskedelmi Bank
Szövetkezet.

^ et B» **

feljebb kaphatók

Legolcsóbb férfi- és fiú ruha 
áruházában

Házhelyek
a Kaszás-telep Fancsovics-utcán, 
a vámospércsi-ut közvetlen kö­
zelében igen előnyös feltételek 
mellett eladók. A föld vályogve­
tésre alkalmas. Homok a hely­
színen ingyen áll a telekvevők 
rendelkezésére.

Vevők a Jelzálog és Hitel­
banknál (Piacz-u. 30. földszint) 
jelentkezhetnek, hol a telkekre és 
esetleg az építkezésre megfelelő 
kölcsönt is kaphatnak.

Próbálja meg I — 20 perczenttel megússza a vészt.
Disznója mindég egészséges, ellentálló lesz.

Ht KTón plw. — ■ *

Már az András napi maisotoknak kezdeni kell adni. 
hogy a tavaszi s nyári betegségek el ne vigyék. 

Ajánló informátiót ad : Nagy Lajos, Gombos, Kuczik, Gyar­
mati tivegkereskedő, Némethy L ftn. részben nagyhizlaló urak 
Debreczenben. Szádeczky László urad. intéző ur Boczonád (He 
its m.) gróf Zichy Géza tetétleni, Goszíonyi Kálmánná Pa -A/at­
ka/, gróf Bánfty Dénes Sznagy falusi, Mihalovits thei esze vádi 
Pélftv Denes lakcsafalvi, Csapó István Pa lstv&ntelki (u.p. Föl­
des) Balogh Tihamér Szentkozmai, (up. Ber.-ujfalu) Elek .Dezső 
Demecseri, gróf, Degen féld József, Csomaköz, Homokitag, Pelei, 
Ugrón Ákos, Ugrón Zo tán, fiatfalvi slb. uradalmai. Nagytiszt. 

/ Dr. Balthazár Dezső ref. esperes ur Hböszörmény, Nt. Rmcz 
"* Lajos ref. lelkész vr ilicske, fttiszt. Lovischek Mihály Kárász, 

at. Szűcs László ref. lelkész Csatár, Pospiss Géza fold. ur Pa Kettős [u p. Mezö-Sas] s Betas 
vmegyének majdnem minden nagy és kisbirtokossá.

Számtalan elismerő levél!
Kapható minden gyógyszertárban. Főraktár Tóth Béla utóda Kubek gyógyszerésznél (Tiaza- 

valotal és Jósa Jéna drogériájában. 1 do oz 2 korona. ....
^ Figyelmeztetés : Ne tessék ezt holmi vásári portékával ös zetéveszten', bár nem állítom,
hogy ezzel a sertésvész problémája meg van oldva, de a hirdetett svindlik közt, egyedül br komoly 
gyógyértékkel mit aránylag kis hirdetései elért elterjedtsége bizonyít legjobban,

2686-1911.

i hirdetmény.
A járásomhoz tartozó Kaba nagyközségben újonnan rendszeresített 

második községi orvosi állásra pályázatot hirdetek.
Az állás javadalmazása: 1400 korona fizetés, 500 korona lakpénz 

és a szabályrendeletileg megállapított látogatási dijak.
Felhívom pályázni óhajtókat, hogy az 1883. 1. t. ez. 9. §. illetve az 

1908. XXXVIII. t. ez. 7. §. értelmében felszerelt kérvényeiket hozzám 
folyó hó 25. napjának d n 5 órájáig adják be, mert a későbben érkező 
kérvényeket nem veszem figyelembe.

A választás napját később fogom kitűzni.
Hajdúszoboszló, 1911. október 2.

Mlskolcxj föszolgabini

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Piac-utca 49. a főpostával szemben.
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